Eipnvn Homaodkn

H EipAvn Tlamaddkn otmoudace Anuocoioypagia kai MME oT10 ApIOTOTEAEIO
MavemotAuio ©eocoalovikng. TlMpayuaToTroince  PETATITUXIOKEG OTTOUOEC  OTNV
Emkoivwvia kai Tov OTrTIkS MNoAimiopé oto MavemoTtiuio Tou Kent otn MeydAn Bpetavia,
atd 6trou éAaBe kal To d1IdakTopIKG TNG SiTTAwpa 10 2002, pe B€pa Tn diauecoAdpnon
NG T€XVNG péoa atd Ta MME.

A6 10 2002 cuvepydoTnke pe To EmpueAnTipio EikaoTikwy Texvwv EAAGdag (EETE) kai
amd 10 2004 £wg kai To 2007 uTtApPEe €mMOTNPOVIKA UTTEUBuUvVN via épya OTTWG N
ynoeiotoinon épywv Twv EAAVWY €IKAoTIKWV KaAAITexvwy, n dnuioupyia Bdaong
Oedopévwy yia Toug ‘EAANVEG €IKAOTIKOUG KOANITEXVEG Kal n dnuioupyia d10dIKTUOKOU
portal yia TNV evOWPATWON Kal KoIvoTroinar) Toug. ‘Exel opyavwaoel kai eTTIBAEWEl Epeuveg
KolvoU Kal GANa €peuvnTIKG projects, evw €xel aOXOANBei exkTevwdg pe CnTrPaTa
OloudpPWONG  OTPATNYIKWY  ETTIKOIVWVIAG oTa  TTAdiola  dIAQopwy  TTOMITIOTIKWV
Brounxaviwy Kal TwV CUVEPYEIWV TOUG, KOBWG Kal TwV ONUEIWTIKWY Toug dlaocTdoewy. H
TTPOOPATN EPEUVNTIKHA TNG OPACTNPIOTNTA ETTIKEVTPWVETAI OTOV YNPIAKO HETACKNUATIONO
TNG TTONITIOTIKAG ETTIKOIVWVIAG, evw OUupueTEXel oTo épyo TUNE (Traditional Music
Undergraduate Network in Europe), Tou uAoTroicital oTa TTAQiola TOu TTPOYPANUATOS
Erasmus + ammoé koivotrpadia TTaveTTIOTNUIAKWY 1I0PUPATWY w¢ UTTeUBuvn diapdpewaong
TNG ETTIKOIVWVIAG TOU £pyou.

H 3I10AKTIKN TNG EPTTEIPIA 0€ avWTATA aKAdNUATKA IDpUpaTa TTepIAapBavel d1daoKaAia oTo
MavemoTApio Tou Kent otn MeydAn Bpetavia, oto [lNavemoTtiuio lwavvivwy, oTo
MavemoTuio Alyaiou, oto MavemaoTtAuio MeAotTovvricou, kabwg kai oto TEI Hiteipou.
‘Exel 010GEel oto MeTtattuxiakd [poypapua Z1moudwy «lMoAmoTik TloAITIk  Kal
Avatrtuén» Tou Avolktou MavemmoTtnuiou Kutrpou, evw atmé 1o 2017 gival pyéhog ZENM oTo
MeTtatrruyiaké [Mpdéypauua Zmmoudwyv «Aloiknon [MoAmoTikwy  Opyaviopwy»  Tou
EAANvIkoU Avoiktou TMavemmoTtnuiou. Atré 10 2007 wg 10 2022 utnpétoe 10 TuAua
NaikAg kal MNMapadoaoiakrg Mouaoikrg Tou TEI Hrreipou (atmd 10 2018 TuAua Mougoikwy
Zmmoudwy Tou MNavemmoTnuiou lwavvivwy), evw atrd Tov OkTwRpI1o Tou 2022 peTakivdnke
oto TuAua Aioiknong Emixeipioewv kal ToupiopgoUu Tou EAAnvikou Meooyeiokou
MavemoTtnuiou otnv idia Béon (TNG eTTikoupng KABNyNTEIAS) Kal PE TO idI0 YVWATIKO

avTikeiyevo (Emikovwvia, diapuecoAdBnon kail TTONITIOTIKEG BIOUNXAVIEG).
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Ap. Expnvn Homaodkn

e Enikovpn xadnyntpia (poviun), Tuqua Aroiknong Enyeipnioewv & Tovpiopov,
EAvikéd Mecoyeloxo Tavemotpio
(yv. av/pevo: Emkowovia, dtapecoldpnon & moltiotikég Prounyavieg
®EK: 1031/13-10-2015/1.I"", petaxivnon omd TOVETIGTAILO
Ioavvivov, ®EK 1931/1.1''/16-08-2022)

e Méhoc XEIT, EMnvikd Avowkto Iavemouo,
Metantuyrokd [poypappa Erovdmv «Atoiknon [Holticpuikdv Movadwov» (OE

ATIM61, TToMtiotikn Emikowveovia)

YTOVOEG
1998 — 2001, University of Kent at Canterbury, Canterbury, UK

AidakTopikf dlatpIB oTnv EmKoIvwvia Kai TIg OTITIKEG ZTTOUDEG

1994 -1998, Apiototédeto [avemoto Oeccarovikng, Oeccarovikn
Mruxio Anuoacioypagiag kai Méowv Madikng Emkoivwviag (8,12)

AaoKaAlo

30/09/2022-cfjpepa, EAAnviko Meooyeroko Mavemotipo, Tpipa Awoiknong
Owovopiog & Tovpiopov
Ettikoupn kaBnyATtpia

yv. avt/uevo: Emmkoivwvia, diauecoAdBnon Kai TTONITIOTIKES BIOPNXAVIEG



MaBnuarta: ZTpaTtnyikéG TTPOROANAGS & eTTIKOIVWYVIAG, ToupIoudg, dnUIoupyYIKEG &

TTONITIOTIKEG Blopnxavieg, OTTIKG privupa & Toupiopog

1/10/2018-29/09/2022, Moavemotiuio Ilmavvivov, Tpqpoa Movcik®v Zrovddv
Ettikoupn kabnyATtpia

yv. avt/pevo: Emmkoivwvia, dilapecoAdBnon kal TToONTIOTIKEG BlopnXavieg
MaBniuarta: MoAimioTikr Alaxeipion kal ETrikoivwvia, MoAimioTikég Biounxavieg,
Alapopewon KaAAitexvikng Tautotntag (Self-branding), MME, Wnoeiakd Méoa

kal Mouaoikr], OTTTIKOOKOUOTIKA TeKunpla

1/10/2017-ofjpepa, EAAnviké Avowkto [avemotipio
MéEAOG 2EI, petamrtuxiakd Trpoypapua otroudwyv  «Aloiknon [MoANITIoPIKwy

Movdadwvy, @cuatikry Evotnta AMNM61, «MoMITIoTIKr) ETTIKOIVWVia»

1/10/2020-1/08/2021, EAAnvik6 Avoikto [Mavemotiuo
MéAOG ZENM & PBonBd¢ ouvtovioTpiag, METATITUXIOKO TTPOYPAUMO OTTOUdWYV
«Aloiknon MoAmopikwv Movadwvy», Ocpartiky Evotnra ANM61, «lMoNTIOTIKNA

Emkoivwvia»

02/2017-09/2017, Avowkté Iavemotimo Korpov
MEAOG ZETT, Metatrtuxiokd Mpoypapua mmoudwyv «loNimioTikr) Motk Kai

Avatrtugn», OcuaTiki evotnta: MMA 522, «NoAimoTikr) ETTiKoivwvia»

05/2008-1/10/2018, Tpiqpo Aaikig & Mapadoociokic Movoikig, TEI Hreipov,
Apta

oTn PaBuida TNG KaBnynTpIag epappoywv kal amdé 11/2015 otn Babuida Tng
MOVIUNG €TTiIKOUPNG KaBNyNTPIOg

MaBiuata: «MME & pouaoiki», «MoAimoTikA diaxeipion & mmkoivwviay, «Xopdg
& Kolvwviay, «ZnTAParta JOUoIKAGS KPITIKAG», « MouaikA TTapaywyr Kai dioiknon»,

«NEeaVIKEG HOUOIKEG KOUATOUPEG» K.d.



10/2012-10/2014, TEI Hrgipov, Tpfpe Awiknoeng Emysipiiesov, Hyovpevitoa
MaBiuata:  «MdpkeTivyk»,  «Opyavwoiaky  Bewpia»,  «Emxeipnoiakég

ETTIKOIVWVIEGY, «EUpWTTAIKOG TTONITIOHNOG»

10/2007-08/2008 IMavemotipio Aryaiov, Tpfqpae Ipooyoikic Ayoymc &
Exnadgutikod Xyeorwoopov, P6oog

NékTopag (407/80) yia 1o paBruarta: «Moucelotraidaywyikr-MouaogioAoyiax»
«Téxvn & Eikovoypdagnon: ammd 1o Bulavtio otnv Avayévvnon Kal atmmo Toug
lutrpeoioviotég oTtov TMikdooy, «lMaidaywyikég lMpooeyyioelc oto MovTtépvo
Mouaoegio»

‘Epeuva  «Ta Exmaideutikd [lMpoypduuata Twv Moucciwv otnv  EAAGSa:
ACloAdynon  ammé Mabntég, Pointég  Mawdaywyikwyv  Tunudtwy &

EkTTa1deutikoug»

02/2007-08/2007 IMavemotipo Avyaiov, Tpipa Ilpooyoikig Ayoyiec &
Exnaidgutikod Xyeoraopov, Pooog

NékTopag (407/80) yia T1a paBruata: «Mouoclotraidaywyikri-Mouaoegioloyio»
«Téxvn & Eikovoypdonon: amd 10 Buldvtio otnv Avayévvnon kai amd Toug

IuTTpECIOVIOTEG OTOV [TIKACO»

10/2005-10/2006 MMavemotiuio loavvivov, Tpqpe Hiaotikov Teyvov &
Emompov g Téyvwg

Néktopag (407/80) yia Tta pabnuara: «MoAmopikr MoAimki & Alaxeipion»
(xeiuepivéd  €€aunvo), «Alaxeipion ToAmouikig KAnpovouidg ue  ZTolxEia
Oikovopiag», «Mouaocioloyia Il», «Eidikd Oféuata Mouaoeioloyiag ll» (eapivo

€€aunvo)

09/2005-03/2006, Mavemotiuo Ielomovvijoov, Tufqua Ietopiag, Apyoaroioyioc &
Awyeipiong lMomtiopikov Ayafov, Kalopdtao

NékTopag (407/80) yia 1o pddnua «Oewpia ETKoIvwviag» (XeIuepIVO €EAuNnvo)



03/2007-09/2007, Mavemoetimo [lehomovviicov, Tunpa Iotopiog, Apyaroroyios &
Awyeiprong lomtiopikov Ayo0av, Kalapdto

Néktopag (407/80) yia 10 paBnua «Eicaywyry otn Moucoeioloyia kai Tnv
MpoAnTrTikr ZuvTthpnon ApxaioTnTwy & Epywv TExvne» (eapivéd €¢aunvo)

09/2004-06/2007, T.E.I Hreipov, Tpipa Aaikis & Iapadociakiic Moveikig, Apta
Aiddokouoca Twv padnuaTwyv: «MME & ToAiImiopog», «lMoAmiopdg & Aikaioy,

«lMoAimopdég & Oikovopiax», «Mouoikn MNapaywyr & Aloiknon»

10/2003-03/2005, I.L.LE.K. AKMH, Adnva

21a TAgiola Tng ouvepyaoiag Tou LILE.K. AKMH pe 1o mravemotiuio Queen
Margaret University College (Edinburgh) didackaAia Twv padnudtwy yia 1o BA
in Media & Mass Communication: Ocwpia EmmKoivwviag, TeXVIKES
Emyxeipnuarnikotntag, Apxéc TNoAimkAg Emotiung, Aiebvrig Eidnoecoypagia,

HAexTpoviky Anuoacioypagia, Ocwpia MNoAupéowyv

10/2003-07/2004, I.E.K. Néag Xpopvng, Xaravopiov & Knoeiowag, AOva
Kabnyntpia Twv pabnudtwy  «Ocwpia Emkoivwviagy &  «TeXVIKES

Emkoivwviagy.

09/2000- 01/2001 war 09/1999 — 01/2000, University of Kent, Canterbury, UK
YméuBuvn yia Ta oeguivdpia Kal Ta €pyacTApia Tou pabiuartog «Words and

Images» (A£geig kal EIKOVEG)

[TpookANcelc yio SAAECEIC 6 GALN TOVETIGTI L

- NoéuPprog 2018
TunRua lotopiag kal ApxailoAoyiag, MavemaoTtiuio KpAtng, ©éua oguivapiou:

MoAimoTikry Emkoivwvia kair ApxaioAoyia.
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- Maduog 2021
MMZ Aloiknon ToupioTikwv ETTixeiprioewv Kal Opyaviopwy yia ZTeAEXN, AlEBVEG
MavemoTtAiuio NG EANGBag, Mdabnua: Wneiakdé MAapkeTivyk, Oféua OIAAEENG:

Wnoiaké MapkeTivyk MoAmoTikwv Opyaviouwy.

- lavovdpilog 2022
NMMZ Aloiknon ToupioTikwv Emixeiprioewv kal Opyaviopwy yia ZTeAéEXn, AlEBvEG
MavemoTtiuio TNG EAAGDag, MdaBnua: EvaAlakTtikég Mop@ég Toupiopou, Oéua
d1aAegnG: MoAITIoPIKOG Touploudg.

‘Epevva

1998-2001, University of Kent, Canterbury, UK
AidakTopikr d10TPIRN:

H AilapgooAdpnon tng Téxvng péoa amd ta Méoca Madlikig Evnuépwong
To Béua TTpooeyyieTal JECQ aTTO MIA IOTOPIKY, AVAAUTIKA Kal BEwpnTIKY) MEAETN
NG Emkoivwviag kai TG KouAtoupag Twv Méowv. H diatpifry aoxoAcgital

OUYKEKPIMEVA E DUO PENETEG TTEPITITWONG:

1. v Amekdévion Tng EAANVIKAG ApxITEKTOVIKAG TTAvw o€ Postcards kai
2. T AlapeocoAdapnon 1ng Mouoikig Tango amd Tnv ApyevTiviy 4€oa atrd TOV

EupwTaikd Kivnuatoypd@o.

ANa Béuata TTOoU €€eTACOVTAI: OTITIKOG TTONITIONOG Kal dlapecoAdpBnorn Tou,
TTONITIOTIKEG Blounxavieg, BIOPnxavia Twv HOUCEIWY, ETTIKOIVWVIAKK TTOAITIK)
Mouoegiwv Kal AAAwV  TTOANITIOTIKWY OpyavIoPWY, TTOMITIOMIKOG TOUPIOUOG,
TOUPIOTIKA Bropnxavia, padikil KOUATOUPA Kal TTOMITIOUOG, EIKOVEG KOl ONUEIWTIKN

TOUG.

10/2002-12/2007,  EmeAnmpro  Ewoaotikov — Teyvov  EAMddog,  Afnva
Opydvwon XV levikig Zuvédeuong & Zuptrooiou Tng AigBvoug 'Evwong
MAaoTikwyv Texvwyv / UNESCO
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a) digpeuvnon BepdTwy Tou KataoTatikou Tng Aiebvoug ‘Evwong MAaoTikwy
Texvwyv, eTaQEG e OAeG TIGC EBVIKEG ETITPOTTEG KAl PEAETN KATAOTOTIKWY KAl
mOavwy allaywyv, KaBwe Kal eTTEEEpPyaTia Twv OTOIXEIWV TTOU apopoUlVv OTO
status Twv KaANITEXVWV KABe ETITPOTIAG, B) opydvwaon Kal TTposTolacia MevIKAG
2UvéAeuong Kal dnuUoaCIoTToinon ToU YEYOVOTOG OToV TUTTO,Y) £TTEEEpPYaTia Twv

ATTOTEAEOUATWYV KAl TOU UAIKOU TTOU OUYKEVTPWONKE.

EmioTnpovikég Zuvepyartng EETE

Avaueoa o€ GAAa:

- 20oTaon TpdTacng yia Ttn dnuioupyia diadiktTuakou koOuPou Tng AlgBvoug
‘Evwong MAaoTikwyv Texvwv (IAA), dnuioupyia dikTuou atrd 14 xwpeg-péEAN Kai
TTpowOnon TTpoéTaoNg

-Metd@paon vouoBeTikoU TTAaiciou yia Tn Béon Tou KaAAITEXVN oTtnv EAAGSa
- Anuioupyia & HETAPPACN EVNUEPWTIKWY QUAAAdIiwV yia 1O EmpeAnThpIo
Eikaotikwv Texvwov EAMGdog vyia xprion o€ digbveic  dpaoTnpidTnTEG
- Gwroypdeion & KaTaypaPn £PYwV EIKACTIKWY TEXVWYV TTOU dnuioupynénkav
Kata Tn dIGPKEIQ TWV TEOOApwWV AIOBAAKAVIKWY ZUNTTOCIWY TTOU opyavwonkav
amd 1o EETE kai Tnv IAA otn ZauoBpdkn, dnuioupyia yn@iakou apxeiou yia
XpAon (of3 KATaAOyoug

- EmpéAeia epnuepidag EETE

EuvpwTraikda MNMpoypduuara

MeAETn, ouyypa@rn & uttoBoAn 17 TTPOTACEWYV Yia XpnuaToddTnon oTa TTAdioIa
10POPWV KOIVOTIKWYV & EBVIKWYV TTPOYPANPATWY, OTTWG Ta: Culture2000, Interreg,
eContent, IST kai Ta Emixeipnuatika MNMpoypdpuara «Koivwvia tng NMAnpogopiag»

Kal «[TONITIONOGY.
Avapeoa o€ aAAa:

- MeAétn kal ouyypaery TTpoTdcewyv yia wnolotroinon UAikou Tou EETE
- YmoBoAl duo Trpotdocswv oTto ETixeipnoiakd lMNpoypaupa «Koivwvia tng
MAnpo@opiag» (2000-2006, I'KrY), otov déova 1 (Maideia-NoAmouog), Yérpo
1.3 (Tekunpiwon, aglotroinon Kal avadeign eAAnvikou TToAITiouou): 1) Anuioupyia
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eEMNVIKOU €IKaoTikoU O1adikTuakoUu kOuPBou kal 2) Wneiotroinon €AAnVikou
EIKOOTIKOU TTEPIEXOMEVOU
- MeAétn kai uTToBOAR TTPOTACEWYV Yia XpnuaToddTnon oto pdypaupa Culture
2000, avapeoa oTig otroieg «Eupwdikd Zuptréoio EikaoTikAg Anuioupyiag» Kal
TTaykOouia  €kBeon  XAPOKTIKAG ME Oéua  «H aia Tou  XOpPAKTIKOU»
- YmoBoAn utroynoeiotntag tou EETE yia tapoxr utnpeciwv o€ B€pata
TTOAITIopou oTn Meviki AieuBuvon Ektraideuong kai MoAimiopgou NG EupwTraikng
Emrtpotm¢ (TTpdokAnon S96-085977) a) wg @opéag kal ) o€ KOIVOTTPAgia
- MeAétn épyou oTa TTAaiola Tou eContent (Anuioupyia dIKTUOU aTTOTEAOUUEVOU
atmmo TEOOEPIG TTPOUNBEUTEG TTEPIEXOUEVOU (content providers: EETE & Tpeig
Evwoeig KaAlitexvwv atrd Tnv Eupwdytrn) Kal TPEIG TEXVIKOUG £TAIPOUS (avaueoa
oToug otoioug TO TpARua T[loAmopikng Texvohoyiog & Emmikoivwviag,
MavemoTtAiuio Alyaiou kai 10 16pupa TexvoAoyiag & ‘Epeuvag) pe otdXo TN
dnuioupyia d1adikTuakou koOpPBou TG AigBvoug ‘Evwong MAaoTikwy Texvwv
- Avodiauopewaon Twv TTpoTdcewyV TTou €ixe UTToORAAAEl To EETE yia évragn oto

METPO 2.1 TOU Emxeipnoiakou Mpoypdpuatog «lMoAiImopdg»

2004-2007
- EmoTnuovikog Y1reuBuvog duo épywyv yia 1o EETE (Emixeipnuatiko Mpdypaupa
«Koivwvia 1ng TAnpogopiag», xpnuatoddtnon katd 75% ammd KoIvOTIKOUG

TTOPOUG Kal KaTa 25% artro TO eANVIKO onuéoio):

1. Anuioupyia ywnoeiakou apxeiou 1000 ouyyxpovwyv EAMvwyv eikaoTikwv &
d1adoor; Tou Méow OIadIKTUOKAG TTUANG (OuykévTpwaon, yneloTroinon Kai
TEKPNPiwoN 9 £pywv KABE KAANITEXVN, ETTECEPYATIA BIOYPAPIKWY CNPEIWPATWY &
ouvleorn TOUG VIO TTPOROAN oTnv I0TOO NI TOU EETE)

HAekTpovIKr dieubuvon KOuPBou: www.eete.gr

2. Wnoiokn ékdoon (DVD) pe BEPA TIG EIKOOTIKEG TEXVEG

2007-2008

‘Epeuva pe BEua «Ta ekTTAIOEUTIKA TTPOYPAUMATA TwV Pouceiwv oTnv EAAGda:
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http://www.eete.gr/

AEloAOYNON atrd padnTEG, QOITNTEG TTAIOAYWYIKWY THNUATWY KAl EKTTAIOEUTIKOUG
(MavemoTtiuio  Aiyaiou, Tunua [MpooxoAikng Aywyng & EKTaIdEUTIKOU
2xedlaopou, P6dog).

2010-2011
Opyavwaon Tou TTpoypduparog «Movada Kaivotopiag kal ETTixeipnuaTikOTnTag»,
Katd Ta akadnuaikd €rog 2010-2011.
2 UYKEKPIUEVA:
- OIOAECEIG OTA TTAQIOIO TOU TTPOAVAPEPBEVTOG TTPOYPANPATOG,
- TIPOOKANGN OPIANTWY,
- opyavwaon, TapakoAouBnon Kal  agloAdynon Twv  TIPOTCEKT  TwV

oTToUdAOTWY OTO TEAOG TOU EEQUNVOU.

2to TAIMNM (2008-2018)
ApaoTnPIOTTOINCN @OITNTWY O€ TOUEIG TTONITIOTIKAG dlaxeipiong, TTOMITIOTIKAG

emkoivwviag, MME.

EmAoyn €pywv TTOU €X0UV TTPOKUWYEL:

- 210 TACiola Tou TTpoypdpuarog «Kaivotopia kar Emixeipnuatikdétnta» (2011)
‘EkBeon pouoikwy opydvwy oTn BIBAI0BAKN Tou 18pUuaTog, TTpowbnaor| TNG oTa
TOTMIKA MME Kai dnpioupyia cuvodeuTIKOU EKTTAIOEUTIKOU UAIKOU YIO TO QUOIKO, TO
QuUVNTIKO, TO €I0IKO KAl TO EIKOVIKO KOIVO

- EkmraudeuTiké rpdypappa pe Titho «Mouaoikég ouvTayég» TTou UAOTToInOnKE atrd
@oitnTég Tou TAINM 10 KaAokaipl Tou 2015 pe cuppeToxn padntwy atrd Tnv Apta
- 'Epeuveg koivou otnv TTOAN TG ApTag Kal KATAypa@r Twv avaykwyv Kal Twv
TTPOTIUNCEWY TOU OGO aPOoPd OTNV TTAPOXN TTONITIOTIKWY OPACEWY OTNV TTOAN.

- Mpoétaon odnuioupyiag €voG vEOu TIONITIOTIKOU Opyaviopou oTnv  Apta
(oTPATNYIKOG OXEDIACHOG, OTPATNYIKO HAPKETIVYK, TTPOTEIVOUEVO OPYaVOYPANUa
KATT)

- Opydvwon opddag @OoITNTWV YIO CUPUETOX] O OPYOVWTIKEG ETTITPOTTEG

ouvedpiwv, NUEPIdWY Kal AAAwV ekONAWOEWV ) OPACEWYV, TIG OTTOIEC OPYAVWIVEI,
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ouvolopyavwvel 1 OTIC oTroieg ouppeTéxel 10 TAMNM. 2ta TTAQiola Tng
TTPOETOINACIAG TWV EKONAWOEWY AUTWYV Ol QOITNTEG PTTaivouv OTn dladikaoia
elpeoNG xopnywy, TTpowdnong Twv ekdnAwoewv ota Tomkd MME kal péow
AUTWV OTO dUVNTIKO VOIAPEPOPEVO KOIVO KAl YEVIKOTEPA EQAPHUOYNS TWV OOWV
éxouv d1daxBei ota padruata «MoAimioTiKA diaxeipion Kai emkoivwviay kal « MME

KAl JOUOIKN».

Kdatrolec eKONAWOEIC EVOEIKTIKA

- Emotnuoviky nuepida  «TexvotroAmopdg & TMoAImioTikKEG Blounxavieg»,
opyavwon: TAMM TEI Hrmreipou kai EmiyeAnmpio Aptag, 30 NoeguBpiou 2013,
Apta

- EmoTtnpovikh dinuepida «OBwuavikr Apta», opyavwon: TAMNM TEI Hrreipou,
EmueAntipio Aptag, MouoiKo@IAOAOYIKOG 2UANOYOG  2ZKOUPAG, 2UANOYOG
Makpuyidvvng, Anfpog ApTaiwv, louviog 2015, ApTta
- Tpinuepo ekd®nNAWOEwWV Pe BEPa TO TTPOCPUYIKO Kal TITAO « ...yI' AutoUg TTOU
nEBav amdé TN BdAacca», opydvwon: MpwTtofdBuia kai AegutepoBaduia
ektraidoeuon Aptag, TAIMNM TEI Hrreipou, Aiknyopikdg 2UAAoyog Aptag, ARPog
Aptaiwyv, 1-3 louviou 2016, ApTta

- Ainuepo ekdnAwoewv «ARTAIMNM: Mouoiky otnv TT0An», louviog 2017,
TTaPAAipVvIO TTAPKO APTAG (MOUCIKA OXAMATA OITNTWYV Kal KaBnynTtwy Tou TAMM)
- Ainuepo ekdnAwoewv «ARTAIMNM: Mouoiky otnv T0An», louviog 2018,

TTaPAAipVIO TTAPKO APTAG (MOUCIKA OXAMATA QOITNTWYV Kal KaBnynTtwy Tou TAINM)

2018: Zuvepyaoia pe To TuARua loTopiag kail ApyxaioAoyiag

Tou MavemioTnpiou Kpntng
KAl OUYKEKPIMEVA PE TNV avaTTAnpwTpIa KadnynTpia MNpoioTopikng ApxaloAoyiag
ka Néva MaAavidou katd 1n didpkeia epeuvnTIKAG AOEIOG TO XEIMEPIVO EEAUNVO
2017-2018, petagu 2/10/2017 kan 23/2/2018. ZxedidoTnkav Kal UAoTToIROnKav ol

TTapaKATW OPACEIC:
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A. Apxaloloyikoi Xwpol Kal apxoaloAoyikd pouceia Tng KpAtng Kai
TTOAITIOTIK) ETTIKOIVWVIA: €peuva TTEDIOU HE ETTIOKEYEIS OE APXAIOAOYIKA
Moucoeia kal apxalohoyikous xwpoug otnv KpAtn (Kvwodg, daiotdég, MdaAia,
Zakpog, NopTuva, Apxaiohoyikd Mouoeio HpakAgiou, Ka). Zuvevteuelg (Tooo dia
dwong, 600 Kal TNAEPWVIKA Kal HECW NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou) atmmd AaTopa
TTOU €PYACovVTal OTOUG OUYKEKPIMEVOUG XWPEOUG. 2TOXOG N KaTaypagr) Kai
TTapousiaon Twv TPOTTIWV ETTIKOIVWVIAG TWV XWPWV QUTWV HE TIG OIAPOPES
KATNYOPIEG TOU KOIVOU TOUG KaIl N TTPOTACN BEATIWTIKWY KIVAOEWV. 2€ QUTO TO
TTAQICI0, CUMMETEIXE OTN OUYYPOPN Kal KaTaBeon TTpATaoNS yia XpnUaToddTNOoN
atéd 1o EAIAEK.

B. Anpoéoia apyaioAoyia Kai MOUCIKK: OTA TTAQiOIa TNG TTAPATTAVW £PEUVAC,
OUYKEVTPWOT) BEBOUEVWYV TTOU APOPOUV TOUG «AVOIKTOUG apXaIOAOYIKOUG

XWPOUG» Kal TN dlEEaywyr] 0€ auTOUG HOUCIKWY EKONAWOCEWV.

. AiapecoAdBnon apXaioOAOYIKWY XWPWV KAl APXAIOAOYIKWY EUPNNATWYV
ota MME ka1 Ta Néa Méoa: To péAAov Tou TTapeAOOVTOG: TTPWTN KATAYPAPH
ME OTOXO TNV TTAPOUCiacn TWV TPOTTWV CUPBOAIKAG TTayiwong Kal TTapouciacng
TWV XWPWV KAl TWV EUPNUATWY TNG apxaloAoyiag, Tooo ota Trapadooiakda MME,
600 kai ota Néa Méoa. Z1déx0GC n Onuioupyia €vog odnyou TTONITIOTIKOU
MAPKETIVYK TNG apxaloloyiag pe Tn xprion Twv MME, Tou d1adikTuou kai Twv NE€wv

Méowv.

A. Zggivaplo oto Tunpa lotopiag kai Apxaloloyiag Ttou lMaverrioTnuiou
KpAtTng Mpe Oépa «ApXaIOAOYyIKOi XWwpPol, apXaloAoyikd pouoeia Kal

TTOAITIOTIKI) ETTIKOIVWViO».

210 TpApa Mouoikwyv Zmoudwy, MavetmrioTipio lwavvivwv
(2018-2022)
- ApaoTtnploTroinon  @OITNTWY  O€  TOPEIG  TIONITIOTIKAG  dlaxEipiong,
TTONITIOTIKAG £TTIKOIVWViag, MME.

- Opyavwon d1a@épwV project Kal EPEUVWV
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Avapeoa o€ AAAa:

(2019) OpyavwBnke kal UAoTTOINBNKE €KOeOn AAIKWY TTOPAdOCIOKWY
opyavwv He TiTAO «Tou oTAUPOOPOMIOU O KUKAOG» OTa TTAdicla Tou
MaBriuatog «lMoAimoTikéEG Biounyxavieg kai Mouoikr», GEUIVAPIO PE TOV
Ross Daly k.a. OAeg o1 dpdaoeig TTpoAAAOVTal OTA TOTTIKA KAl T Yn@IoKa
MME péoa atrd TTpowOnTIKEG EVEPYEIEG TTOU OXEDIAJOUV KAl UAOTTOIOUV Ol
@OITNTEG KAl Ol QOITATPIEG Tou TuAuatog Mouoikwv ZTToudwv Tou
MavemmoTnuiou lwavvivwv.

(2021) OpyavwBnke Kal UAOTTOINONKE £peuva oTa TTAQICIA TOU HOBRUATOG
«loAimoTIKA diaxeipion Kal ETTkoivwvia» e BEpa TNV Ynelokr Trapouaia
TWV TTOAITIOTIKWYV opyaviopwy oTnv EAAGSa TNV TTEpiodo TNG TTavdnuiag (n
épeuva  TTEPINAUBAVE OUVEVTEULEIG ME  OTEAEXN ETTIKOIVWVIOG  TWV
TTONITIOTIKWY  OPYQVIOHWY, QVAAUCH TWV WYNQIOKWY HPAVULATWY TWV
OPYQVIOUWYV AUTWYV, £PEUVA KOIVOU, KOBWG Kal OXEDIQONO TTPOTACEWY Yia
TNV ETTOXN META TNV TTAvVONMia Kal TTPAYUATOTTOINONKE ATTO 4 £PEUVNTIKEG
OMAdEG QOITNTWV/TPIWV TTOU TTapakoAouBnoav 1o udbnua). Ta euprjuarta
TNG £PEUVAG QUTAG Eival TTPOG dNUOCIEUCN € ETTIOTANOVIKA TTEPIOBIKA TNG
EANGOAC kal TOu e€wTEPIKOU.

2UVTAXONKaV JEAETEG OUVEPYIWV TTONITIOTIKWY Blopnxaviwyv oTnv EAAGSQ.

Anpioupyia Bivieo TPoRoARGS TNG APTAG WG TOUPIOTIKOG TTPOOPICHOG.

21o TpApa Aloiknong Emixeipioewv & Toupiopot Tou EAMENA

Opydavwon kalr ouvtoviopdg tng Opadag lMpoBoAng kai ETTikoivwviag Tou

TuARuaTtog, n otroia atrapTieTal ATTd QOITATEG/TPIEG KAl €ival UTTEUBUVN yia ToV

oxedlaoud Kal TN Onuioupyia TTPoweNTIKWY OPACEWY KAl PUNVUMATWY yia Td

Tommkd MME ka1 ta MKA tou TuAparog.

EpeuvnTtikd épya

2021-2024: MéNog TnG €peuvnTiknGg opddag Tou épyou TUNE (Traditional

Undergraduate Network in Europe) &i1dpKeIag TpILV ETWV TTOU XpnuaTodoTEiTal

atd 1o TTPoypapua Erasmus+ .
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AppodIOTNTEG: UTTEUBUVN BIOUOPPWONG ETTIKOIVWVIAKNAG OTPATNYIKNG TOU £pyou
Méoa aTrd Ta wn@iakd péoa (10TooeAideg Tunudtwyv kal Méoa Koivwvikng
AikTUWONG).

Mo ouykekpiyéva: OnuIoupyia, OE OUVEPYAOia HE TOUG OUVADEAPOUG
MOUOIKOAOYOUG KOl POUCIKOUG Tou TuAuatog Mouoikwyv  2TToudwv  Tou
MavemmoTtnuiou lwavvivwy, UAIKOU TTOU a@opd TNV €AANVIKA TTapadOCIaKr)
MOUOIKN Kal TTpowenaor] Tou oTa ynoeliokd pEoa, oOUVTagn ETTIKOIVWVIAKOU
nuepoAoyiou, TTou TTEpIAaUBAVEl €i00C KAl CUXVOTATA AVAPTACEWY, CUVTOVIOUOG

eTaipwyv Kai d1axuon UAIKoU.

2to TuAua Aloiknong Emixeipfposwyv kai Toupiopou, EAAnVIkKé Meooyelakd

MNavemoTtAuio (2022-onpepa)

o [lpdétaOn KkaI CUPMETOXA OTn oUVTALN KOl TNV UTTOYPA®r} MVnuoviou
ouvepyaoiag Tou Tunuatog Aloiknong Etmixeipfiocewy Kail Toupiopou e Tov
EAANVIKS Opyaviouod Toupiopou (EOT), pe okotrd n dnuioupyia JEAETWV
Kal OpACEWVY yia TNV ETTIKOIVWVIAKN OTAPTNYIKA €AANVIKWY TOTTWYV, TN
ouvTagn €EPEUVNTIKWY TIPOTACEWY Kal Tnv ouvdiopydvwon Bgpivou
OX0Agiou

e 2UMMETOXN OTNV OUVTAEN KAl TNV UAOTTOINON UVNPOVioOU OuveEPyaoiag Tou
EANvikou MeooyeiakoU [MavemoTtnuiou (Pe €MKEQPAANG TO Tunua
HAekTpoAOYywv Mnxavikwv kal Mnxavikwv YTToAoyIoTwY) e TV AVWTATN
2XoAl KaAwv Texvwyv, JE OKOTTO T ouvOIOPYAvVWON EPEUVNTIKWY £PYWYV,
Bepivou oxoAgiou, aAAG kal MetatrTuxiakou [Mpoypduuatog STToudwv
yUpw atd Bepatikolg AgoveG TTOU ATITOVTAI TNG WN@IOKNAS TEXVNG, TNG
TTapoUCiaong TNG TEXVNG OTO WN@IaKO TTEPIBAAAOV, AAAG KAl TG WYNPIOKAG

d10iknong Kai dl1axeipiong KAAAITEXVIKWY €PYWV.
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2. Eiprivn Matraddakn, leiyéveia MuAwva (e11. avapévetal 2023) H Wneiakn
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=évwv Nwoowv oTn Aloiknon kai To Eptropio tou TEI Hreipou.

5. YTeuBuvn yia Tn ouAlloyr, opydvwaon Kal TEAIKN €TeEepyacia Twv
TTEPIYPAUMATWY TwWV paBnudtwyv Tou [poypduuartog ZTToudwv Tou
TuAMaTog Adikng kal NMapadoaoiakrg Mouoikng 1o 2014 (o€ cuvepyaaoia e
TNV avatTrAnpwTplia KabnynTpia ka. ZouutrouAn Mapia, Tou MNpoypduuaTog
21Toudwyv Tou TuApaTog Mouoikwy Z1Toudwy (2018, o€ cuvepyaaoia Pe Tov

emikoupo kaBnynti Kk Avdpiko Niko), KaBwg¢ kal tTnv opydvwon Tng
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

METAQPAONG TWV TIEPIYPOAUMATWY autwyv w¢ MéAog Tng OMEA ToOU
TuARUaTOg (0€ Ouvepyaoia PE TOUG avaTTANPWTEG KABNynTtéG AoTtracia
O¢codoaiou kal Kupidko KaAaitlion).

Mpdedpog TnG EmiTpoTrric AGIoAGynong MNpoo@opwv Twv dIaywVICPWY TOU
TEI Hrreipou yia 1o €106 2016.

Méhog TnG EmmiTpotAg AgloAdynong Mpoo@opwy Twv dIaywVvIoUwY Tou
TEI Hreipou yia 10 Xpovikd didotnua PeBpoudpiog 2010-PeBpoudpiog
2011.

TUNUATIKA UTTEULBUVN YIa TO TTPOYPAUMa avTaAAayngs eoitntwv ERASMUS
yia 10 didotnua lavoudpiog 2010 - Atrpihiog 2011 kai ammd Tov AtrpiNio
2016 €wg kal oApepa. Katd 1o xpovikd autd didotnua utroypdaenkav 18
OIMEPEIC OUPPWVIEG KAl UETAKIVAONKE PEYAAOG apIBUOG @oITTWYV Kal
KabnynTtwv atré Kal Tpog 1o TuRua.

TUNuaTikr) uTTEUBUVN TOU TTPOYPANUATOG «[1PaKTIKI) ACKNON ZTTOUdACTWV
TEI Htreipou yia 10 didotnua lavoudpiog 2010 — Atrpihiog 2011.
Emotrreia 30 TTEpiTTOU TITUXIOKWY €£pyaciwyv avé €¢aunvo, 1600 yia To
Tunua AdikAg kai MNapadooiakng Mouoikig (TTAéov Tunua Mouoikwv
2mmoudwv) 600 Kal yia 1o TuApa Aloiknong Emixeiprioswyv. Katd péoo 6po
11 oAokAnpwvovTal Kal TTapoucidlovTal KABe akaduaiko £10G.

Etmromrteia 5-7 pETATITUXIOKWY OITTAWMPATIKWY EPYACIWV ava £T0G yid TO
EAMN (MMZ «Aioiknon MoAImopikwyv Movadwvy).

Y1euBuvn TITUXIaKWY €pyaciwy (opydvwaon tng dladikaciag dAAwaong
TITuxXIoknG oto TAIMNM (1TTAéov TMZ) oTo e-class kai eToipacia uANadiwy
odnyIWV YIa QOITNTEG/POITATPIES KAI ETTOTITEG TITUXIAKWY EPYACIWY) aTTd TO
2017 éwg 10 2022.

2UMUETOXN OTNV ouada epyaciag yia 10 véo TTPOYPANUa OTTOUdWY TOU
véou TUAPaTog Mouolkwyv 21moudwv Tou [lavemmoTnuiou lwavvivwyv
(Trpwnv Tunua AdikAg kai Mapadoaoiakig MouoikAg Tou TEI Hireipou).
MéAhog TnGg OMEA (2017-2022)

Mpoedpog TNG EmMTPOoTAG Anpociwv 2x€oewv Kal ETmKoivwviag Tou
Tunuatog Mouoikwy ZTToudwv.

MéAog TG ETNITPOTTAG Zepivapiwy Kal AIGAEEEwWV.
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17. MéAog Tng EmiTpotiic MeTeyypaguwyv Kal Kartoxupwong.

2to TuAua Aloiknong Emixeipfoewyv kai Toupiopou, EAAnvViké Meooyelakd

MavemoTAuio

18. Mpdedpog TG EmiTpotTAG EEWoTpépeiag.

Emomuovikéc/ OpyavmTikég EmTponeg

MENOG ETTIOTNUOVIKAG KAl OPYAVWTIKAG ETTITPOTIAG TNG NUEPIdAG
«TexvotroNITIoONOG & TMOANITIOTIKEG Blounyavieg» TTou TTpayuaToTTOINONnKE
oTI¢ 30 NoguBpiou 2013 otnv AprTa.

- MéEAOG opyavwTIKAG ETTITPOTTAG TNG dinuepidag «OBwuaviky ApTa»

TTOU TTpayuaToTToInOnke Tov louvio 2015 otnv ApTa.

- MEAOG OpyavWTIKAG ETITPOTIAG TOU TPINKEPOU YIA TO TTPOCPUYIKO
(NTnua pe TiTAo «IT’ autolg Tou NPBav amd T BdAacoa» TTou

TTpaydaTtotroienke 1-3 louviou 2016 otnv ApTa.

- MéNog €mMOTNUOVIKAG KOl OPYAVWTIKAG EMITPOTTAG TNG NUEPIdAG
«Wnoiakn eTmKoIVWVia oToV TTONITIOMO KAl TOV TOUPIOHUO: TO €AANVIKO
TTapAadelyua», TTou opyavwOnke ammo 1o MMNZ «Wneiakd MAPKETIVYK» Tou
TuAparog AiloiknmiknG EmoTtApng kair  Texvohoyiag Ttou AigBvoug
MavetmoTnuiou TNG EAAGDOG Kal TTpayhaToTToINONKE Wnelakd TN Asutépa
28 louviou 2021.

- Méhog emoTtnuovikng emTPoTG TOoUu ouvedpiou ICSIMAT 2023
(International Conference on Strategic Innovative Marketing and Tourism),
22-26 ZemteuPpiou 2023, ZakuvOog.
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Méhog

ISA—International Sociological Association

(Research Committees:

1. Sociology of Communication, Knowledge & Culture,
2. Sociology of Arts
Working Group 03: The Body in the Social Sciences)

IVSA—International Visual Sociology Association

EZE—EANVIKA ZnueiwTikh ETaipeia
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Enonteia ntuyakov epyaciov

(emAOYN OLOKANPOUEVOV EPYACIDV)

A. oto Tunpa Movoikav Xrovdav, [Hovemomuo loavvivov

1.

10.

HAIGdou, 2ogia, 2010. H emAoyn TNG TTapadooiakAG MOUTIKNG aTTd TOU
PadIoPWVIKOUG TTapaywyoug : To TTapddelypa Tou padiopuwvou TG ApTag.
Tpautrooivng, Xpriotog 2010. H oxéon Twv aveEdptnTwy SIOKOYPAPIKWV
ETAIPIWV ME TIG TTOAUEBVIKEG OTO YETABIOPNXAVIKO HOVTEAO TTAPAYWYNG.
XiIAlotroUAovu, Mewpyia 2010. O TTOAITIOTIKOG BECUOGS TwV AnunTpiwy oTNV
Oeooalovikn. O TPOTTOG TTOU 0 BeCUOG EKPPALEI TNV TTOAITIOTIKA TAUTOTNTA
TNG TTOANG.

Mtrouvtdon, Avva, 2010. H eikéva NG yuvaikag péoa atrd Toug OTiXOoug Tou
Mdpkou Bappakdpn.

KouAouutrpn, Zogia 2010. Méoa padikng €TTIKOIVWVIOG KAl TEXVOAOYia.
Mwg o1 TEXVOAOYIKEG KAIVOTOUIEG ITTOPOUV VA ETTNPEACOUV TOV TTONITIOUO
Kal Tov AvbpwTro.

2apywy, Avaotacia, 2011. TloAmoTiky TOANITIKA Kol dlaxeipion -
MoAImoTiké MApKeTIVYK : To TTAPAdEIYUNA TwV TTOAITIOTIKWY OPYAVIOUWYV
(Fpageia opydvwong cuvauliwy).

KapdvtayAn, lwévva, 2011. Ta EkmaideuTiké Mpoypdupata Tng EBVIKAG
AUPIKAG ZKNVNG YIO JOoBNTEG.

AaAdkag, lwavvng, 2011. MeAétn Mepimmtwong yia 70 EAANVIKO PeoTIBAA
A.E. : H rpoBoAn kai €mavaTotroB£Tnon TOU OTO XWPEO TOU TTONITIOHOU
METa 1O 2005.

Pautr, Afuntpa, 2011. H avrmepgmopeupatiky oknvy otnv EAAGda
TTAipvoOVTaG WG TTAPAdEIYHa TO ouyKPOTNUa QXpd ZTTEipoxaith. MPaKTIKESG
Kal d1adIKaoieg w¢ Baciké uECo OTN TTaPAywWYr MNVUUATWY.

MatoiaAidou, Avva, 2011. H mmpoBoAr} TNG TTONITIOTIKAG TAUTOTNTAG TOU
Nopou Mayvnoiag péoa amd TIg €kdOoeI TNG ETauipeiag Koivwvikng
MapéuBaong kai MoAimopou (EKMOA) 1ng Nopapxiakrg Autodioiknong
Mayvnoiag.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Takavtdid, Oupavia, 2013. MouGoIkEG TOU KOOHOU : JIa EQAPUOYT MOUTIKAG
TTaIdaywyIkAg otov TTaIdIKe oTaBud Ayiou Anuntpiou Aptag ota TEAN TNG
OekaeTiag Tou 2000.

AtrooToAoTTOUAOU, XapaAauTtria, 2013. Ta KpITAPIA TWV HPOUCIKWV
emMAOYywV €vOg OnuoTIKoU padiopwvikoU OTaBuou Kal o  TPOTTOG
Agiroupyiag Tou : H trepiTrtwon Tou "9,84".

Owud, XpioTtiva, 2013. Alaxeipion NG PHouoIkng otnv EAAGda péoa atrd
Ta QeOTIBAA : lpoBAfuata kair TTPOOTITIKES. lMapdadelyya Opdkng Kal
Makedoviag

Matmmayewpyiou, ZT1epavia, 2013. H mapoucia TnG AUpag otov eAAadIKO
XWPo atrd Tnv apxaia EAAGda péxpl ofpepa.

AnAyepdkn, Zwn, 2013. H ouyxpovn pouoiki TTaidaywyiky otnv EANGOQ
Kal TpétTol évraéng Tou PUBOU Kal TwV NXOIOTOPIWV OTn OnNMIOUPYIKN
ATTa0XOANCN VNTTIWV.

Mwuagidou, EAévn, 2013. AtTodeATiwoN Tou TTEPIOdIKOU "Alaywviog" (1965-
1969).

21mmabdpa, Baia, 2013. AidackaAia TTapadocIaKhG JOUCIKNG oTa woEia Kal
MOUOIKEG OXOAEG TNG AGpIoaAG.

ToouApd, 2ogia, 3013. lMoAimioTikéEG dpdoelg oTov €AAADIKO XWPO Kal
emKoivwvia. To Tapddelypa Tou QeOTIBAA Twv AnunTtpiwy, Ta Yéoa TTOU
XPNOIUOTTOIEI TO PECTIRAA yIa va £pBgl o€ €TTAPN YE TO KOIVO TOU.
MaupopaTtdkng, Kwv/vog, 2013. To padidépwvo otn Ocooalovikn. EEAvTa
oTabpoi ota eptdlavd TNG Ocooalovikng : n PAdiKfp KOUATOUpA OTn
MOUOIKNA.

KouTtpa-Ketoetdr, XpioTiva, 2013. To aoTikG NXOTOTTIO OTOUG dNPOCIOUG
XWPOUG PeTakivnong : H mrepiTrtwon Tou AieBvoug AgpoAiévog ABnvwv
KakAidakn, Apyupri, 2014. H tmpowBnon TG KPNTIKAG MOUCIKAG OTO
PéBupvo péoa atrd 1o padiopwviké oTabuod "Padio MeyaAdvnoog".
Pd&ikog, AnpniTtpng, 2014. "Pokdg AvatoAitng" - H vewTepikOTNTA Kal Ol
OUVETTEIEG TNG OTIG OIAdIKACIEG TAUTOTTOINONG, HECA ATTO TNV TTEPITITWON

NG "ouvavtnong" Tou "eAANVIKou pok" e Tn "AAikr} JOUOIKR".
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

BAdxou, 2ogia, 2014. Zntipata [lloAimoTikAg Alaxeipiong pMEOCwW TNG
KOIVOQEAOUG  €TTIXEiPNONG TTOANITIOPOU, TTEPIBAANOVTOG, VEOAQiag Kal
abAnTwv Afpou lwavvitwy.

XaAidoa, Zogia, 2014. Méoa Madikng Evnuepwong kai Mapadoon : H
OUMBOAR TNG KpaTIKAG TnAedpaong oTtnv TTPOBOAN Kal evioxuon Tng
eMNVIKAG €BVIKAG TauTOTNTOG pECa ammd Tnv ekTmouTt" Kuplak oTo
Xwpio".

Kapayiavvidou, ABnvd, 2015. O MoAITioTIKOG ZUAAoyog "MIKPA AZIA" kai
0 EKOUYXPOVIONOG TOU.

KoutpoyAou, XapikAeia, 2015. H emppor; Tng Mouoikng oT1o ouyxpovo
XPIOTIOVO KAl N HOUCIKA VOUBETNON TwV KATNXNTIKWY OXOAEiWV.
MatradoTrouAou, Ocodwpa, 2015. O1 TTONITIOTIKOI GUAAOYOI OTO VNOI TNG
Xiou a11d 10 1980 £Wwg onuepa : n TTopeia Tou cUAAGYou "Aéwv AANAGTIOC".
AviwvoéTtroulog, MNwpyog, 2015. H TTONITIOTIKA dpacTnpIidTNTa OTOV ACTIKO
1076 evog OAPoU TNG EAANVIKAG UTTAiBpoU Kupiwg péoa atrd 1o TTEPIODIKO
"Oduooéac".

BouUAyapng, Aviwvng, 2015. lnAiopeitikog yauog : Mia emvonuévn
TTapadoon atré Tov TTOAITIoTIKG oUAAoyo Opuivio, To 1965 otnv MNopTapid
MnAiou.

21apatdkn, Avva, 2016. O KOIVWVIKOG pOAOG TNG AAIKAG TpayoudioTpiag
OTTWG TTPOPRAAAETal aTTd TOV EAANVIKO KivnuaToypd®o Tn dekacTia 1960-
1970 : "H mrepimmrwon 1ng MapivéAAag".

kayka, A@poditn, 2016. O poAo¢ TOu POUCIKOU TTaIXVIOIOU OTnV
TIPOOXOAIKN NAIKia a1Td 3-6 XpOvwv.

MouoTdka, Mapia, 2016. PeoTIBAA, TONTIOTIKOG TOUPICPOG KAl
AaAANAeTTIOpaon HETAEU TV QECTIBAA KAl TWV KOIVWVIWY UTTOOOXNG
Maykou, EAmida, 2016. O poAog TNG KAANITEXVIKAG aywyng oTtnv
TTPOOXOAIKN ekTTaideuon. To TTapddeiyua tng MNMroAeudidag.

Toarodkn, MNMaykparia, 2016. To padBnua TG Houoikng oTnv MNMpwToRABuIa
Extraidsuon

ABavaoiadou, Afotroiva, 2016. H pouoiky otn diagruion 3 o1av n

MOUOIKA TTpowBei TTpoidvTa: H TTepiTTTwon Twv dia@nuicEwV TPOQPiwV.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Kaudlehag, Mavayiwtng, 2016. Auopylavh pavtivada: Or dIa@OpPETIKES
KOIVWVIKEG OWEIG TNG KaTA Tov 20° alwva.

XpioTodoUAou, EppavounA, 2017. O BeOPOG TwV PHOUCIKWY OKNVWYV OTNV
ABriva a1rd TN dekaeTia Tou ‘90 peExpl 10 2016. H diagopoTroinon oTn
MOUOIKN ETTITEAECN €VOG OXAUATOG O’AUTEG: To TTAPAdEIYUA TOU HOUCIKOU
oxAuaTog « Takiuy».

MouoTdka, Aquntpa, 2017. O wvapddikog xopodg TnG Opdkng atmmod 10
1960 £wg kal oAuepa.

MavwAa, Mapia, 2017. H €€€NiEN TNG MOUCIKAG YEOQ aTTO TIG EAANVIKEG
TNAEOTITIKEG dla@npioelg atrd 1o 1970 £wg orpepa.

XaAapouTtng, TnAéuaxog, 2017. H pouoikh Cwr otn ZIATioTa.

Apxovti, MixaéAa, 2017. To gaivopevo Tou punk otnv EAAGda Tnv TTpwtn
OekaeTia (1979-1989) péoa atd T ouAlloyn «AldTtagn Koiviig nouxiag»: H
évTacr Tou 0TO oUYXPOVO aaTIKO TTEPIBAAAOV.

Aidaokdlou, ENicodBet, 2017. To £pyo Tou Zeppaiou HOUTIKOU XprioTou
21apatiou. O1 emppoég atrd aiodnTIK 10€0Aoyia OTO TTPWTO WICO TOU
€IKOOTOU alWVa.

Tapaptrardidon, Mapia-AyyeAikr), 2017. H pouoiky oTtov €AANVIKO
Kivnuatoypda@o: H tepitrrwon NG AAIiKnG BouyloukAdKn.

Netooupn, AauTtrpivr], 2017. H eAAnVIKA JOUOIKA HEoa aTTO TIG OEAIDEG TOU
TrepIodikou Pop & Rock.

NTakouAa, AauTtrpivr], 2017. NMoMNITIOTIKOI QOpPEIG-ETTIKOIVWVIAKE TTOAITIKI:
H trepimrrwon Tou Meydpou Mouaoikg @sooalovikng.

BouAyapn, EuayyeAia, 2017. H tmopeia Tou kKapaykioloTraiXtn Euyéviou
21TaBdpn Kal N JEAETN TWV TECOAPWVY nxoypagnuévwy CD.

Anpog, Oeddwpog, 2017. MoAimikr kai Eurovision: To mrapadeiyua Twv
TTONITIKWYV PNVUPATWY €TTIi OKNVAG OTa Tpayoudia Tou dIaywvVvIoPoU Tnv
mrepiodo 2000-2016.

XaAkiadakng, lwavvng, 2017. H eikdva TnG ¢eviTidg u€oa atrd Ta Tpayoudia
ToUu 2TéEAIou KalavTdion.

[MoAaridou, ApioTéa, 2017. H vopigotroinon TG MOUCIKAG TNG Pévag

BAaxoTroUAou péoa atrd Tov EAANVIKO KIVNUATOYPA@O.
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Mpdatra, BaolAikA, 2017. Mouadikr) TnAeOpacn Kal oKIaypAa@non VEQAVIKWY
MOUCIKWYV KOIVOTATWV: H TTepiTrTwon Twv Mad Video Music Awards (2010-
2016) yéoa atod 10 Pouaikd TNAEOTTITIKO KavaAl MAD.

Mmoéopog, dwrtiog, 2018. H pouoik Biounxavia oTnv €MOXN TOu
O1adIKTUOU. H pouoikn koivétnTa Tou YouTube otnv EAAGSQ.

2KouQd, EuayyeAia, 2018. Ta o@éAn TNG MOUCIKOKIVNTIKAG AQYWYAG OTNV
TTPOOXOAIKN nAikia: H TrepiTrtwon Tou Qdgiou Mapaouag.

BAaxoyiwpyog, Avtwviog, 2018. H xprion Tou d1adIKTUOU YIa TNV TTPOBOAN
TWV QEOTIBAA: TTPOBAAPATA KAl TTPOOTITIKEG.

Kotavidn, MNMoAugévn, 2019. H xpnuatoddtnon kai n diaxeipion Twv TTopwv
oTa eAANVIKG pouoeia. H cupBoAr) TNG MOUCIKNAG. ZUYKPITIKA UEAETN TOU
Apxaioloyikou Mouaoegiou lMaTtpwv kai Tou Moucegiou Aaikwv Opydvwv
®oiBou Avwyelavakn.

>1dpou, Avva, 2018. Or1 €Bvikég poOuOIkEG TTAPAdOOEIC WG OTOIXEIO
TAUTOTATOG TWV TPAYOUDIWV TIOU EKTTPOCWTTEI N KABE Xwpa oOTnv
Eurovision. O1 TrepITTTwoelg TG ZepPiag Kai TG Toupkiag Pe pop ETTIPPOEG.
Kapayiwpyng, Mavayiwtng, 2019. Ta emommikd péoa dIdACKAAIAg wg
TPOTTOG BEWPNONG TNG MOUCIKNAG TTPAKTIKAG. H TTepiTITwon Tou tablet otn
MouoIkn S10aoKaAia

lewpyovikou, AyyeAikr), 2019. H eyypa@ry TOU PEPTTETIKOU OTOV
QAVTITTIPOOWTTEUTIKO KATAAOYO AUANG TTOANITIOTIKAG KANPOVOUIAG yia TnVv
avBpwTtéTnTa TNG Unesco.

®acouia, Mapia, 2019. MOANITIOTIKA €TTIKOIVWVIA JOUCIKWY OXNUATWY. H
TTEPITITWON TOU PouaikoU cuvoAlou Narda.

2TOUPTTOG, Owpag, 2019. H TTONITIOTIKA ETTIKOIVWVIA TWV QEOTIBAA wg
TTAPAYOVTAG EViIOXUONG TOU TTONITIOTIKOU TOUPIOUOU PIOG TTEPIOXNAG.
NAacapou, Avva, 2019. MME kai tmrapddoon. H OdiauecoAdBnon tng
KUTTPIOKNG TTAPadOCIOKAG HMOUOCIKAG PECA aATrd T POUCIKN TNAEOTITIKN
oelpa «Mapadooiak Bpadid.

Neva, Mapia, 2019. Zwypagiovrag Toug nxoug. Mia digpguvnon g
IKAVOTNTAG TWV TTAIdIWV TTPOCXOAIKNG NAIKIOG va avayvwpioouv TEooEPQA

OIOQOPETIKG €idN YOUCIKAG.
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73.
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76.

Kou@iddkn, EAévn, 2019. H pouoikA TTAQICiwon oTo aUyXPOoVvo Xopo Kal T
d1daoKaAia Tou.

®oupkiwtng, lwavvng, 2019. Mouaoikp Biounxavia Kal véa WneIokn
TTPAYUATIKOTNTA.

Oco@iAotroUuAou, Mapyapita, 2020. Padio@wvikdg oTaBuog Apaliadog.
AvaAuon TTepiEXOUEVOU PE BAon OTIYMIOTUTTA TNG TTEPIOXNG 1958-1991.
Toiarolog, lwavvng, 2020. [pageia TTapaywyns OuvAuAiwy  Kal
eKTTPpOOWTINON KAANITEXVWYV. To TTapdadeiyua tng “Novel Vox”.

TlioToudn, Xpuon, 2020. O pouoikég Toirodvng Kai To TTOANITIKG TTAdicIo
TNG ETTOXNG TOU.

Apgavng, lMavayiwtng, 2020. H mTapadooiakr-dnuUoTIKI) POUCIKI) OTO
O10diKTUO.

BaBapétou, Eiprivn-Mapia, 2020. OIAappoVIKEG OPXNOTPES Kal EAANVIKA
MOUOTIKH.

Muapn, EuayyeAia, 2020. H pouoiki tautdétnTa TNG KéPpKupag pe apopun
10 €pyo NG Kokkivng Maiaidg PiAapuovikig ETtaipiag Képkupag kai o
XApPaKTNPIOUAGS TNG WG VNOi TG JOUTIKAG.

KouUpou, Zogia, 2020. H aoTikr} Adikr} youoikni péoa atréd 1n Pivog DiAp.
XapaAidng, Ztépavog, 2020. O xopdg swing Kail n diIauopewaor| Tou Yéoa
atoé Tnv Tavia “Swing Kids” (1993).

Nacapidou, KaAhidtn, 2020. Mouoikr kal €ikéva: To tTTapddelyua mng
MOUOIKAG ETTIMEAEIAG O€ DIAPNUICEIS TTPOIOVTWY KAl UTTNPECIWY YIA TTaIdIA.
BaolAciou, Mewpylog, 2020. EEENEN TNG TTapadOCIAKNG HPOUCIKAG OThV
Kutrpo katd 1n dekaetia 2007-2017.

Mehiavog, XapdAautrog, 2020. MoAITIOTIKA eTTIKOIVWVIa Kal ogpivapia: H
TEPITITWON TNS AQUTTPIVAG MWTn.

KwoTtotrouAou, KwvoTtavtiva AvaoTaacia, 2020. MouoIKr Kal eYKAEIOPOG:
To Tmapddeiyua NG ApUyOaAECaG.

Koutoautdkn, Eudogia, 2020. N€o Kupa: To pouoikd peupa TNG dEKAETIAG

TOU ’60 Kal Ol KOIVWVIKEG TOU TTPOEKTACEIG.
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Avtwviou, BaagiAeglog, 2020. H rTapouciaon NG EAANVIKAG AdIKAG HOUTCIKAG
atroé TOugG TTOMITIOTIKOUG opyaviopoug otnv EAAGSa: To tTapddeiyua tou
Mouoegiou EAANVIKWV Adikwv Opydvwy Poifou Avwyeiavakn.
Koutoouvng, ABavaoiog, 2021. H eikdéva TnG POUCIKAG 0TV €AANVIKA
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2UVOTITIKN) aVAAUOT ETTICTNHOVIKWY EPYACIWV

AidakTOpPIKN dIaTPIRN

H AlapecoAdBnon tng Téxvng péoa ammé Ta MME

AvaldnTwvTag aTTavTAOEIS OTIC DIAPAXES AVAUECT O’ aUTOUG TTOU UTTOOTNPICOUV TN
ZxoAl TNG PpavkeoupTNG Kai TNV «TTONITIOTIKA Blounxavioa» Kal autoug TTou
Bpiokouv o’auth TNV avtiAsnwn uia cofapn éAAeiwn, autr) n diaTpIr €CeTdlel
OPIOPEVEG TTAEUPEG TNG DIAUECOAGRBNONG TWV KOAWYV TEXVWYV PEow Twv M.M.E. o€
MIa eTTovopadouevn padikp KouAtoupa. AuTr n €pguva yivetal Jéow OUO case
studies:

1. Mouoikég YAwooeg néow Tou olvepd. EEeTtadeTal n 10Topia Kol Epunveia
TOU APYEVTIVIKOU TAVYKO Kal N KIVAUATOYPAPIKY) TOU €IKOVA.

2. APXITEKTOVIKN) O QWTOYpa®iec—pia TEXVN MEOW MIaG GAANG TEXVNG.
KAaoikd eAAnVIKA KTipia o€ postcards.

Méow auTng TNG avaAuonG OPICHUEVEG UTTOBECEIC 1] ATTAOUCTEUCEIS VIO MId TETOIO
Bewpia TNG KOUATOUPAG apgiofnTouvtal. Av yia Tov Adorno 10 youoTo E€ival
OnNuEPa atrapyalwpévo, yia Tov Bourdieu Asitoupyei aouveidonTa, xwpig ouveidnto
éNeyxo. Av n «udla» dev €xel TN yvwon TTOU ATTAITEITAI yIA VO avaAuoeEl 1 va
KataAdper kat amd tnv Téxvn, Ta M.M.E. ytmopouv va mmapéxouv TTpoypauuaTa
agIiEpwWEVA OTNV avaAuon Twv €Pywv TEXVNG KAl OUVETTWG OTN yvwon TTou
a@opd TNV TEXVN—TO00 WG AVTIKEINEVO 600 Kal WS évvola. H avatrapaywyr] Kal
N diapecoAdBnon ival eupEwg KATadikaoTEEG AAAG aTTO TNV AAAN TTAEUPA Ta €pya
TEXVNG avatrapdyovTtal Kal dlapecoAdpBovtal oUTwg 1 AAAwG—seival €u@uTto
yvwpiopd Toug. Ta €pya TEXVNG OTOXEUOUV OTOUG TTOANOUG Kal ETTOPEVWG Eival
NoN avatrapaywyEg Tou eautou Toug. Méow NG €ueutng dlapecoAdBnong Tou
€pyou TEXVNG, TO KABE TOU OTOIXEIO WETATPETTETAI OTO OIKO TOU «AAAO»—
aAAGlovTag TOO00 alIoBNTIKr) 600 KAl AVTIKEIPEVIKH TOTTOBETNON.

Ta peydAa €pya TEXVNG TTAPANEVOUV EUYAWTTA, OKOUA KAl OTAV avaTTapaywvTal
1 diapecoAaBouvTal. H aioOnTiKA euTtTeipia gival yvhoia govo oTav givai olkeia: av

N @IA0COQIK avadAuon UTTopEl va Bewpndei w¢ Pia eicaywyr oTnv aiconTik)
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euTTEIpia, n dilapecoAapnon NG yvwong péow Twv M.M.E. ptropei va BewpnBei
w¢ Mia TTpdéokAnon o’auti. H aiodnTiki eutreipia Tou Adorno—rto duvatd TTou
UTTOOXETAI TNG TEXVNG TO adUVATO—WMTTOPEI TTPAYUATIKA va dlatnpnBei Kata T
dlapecoAdpnon. Méow Twv M.M.E. 10 KOIVS pTTopEi va pigel pia patid otnv mavra
OTTOOMEVN UTTOOXEDN €EUTUXIAG TNG TEXVNG KI AUTA N MATIA UTTOPEI va Eival
TTOPAKIVNTIKA YIO TTEPAITEPW ACXOANCN UE TNV TEXVN.

O1 avatmmapaywy€Eg HETAPEPOUV TIG EIKOVEG TwV €pywv TEXVNG OE TTOIKIAA
TTEPIBAANOVTA KAl KOTAOTACEIG, UTTOYPANUICOVTAG TOV QUTOVOUO XOPAKTIPA TOUG.
Katd mn didpkeia 1ng diapuecoAdBnong, N KOIVWVIKH AEIToupyia Twv EpywV TEXVNG
MTTOPEI va uTTtoTIgATal, aAAG N agia TOUG WG KOIVWVIKA QVTIKEIMEVA TovideTal
1I010iTEPA. TO TTETTOIPAPEVO PATI / auTi BPIOKEI TO KOIVWVIKO OTO AUTOVOUO TNG
AvVaTTOPAYWYNG 1} TO AUTOVONO OTN dIaPECOAABNUEVN KOIVWVIKOTNTA. ETTEION £XEI
TTEPACEl VA oNPAVTIKA MEYAAO XPOVIKO dIGoTNUA aTTo TNV £1T0XH Tou Adorno, n
euTTEIpia TWV BeaTwV €xel augnBei. AlauecoAaBnuéves Kal AAAEG EUTTEIPIEG EXOUV
TTPOOTEDEI Kal €xouv dIANOPPWOEl TNV AVTIANYN Kal avtidpaon Tou Koivou oTa

Mnvoparta Twv M.M.E.
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A. EmuéAeia

A1. ZuAAoyikdg TépOG

«W¥Yno1akKn €TIKOIVWVIO OTOV TTOAITIONO KOl TOV TOUPICHO:

To eAANVIKO TTapaderypa».

O1 véeg ouvbnkeg TTOU dnuIoUpyNnoE TO TeAEUTaio €ToG n Travdnuia €xouv
ETTNPEACEI TOV TPOTTO ETTIKOIVWVIAG O APKETOUG TOMEIG TNG (WG TV TTONITWY O€
TTaykoopio emmitredo. OAo kal TTeEPIOCOTEPO aAvaTITUCCETAI KOl XPNOIKMOTIOIEITAl N
WYNQIOKN ETTIKOIVWVIA 0TV KaBnuepivr] aAAnAGdpacn. To emmikoivwviakd TTedio
aAAGdel WG TTPOG TO TTEPIEXOUEVO, TO TTAQICIO TTAPAYWYNG Kal TTPOCANYNG, aAAd
KAl WG TTPOG TOV TPOTIO TTOU TO PAVUPO POPQPOTIOIEITAI KAl «ETTIKOIVWVEITAI». H
ETTIKOIVWVIQ BIEVEPYEITAI KUPIWG Wwn@IoK& HEe TN PorBeia Twv ouUyXpovwv
TEXVOAOYIKWV PECWYV. AnPioupyouvTal KAl avamTuooovTal VEOI TPOTTOI WNOIAKAS
ETMKOIVWVIaG Kal d1ddpacong, VEEG OIKEIOTTOINCEIC WNPIOKWY PNVUUATWY, TTOU
TTPOUTTOBETOUV VEEG HOPPEC WNPIOKNG EYYPAUMATOOUVNG, O€ £va TTOAAATTAWG Kal
TTOIKINOTPOTTWG OIAPECOAABOUUEVO OIKOCUOTNHA AVOPWTTIVWV OIETTAPWV.
MOANEC ammd TIC QVOPWTTIVEG EUTTEIPIEG KAl OUVAIOBNOEIG, OTTWS N QUOIKA
avlpwTIIvn €TTAPr], N CwvTavr cuvTPOPIA, N HUPWOIG TOU XapPTIOU UIAG ETTIOTOANG, N
«aupa» TNG oPPayidag YIag KAPT-TTOOTAA aTTO €vav HOKPIVO TTPOOPICHO, OAAG Kal N
TTapokoAouBnon  uiag  TapdoTtaong - MIAG  OUVOUAIaG,  PETegeAiooovTal,
METaoXNMaTICOVTal KOl OXEOOV ETTIVOOUVTAI €K VEOU OTA QUAQ KOIVWVIKA OiKTUO TOU
WneIakou  TTePIBAMOVTOG.  EpyaoiokéG,  TTONITIOTIKEG, TOUPIOTIKEG,  KOIVWVIKEG,
EKTTAUOEUTIKEG, PINIKEG, AKOMA KOl OIKOYEVEIOKEG OUVAVTHOEIG TTPAYUATOTTOIOUVTAI JECA
Kal Triow o1mé 00oveg. H Trapoucia -evowpatn 1 aowuatn- Kal N EMKOIVWVIa -
MovokaTeubuvThpIa, dIodPACTIKH i Kal OIAAOYIKI- UTTOPEI va yivel OTOBEPA 1 eV KIVATEI
ME TN XPHON OIAPOPETIKIG CUOKEUNG, DIAPOPETIKI G 000vNG. Avau@iBoAa Ta yn@lakd
MEoQ, o€ KABE TOUG Pop®n, ival ouvapTTacTikA. Eival cuvBeTa kal TToAudidoTaTa
—Kal TTavTaxoU TTapovTa- £T01 WOTE N KOIVWVIKA ETTIPPON VA YN OTAROTAEI OTOUG
avlpwTToUg TTOU YVWPEICOUHPE KAl Ol EUTTEIPIEG POG -KOIVWVIKEG, TTONITIOTIKEG,
TOUPIOTIKEG- VO ATTOOECUEUOVTAI ATTO XWPOXPOVIKA TTAQioIa avagopds ) GAAoug

TTEPIOPICHOUG.
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AUTEC 01 OuvapTTaOTIKEG, OANG OUVAUO  OPQIAEYOUEVEG OUVATOTNTEG TWV
WYNPIOKWY PECWV €XOUV OTTOTEAECEI QVTIKEIUEVO TTOIKINAWV HEAETWYV, AAANOTE
UIOBETWVTAG OUTOTTIKEG BEWPATEIC KAVOIYHATOG» KOl EKONUOKPATIOHUOU KI GAAOTE
UTTOYPOUMICOVTaG DUOTOTTIEG ETTITAPNONG, €BI0POU ri/Kal UTTOTAYNG. 2€ QUTA TN
oulntnon €pxetal va cupBAaAel n nuepida «Wn@iakr TTIKOIVWVIQ OTOV TTOMITIOUO
KAl TOV TOUPIOHO: TO eAANVIKO TTapAdelyuay», €0TIALOVTOG OTOUG XWPOUG TOU
TTONITIOPMOU KAl TOU TOUPIOPOU oTov eAAAOIKO xwpo. H avaykn diatipnong tng
ETTIKOIVWVIAG TWV TTONITIOTIKWY OPYQVIOHWY KAl TWV TOUPIOTIKWY TTPOOPICHWY KAl
QPOPEWV ME TIG BIAPOPES KATNYOPIEG TOU KOIVOU TOUG yia TO dIAOTNUA TToU dev
MTTOpOUCAV va UTTOOEXTOUV KOIVO OTOUG XWPOUG TOug, 600 Kal N avaykn
emBiwong, ouvtéAecav oTn ypriyopn uioBEtnon A/kal avattuén wn@iakwyv
MOPPWYV 0paTOTNTAG, YNPIAKAG TTPOCRACINOTNTAG KAl ETTIKOIVWVIAG. 2€ AUTOUG
TOUG XWPOUG TTapatnpABnKe éva PeydAo wn@Iiakod AAPa KAtd Tnv TTePiodo TNG
TTavonuiag otov eAAadIKO Xwpo. MNMapoucidoTnkav Yn@IakEG TTAPACTACEIG KAl
EIKOVIKEG €KBEoeIG, TTPORANBNKav ouvevtelgelg, oulnTAoEIG Kal TTPOREC OTa
TTOPACKNVIA, CUVOEBNKAWNE PE TOUG TTPOCWTTIKOUG XWPEOUS TWV KAANITEXVWY, OGO
ekeivol  gToigadav  pia  TTONITIOTIKA - Opdorn, TEPINYNONKAPE  Wn@IaKA o€
TOUPIOTIKOUG TTPOOPICHOUG KOl ayopAoaue Yynelakd ooufevip, diadpdoape e
TTONITIOTIKG ayaBd, TOupIoTIKA agloB€aTa, OUVTEAEOTEG, KATOIKOUG AAAWY XWPWV
TTou oXedlalahe va eTTIOKEPTOUNE. AANAEaPE TTOMITIOTIKEG KAl TOUPIOTIKEG
TTPOKTIKEG KAl OUVIOEIEG.

IMONITIOTIKOI KaI TOUPIOTIKOI QPOPEIC TTOU aloTroinoav Ta Yn@IoKA HECA QUTAV TNV
TTEPIODO KAl EPEUVNTEG TTOU EAETOUV TA AVTIOTOIXA TTEDIO OKIAYPAPOUV, GTOV TOUO
auTo, TO VEO WNYIAKO TTONITIOTIKO KAl TOUPIOTIKO TOTTIO, OTTWG dlapoppwonke oTnv
EANGDa TRV TTEPIODO TNG TTAVONUIOG KAl KATABETOUV TIG EPTTEIPIES, TIG ATTOWEIG KAl
TIG TTI0 OUYXPOVEG EPEUVNTIKEG TTPOCTIABEIEC OXETIKA UE TO TTAPOV KAl TO UEAAOV

NG YNQIAKNG ETTIKOIVWVIOG OTOUG XWPOUG auToUG.
A2. ZuAAoyik6g TOpOG «TMOAITIOTIKEG BIOUNXAVIEG KOOI TEXVOTTOAITIONOG:

MpakTIKéG Kal TTPOKAROCEIG»
OmoB6@uUAAO BiBAiou:
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Ta Keipgeva Tou TTAPOVTOG TOUOU £pXOoVTal VO oUUPBAAAoOUV OTOV BIGAOYO OXETIKA
ME TNV TTAPOUCIia TwV CUYXPOVWY TTOAITIOTIKWY BIOUNXAVIWY KOl TWV TTPOKTIKWYV
TOUG, OTTWG QUTEG AVATITUCOOVTAI, BIQUOPPWVOVTAI ] avadiauopPWVoVTal OTA
TTAQiOI0 TWV TTOAUBIACTATWY CUYXPOVWY CUVTETAYUEVWYV TOU TEXVOTTOAITIoNOU. H
TTapaywyr, Tpowbnon Kal KAatavaAwaon TTOANITIOTIKWY ayaBwyv Kal UTTNPECIWV
épXovTal QVTIUETWTTEG ME TIG TTPOKANOCEIS TTou B€Touv Ta véa dedopéva Tng
ATTOCWHATOTIOINUEVNG, ATTOXWPIKOTTOINKEVNG KAl ATTOOECPEUMEVNG OTTO TO XPOVO
EMTTEIPIAG, KAl KAAOUVTOl va OTTOO€OpEUTOUV aTTd TTAPEABOUCEG TAKTIKEG,
UIOBETWVTAG  XAPOKTNPEIOTIKA, OTTWG N avolkTotnTda, n d1adpacTIKOTATA, N
OUPPETOXIKOTNTA Kal N €€aTopdikeuon. H oulAtnon yia Tig ev AOYw TTPOKTIKEG KAl
TIG DIEPWTACEIG TTOU QUTEG BETOouv O€ eTTiTTEOO SIANOIPACHOU TOU TTOAITIOTIKOU
KEQPAAQIOU OUVOEETAI OTEVA E TN YEVIKOTEPN TOTTOBETNON, KOIVI) 0E€ OAOUG TOUG
OUVTEAEDTEG TOU TOUOU, OTI Oev OUME «UE PivTia», aAAG «uéoa o€ pivria» (Deuze,
2011). Z1a unvTIK& AoITTOV cup@paldpeva Kal Oxl o€ KATTOI0 UTTOBETIKO TTAQicIo
TéPA Kal €¢W ATTO AUTA, TiBevTal PEPIKA aTrd Ta TTIO ETTiKAIPA {NTAMATA TNG
TTAPOUCOG KOIVWVIKO-TTONITIKAG KATAOTAONG KOl N OTITIK) TWwV TTONITIOTIKWV
Blounxaviwyv £pxeTal va Ta dlIa@wTioEl e eVApPYEIQ.

O ouAhoyikdg TOpoG TrepIAapBavel keipeva Twv (aA@apnTikd): ‘E@ng Kutrpiavidou
kal EipAvng Matraddkn, Aéavdpou Kuplakdtrouhou, AAECavdpou MTTaATCr, Nikou
Mtrouuttdpn, AAe€avdpag Mrrouvia, A@poditng NikoAaiidn, Mérpou [MeTpidn,
EipAvng Z140n, avagopikd pe 6poug TG ouyxpovng ouvenkng, 0TTwg diadpaon,
WNQIOK avaTrapaywyr Epywy TEXVNG KAl TIVEURATIKA SIOKIWUATA KAl EQAPHOYES
o€ TTONITIOTIKEG Blopnyavieg OTTwG N Pouoikh Bloynxavia, n piognxavia Twv
MOUCEiWV Kal TwWV OPYaVIOUWY TTAPOOTATIKWY TeEXVWY, Twv MME (wn@iakn

TNAEOPAON) KATT.

A3. Wnoiakn ékdoon: OI EIKACTIKEG TEXVEG OTNV EAAGSa

2NUEiwon Yneiakng €kdoong:

H ékdoon authy €dwoe Tn duvarotnta oto EmpeAntipio EikaoTikwv Texvwv
EANGOOG (E.E.T.E.) va TTapoucidoel JEPOG ToOu UAIKOU TTOU €XEI OTNV KOTOXI TOU.
Me autdv Tov TPOTTO apXiel va dnUIoUPYEITAl dia aTTd TIG ATTAPAITNTEG UTTODONEG

yia Tn Bewpntik) doUAeld TTdvw OTNV EIKOOTIK dnuioupyia Tou TOTTOU MaG,
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QPEPVOVTAG TN O€ ETTAQPN PE TNV EIKAOTIKA dnuioupyia Twv GAAWV XWpwv, TNV
€peuva, KaBWG Kal PE TO EUPUTEPO KOIVO.

Mepiexoueva: Oeopikd TAaiolo, TExvn-EmoThun-TexvoAoyia, Opol TTapaywyng
kal Olokivnong, AioOnmikr Traideia, lveupaTikd dikaiwpata, H T1é€xvn oTa
BaAkavia.
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B. KepaAaia o cuAAOyIKOUG TOPOUG

B1. O KaBpétrtng, 1o MNapdbupo & o EE6pioTog MNMoinTAg:

Eikéveg Tou Eautou & Tou AAAou oTa EupwTraika MME

To apBpo e€eTadlel TIC UTTEP-ATTAOUCTEUCEIS Kal Ta OPIA, TOUG TTEPIOPICHOUG Kal
TOUg MUBoug TNG dlapecoAdBnong TToAITiouou péoa amo Ta MME. H utréBeon
gival 11 HEOW OUYKEKPIMEVWY EIKOVWY oTa MME diveTal EUgacn o€ CUYKEKPIPEVA
oTEPEOTUTTA (TT.X. O BaAkdaviol BewpouvTtal akOUn wg Ol POKPIVOi, €CWTIKOI
«GAAOI» TNG EUPWTTAIKAG OIKoyEéveElag). Eikooimévie BaAkdaviol KOANITEXVES TTOU
ouppeteixav oto 4° AlaBaAkavikd 2ZUdTTOoIo TTou €AdBe Xwpa To KaAoKaipl Tou
2003 otn ZapoBpdkn (opyavwon: EmpeAntpio EikaoTikwyv Texvwv EAAGDOC Kai
AieBvAg ‘Evwon MAaoTikwy Texvwy) atmmavinoav otnv €pwTnorn: «UTTApXEl Pia
KOIVI] EUPWTTAIKI TTOAITIOTIKF) TAQUTOTNTA;» Kal dnuioupynoav £€pya TéEXvng JE BEPa
TO OTiX0 Tou EAUTN: «EEOpIoTE TTOINTH, OTOV aiwva oou, Aéye, TI BAETTEIG» To
apBbpo avoAuel, €KTOG aATTO TIG KAANITEXVIKEG AUTEG EKQPAOEIG, TTAPADEIYUATA
I0TOOEAIOWYV KAl TNAEOTITIKWYV TTPOYPAMMUATWY YIO TOV TTOMITIONO aTTO EUPWTTATKA
MME (lItaAia, MeydAn Bpetavia, MaAAia, Zoundia, lotravia kai EAAGda). To apBpo
€0TIACEI OTOV TPOTTO TTOU TA ATOUA BAETTOUV TOV £AUTO TOoug péoa atrd Ta MME (n
évvola Tou KaBpéeTn), oTtov TpOTTo TToU BAETTOUV TOUG GAAOUG (ME€oa aTTO
TTapdBupa) kal oTtov TPOTIO TTou O KaANITEXVEG BAETTouv Tnv Eupwtin Kai

dnuIoupyouv eIKOVES TNG EupwTTng.

B2. Narrating Personal Moments through Social Images:

Postcards as Souvenirs of Memorable Instances and Places

Ayopdloupe KAPT-TTOOTAA TOOO WG COUREVIP—AVTIKEIYEVA TTOU TTIOTOTTOIOUV
TTEPAOUEVEG EUTTEIPIEG KAl MIAOUV PECA QTTO TN VOOTAAYId—KOI WG QAVTIKEIPEVA
OUANOYWV—AVTIKEIJEVA TTOU TTPOCBETOUV OTNV APAYNON TOU TTPOCWTTIKOU HaG
TTapeAOOVTOC. ATTOOTEANOUUE KOPT-TTOOTAA OE€ OUYYEVEIC KAl @QIAOUGC WG
XOPIOPATIKEG OEAOEIG TNG KOIVWVIKOTNTAG KOl TOU TTOMITIOHOU TOU ETTIOKETTTOUEVOU
GAAou.

MNa pia oTiyun, N KapT-TTOOTAA JETAPEPEI TNV TEXVN/TNV I0TOPIO/TN YEWYPOQIa/TNV

Kolvwvia o€ éva oTriTl, KATw atmmd 10 BAEUPa Tou 1810KTATN. Ayopdlouue KapT-
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TTOOTAA WG PalIKa TTapayOueveG OeAOEIC OUYKEKPIMEVWVY  KOIVWVIWY, TTOU
TTapdyovTal JEoa oTa OEdOUEVA KOIVWVIKG 6pia. To XEIpOYpPaPO TOU TTPOCWTTIKOU
KATWw atrd 1 AeCAvTa TOU KOIVWVIKOU PETAOXNUATICEI TO ONPOOCIO € IDIWTIKO, TNV
KOIVWVIKI €IKOVa 0€ TTPOCWTTIKO avauvnoTiKG. “Mera ue uia xeipovouia, mmou
OUVOoWIlel TNV KOIVWVIKH GpBpwaon Tou EautoU, N KapT-TooTAA mapadiveral o€ éva
onuavriko aAro. H ummodoxn tng Kapr-mmootdA amo tov dAAo givar n amodeién,
KOUUATI TOU EI01TNPIOU, TTOU ETTIKUPWVEI TNV EUTTEIRIA TNS TOTTOBETIAC, TNV oTToia
UTTOPOUUE TWPA VA OVOUACTOULE WS TOTTOBETIA TOU idIOU TOU UTTOKEIUEVOU. ™

‘Exouv oI BedTéC QUTWYV TWV KAPT-TTOOTAA APKETH yVWOTN KAl EUTTEIPIA WOTE va
EPUNVEUOOUV TTAPWG KAl VO KATAVONOOUV TIG TIPOBETEIG TOU QuTOYPAPOU YIA TIG
emAeyuéveg eikOveg, 'H okdémppa ayopdlouv Tnv o didonun €IKOva TOu
ETTIOKETTTOPEVOU TOTTOU—QUTH TTOU cuuTrepIAapBavetal otn d1€bvr yAwooa tou
raéidiou ocupewva pe Tov Barthes—pue o1déx0 va kepdioouv TO KUPOG TOU
dlavooupevou TagIdILTN—ToU Méya-ToupioTa TTOU ETIOKETTTETAI €va  TOTTO,
TTOPATNPEI TNV KOIVWVIKA dIAoTOoN EVOG oNUAVTIKOU GAAOU Kal JETA ayopddel TV
KAPT-TTOOTAA w¢ éva TTPOCWTTIKG GouBevip Kal éva TPOTTAIO aTTd TNV XWPa 0ThV
otroia e1I0€BAAAE; To dpBpo auTtd £EeTACEI TO POAO TWV EIKOVWYV TWV KAPT-TTOOTAA
WS oOXNMATWY aeriynong tmapeABOvTIwyY oTiydwy. Kap@ITowuéveG O€ TTIVAKEG
QVOKOIVWOEWY, Ol KOIVWVIKEG  €IKOVEG  PETATPETTOVTAI O€  TTPOCWTTIKEG

a@nynoEIC—a@nynoEIC TTOU cuvdEovTal PE TO TTapeABOV kal agilel va BuyouaoTe.

B3. New Way of Collecting Information & Producing News? Examining the
Production of Media Content in the Internet Era

To Internet avamTuxBnke ota T€AN Tou 1960 aAAG n Xprion Tou £yIve dnNUOPIAAG
ota T€An Tou 1980. To 2003 o1 xprioTeg Tou dladikTuou oTnv E.E. Atav 43,5% twv
KATOIKWV TWV KPATWV-PEAWV. ZxXedOV OAoI o1 dieBveic opyaviouoi Kal TTOAAEG
ETTIXEIPNOEIG TTAPEXOUV OTOUG UTTAAANAOUG Toug TTpooBacn oTo OladiKTuO.
Anpooioypd@ol atrd Ta TPpwTa XPovia avaTtuéng Tou d1adIKTUOU dpxioav va TO
XPNOIMOTTOIOUV WG €va PECO yIa TN OUYKEVTPWON €10rnoswyv. To d1adikTuo

EMTPETTEI O€ €IONOCEIC KAl TTANPOQPOPIEG VA HETAPEPOVTAl UE TTOAU HEYAAEG

! Stewart, Susan, “On longing ”, Baltimore and London: The John Hopkins University Press, 1984, p. 138
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TaXUTNTES. AUTH N OIKEIOTNTA TTOU £TTEPEPE TO OIABIKTUOKOS TTEPIBAAAOY, éva HECO
OTTOU 0 KaBEvag PTTopEi va yivel évag duvnTIKOG TTOPTTIOC 1] €KOOTNG, ETTITPETTEI
MEYOAUTEPN eAeUBEpPia oTOUG dNUOCIOYPAPOUG Kal TOV EKOOTN. IMpIv TNV ENPAvIoN
Tou d1adIKTUOU, Ta MME £1TpeTte va oTeiAouv TOug dnuocIoypApousg aTnv Tnyn
TwWV €I0N0EWY, YIO VO CUYKEVIPWOOUV TTANPOQOPIEG KAl VA QWTOYPaPioouv
TTPOOWTTA KAl YEYOVOTA. ZMPEPA OI dNUOCIOYPAPOI UTTOPOUV VA BPouv OAEG TIG
ATTaAPAITATEG TTANPOPOPIEG ATTO TO YPAPEIO TOUG, ATTAWG TTANKTPOAOYWVTAG TIG
NAEKTPOVIKEG DIEUBUVOEIG TWV PEYAAWV TTPAKTOPEIWV EIONOCEWYV OTOV UTTOAOYIOTA
TOug. OfuaTta avwvupiag, TautdtnTag, TTPOCRACNG OTNV TTANPOQoOpIa  Kal
TPOOTACIAG TNG TIVEUUATIKNG IBIOKTNCIOG  €TTNPEACOUV  TIG TIPAKTIKEG TNG
O1adIKTUAKN G dnuoaioypagiag. Eival o dnuocioypd@og akoua o Trapaywyog Tou
TTEPIEXOMEVOU TWV EIBAOCEWV I ATTAG TIG CUYKEVTPWVEI KAl TIG avatrapayel; ‘Exel n
TTapaywyn €dNoewv petaoxnuatioTei; Xpelddetal o UBPIBIKOG, HN-YPOUUIKOG
XOPAKTAPAG TNG OIAdIKTUOKAG PONG TNG TTANPOMOPIag IKAVOUG OUVTAKTEG
eiIdRoewv; Nvwpifouv ol dnuoacioypd@ol TTwg va Xelpicovtal TIg NEeg TexvoAoyieg;
Méow BIBAIOYPOQPIKAG €peuvag Kal Tn Oleaywyr] KATTOIWV OUVEVTEUEEWV ME
€KOOTEG KAl OUVTAKTEG €IONOEWYV, Ol Ouyypageic Ba  TTpooTraBrioouv va
ATTAVTAOOUV OTIG EPWTACEIG KAl VO OPiCOUV TO POAO TOU dNPOCIOYPA®OU Kal TO
XOPAKTAPO TNG Trapaywyng Tepiexodévou yia 1a MME oTtnv €mmoxr) Tou

O1a0IKTUOU.

B4. To Xdpiopa Tou TotrkoU Kai To «EviuTrTwoiaké» tou Eikovikou:
Mouocia kovtd og ApxaloAoyikoug Xwpoug Kail Mouoegia oto AladikTuo

O1 Tpdo@aTEG £PEUVESG AVOPOPIKA WE TIG EPUNVEIEC TWV APXAIOAOYIKWV XWPWV
KAl TWV EKOEPATWYV TTOU OXETICOVTAI HE AUTOUG KAl BPiCKOVTAI O€ KOVTIVA HOUCEIQ
€0TIAlOUV OTIGC AQUEAVONEVEG TAOEIG VIO T NXNTIKA, EIKOVIKA KAl OTITIKOOKOUOTIKA
BonBruaTta, TIG avaKaTaoKEUEG KAl TIG OEAIDEG TwV pouoegiwv oTo d1adikTuo. Ol
EIKOVIKEG ETTIOKEWEIGC OE ApXAIOAOYIKOUG XWPOUG Kal Jouaeia auédvovTal. ZT0X0G
QUTNAG TNG €pyaciag cival va €geTdoel To pOAO TToU TTaiCel N eVIOTIOTNTA OTIG
ETTIOKEWPEIG OTOUG OPXAIOAOYIKOUG XWPOUG Kal Ta avTiOTOIXO HOUOEia—TOo

TTEPIBAAANOV dNAQdK) OTTOU BPICKETAI TO POUCEIO.
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Oa gEeTa0TOUV ETTIONG 01 VEOI TPOTTOI ETTIKOIVWVIOG TWV GUYXPOVWY HOUCEIWV JE
TO €UPU KOIVO—E Eu@aan OTIG DIOUECOAABNUEVEG, EIKOVIKEG avaTTapaoTacelg. H
uTTOB<0N €ival OTI Ta vEQ HECQ ETTIXEIPOUV VO OVOKATAOKEUATOUV TO TTAPEABOV Kal
Ta eKOEPATA TOU KAl va TO TTOPOUCIACOUV HE MIO POP®PA TTOU MTTOpPEl va
atreuBuveTal o€ éva eupu KoIvo. ‘ETol, evOEXETAI va TTPOTEIVOUV EPUNVEIES TTOU DEV
EXOUV TEKUNPIWOEI ETTIOTAPOVIKA.

H ouykpion piag emiokewng otnv Kvwood Kal apéows PETA O0TO ApXAIOAOYIKO
Moucoeio HpakAciou pe pia emmiokewn otnv Kvwood Kal OTO POUCEI0 PEOW
O10dIKTUOU aTTodEIKVUEI TN dUVATOTNTA TOU POUCEIOU va aTTOKAAUWYEL, KI OXI VO
AVOKOTAOKEUAOEl TO TTAPEABOV, TTApOAO TTOU ATTO T QUON TOU TIPOTEIVEI
TTEPIOPICPEVEG EPUNVEIES yIa TNV TTPOCANWN TWV HPETABIOONEVWY EPEBICUATWY
Kata Tn OIAPKEIQ TNG ETTIOKEWNG Kal Ogv PTTOPEI va dWOEl TRV TTO0OTNTA TWV

TTANPOPOPIWYV TTOU diveTal JECA ATTO TIG AVTIOTOIXEG IOTOOEAIDEG.

B5. Balkan Art in the Greek Media

To apBpo autd eCetdlel TNV avdaTTTUgn TNG TEXVNG Twv BaAkaviwv 010 GUyXpOovo
EIKOOTIKO YiyveoBal kail Tn dIauecOAGBNoN TNG EIKOVAG TNG TEXVNG AUTAG NECA ATTO
Ta MME. To d&pbpo dopcital yupw atrd TIG OUVEVTEUEEIS TTOU £Ddwoav Ol
KAANITEXVEG TTOU EpyA0TNKAV OTO 4° Kal To 5° AloBaAkaviko Zuptrooio EIKaoTIKwWY
Texvwyv 0T0 vnoi TNG ZaAPoBpAKNG, Ta EpWTNUATOASYIA TTOU CUPTTANPWONKav Kal
TN oulnTnon TTou TTpayuartoTroinenke ekei. KaAAitéxveg amd tn BouAyapia, Tn
Poupavia, Tn ZepPia, To Movtevéykpo, Tn ZAoBevia, Tnv Kpoaria, Tnv EAAGSa, Tnv
Toupkia, Tnv AABavia kal To FYROM Trapéueivay Kal Epyactnkav otn Zauodpdkn
yia 14 pépeg, avrahagav ammoyelg yia TNV KAANITEXVIKEH dnuioupyia ota BaAkdvia.
Karaypdyape TNV gpyacia Twv KAANTEXVWV HUE WYNQIOKEG PNXOVES. TO OTITIKO
UAIKO TTOU OUYKEVTPWONKE atToTEAETE TN BACN VOGS VTOKIUATEP VIO TNV TEXVN TWV
BaAkaviwv.

‘OAo 1O UNIKO TTOU CUYKEVTPWONKE (OUVEVTEUEEIG, EPWTNUATOASYIA, OTITIKO UAIKO)
TTapaAAnAiCovtal pye pia emAoyn TTpoyuaupaTwy MME a@iepwuévwy atnv T€Xvn

TwWV BaAkaviwv.
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B6. Portraying the self for the gaze of others: The case study of
photographs in Facebook

Ta p€oa KOIVWVIKAG OIKTUWONG £€XOUV UTTOOKIAoEl—aV  OXI O€ KATTOIEG
TTEPITITWOEIG AVTIKATOOTAOEI—TIG TTAPAOOCIAKEG HOPPEG ETTIKOIVWVIOG OTTWG TO
TAXUOPOMEIO, I AKOUN Kal TO TNAEQWVO. H eKTETAUPEVN XPAON TETOIWY HECWV EXEI
TTPOKAAETEI TTOANG EpWTAPATA, OUCNTHOEIG KAl ETTIOTAPOVIKES UTTOBE0€IG. Kaveig,
OuWG, Oev au@IoPRNTEI TIG TEPAOTIEG BUVATOTNTEG AUTWYV TWV PNECWYV VA OUVOEOUV:
TTOAIOUG QIAOUG, AYVWOTA ATONA, EIKOVIKEG Il QUOIKEG KOIVOTNTEG, TOTTOUG O€ OAOV
TOV KOO UO.

AuTO TO Keipevo EemmixeEIpei va €GeTAOEl T QUON TNG OUVOECIYOTNTAG TTOU
OIOUOPPWVETAI HECTA ATTO TA HECA KOIVWVIKAG BIKTUWONG, £EETACOVTAG TIG EIKOVEG
TTOU BpioKovTal OTOUG QOKEAOUG TwWV XpnoTwv. Eikdveg 1mou ouvnBifotav va
TOTTOBETOUVTAI OE OIKOYEVEIQKA QWTOYPAPIKA AAUTIOUM, O KOpPVi(eG TTAVW OE€
TCAKIO ) va €TMIOEIKVUOVTAl O€ QINIKEG CUYKEVTPWOEIG, TTApoucialovtal Oruepa
EUPEWG O€ YNQPIAKA AAPTTOUM. ZXOAIKA YEYOVOTA, ATTOYOITHOEIG, YAUOI KAl OXEOOV
OAEG Ol KOIVWVIKEG €KONAWOEIC TNG CWNG €VOG ATOMOU QATTOTUTTWVOVTAI O€
PWTOYPOPIKEG OTIYMEG KOl ETTICUVATITOVTAI OTO TTPOPIA pag oto facebook ) 1o
twitter. O1 aAAo1 dvBpwTrol TTapakoAouBouyv, €mOOKINAlouV 1} aTTodOoKIUAlouy,
oX0oAIGZouV i} aTTOBNKEUOUV QUTEG TIG EIKOVEG OTOV TTPOCWTTIKO TOUG UTTOAOYIOTH.
Mwg GUWG ETTIAEYOUNE TTOIEC PUTOYPAPIES VA JOIPACTOUNE PE AAAOUG;

H ouyypagéag akoAouBnoe Tuxaia KATrola yn@lakda ixvn oto Facebook, pe otdéxo
va eEeTAOEl TNV UTTOBE0oN OTI N TEPAOTIA TTAEIOWNQIA TWV XPNOTWV ETTIAEYEI yIa TN
pwToypaia TTPOPIA TTAPOPOIEG EIKOVEG TOU €QUTOU TTOU XauoyeAdel. Mia pikpr)
¢peuva avaueoa oe 100 Tuxaia emAeyuévoug xproTteg Tou facebook BoriBnoe
OTNV KATNYOPIOTTOINON TWV @QWTOYPA@IWY TIoU Trapoucialovial oTa péoa
KOIVWVIKNG DIKTUWONG O€ TECOEPIG KATNYOPIES, ME TNV TTIO ONUOIAN va €ival auTh
TWV OIKOYEVEIOKWY QWTOYPAPIWV.

MT1TOpEi N OUVOEDN QUTWV TWV EIKOVIKWY OIKOYEVEIOKWY OTITIKWY ONUEiwV va
dnMIoUpPYNOEl TNV TTAYKOOHIa KoIvwvia Tou 219V aiwva; 'H TpokeiTal atrAd yia tnv
WEUDO-OUVOECINOTNTA PAIVOUEVIKA XAPOUUEVWY (WWwV TTou O& AapBdvel uttown
Ta avBpwTTIva TTPORAAUATA 1} 0,TIBATTOTE TTOU OEV AgiCel va puwToypa@nBei Kal va

TTapouciacTel Yynoelokd; Mrropei n ouvdeoIuoTNTA TWV HECWV  KOIVWVIKAG
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OIKTUWONG va OUuykpIBei pe Tn CeoTr) aykaAid Tou ayatnuévou @ilou PETa atmod
KATTOIO ETTITEUYMA N €ival TTI0O KOVTA OTO TTPWIVO veUPA Tou TTapdgevou yeitova

OTaV TOV OUVAVTOUUE OTOV QVEAKUOTAPQ;

B7. Seducing the Tourist Gaze:

Postcards as Influential Destination Icons

H toupioTik) Biounxavia acxoAeital, avaueoa oe GAAa, pe Tn dnuioupyia BETIKWV
EIKOVWV YIO TOUPIOTIKOUG TTPOOPICUOUG. H QAN evdg TOTTOU Kal N TOTTOBETNOT Tou
oTtn dI1EBv} TOUPIOTIKA ayopd WG £vag €AKUOTIKOG TOUPIOTIKOG TTPOOPICHOG Eival
KOBOPIOTIKAG ONPaciag  yia TNV TOupioTIK  Biouynxavia. ‘Eva  povadiko,
lapopoTToINUEVO aTTO T UTTOAOITTA, TAUTOTIKO XAPOKTNPIOTIKO TOU TTPOOPICHOU
TIPETTEl va ETTIAEYED, va evioxuBei kal va TTpowBnBei pe TETOI0 TPOTTO, WOTE VA
TTPOOEAKUCEI T HPEYOAUTEPO dUVATA KoIVA-OTOXoug (Avraham & Ketter, 2011,
Morgan & Pritchard, 2004, Kozak & Baloglu, 2011, Echtner & Ritchie, 2003). Ovtag
€0TIAOMEVO, Eva 1IDIQITEPO XAPAKTNPIOTIKO divel TTPOCTIOEUEVN agia o€ Evav TOTTO, UE
ATTOTEAEOHA AUTOG va TTPOTIATAI atTd Ta €I0IK& OTOXEUOUEVa Kolva (Abraham &
Ketter, 2011). H diapop@waon pIag JOVAdIKNG TAUTOTNTAG YIA VAV TOTTO TTPOUTTOBETE!
TN dnuIoupyia PIag avayvwpioing €IkGvag yia Tov 10110 autov (Cai, 2002). Auti n
€IKOVO TOU TTPOOPIoUOU TTaiCel évav KaBoploTikd poAo oTn diadikaoia €TMAOYAG
TTpoopIouOU yia KGBe ToupioTa. (Cai, 2002). To place branding eival évag diapkwg
AvVaTITUOOOPEVOG KAADOG TNG TOUPIOTIKAG Blopnxaviag.

H dnuioupyia kai TTpowbnon €AKUCTIKWV EIKOVWYV €ival HIa KOIVA) OTPOTNYIKA
ETTIKOIVWVIAG OTOV TOPEQ TOU TOUPIoOU. Ta péoa padikAg evnUEPWONG, Ta QUAANGDIQ,
Ol aQioeg, TO BIadIKTUO BIaUETOAABOUV EIKOVES TTPOOPICUWY O€ gupeia Kovda. O1 kapTt
TTOOTAN €ival éva atmo Ta TTOANG PEOQ TTOU TTPOWOOUV TOUPIOTIKEG EIKOVEG,
eTTNPeadovTag TNV ToupioTIKA paTid (tourist gaze). Ommwg kai 6Aa Ta GAAa péoa,
TIPETTEl VO PETAPEPOUV EIKOVEG TWV TTIO OIACNKEWY TOTTOOTUWY, OTTWG KAl TWV
AlYOTEPO YVWOTWV CNUEIWV TTOU BewpOoUvTal EAKUCTIKA yia TNV ToupioTIKA paTid. Ol
KOPT TTOOTAA divouv TTANPOPOPIES YIa TOV TOTTO, OBNYWVTAG TNV TOUPICTIKY JATIA KAl
ETTNPEEACOVTAG TIG TOUPIOTIKEG DIADPOMES £T01 WOTE Ol ETTIOKETITEG VA N «XAOOUV»
KATTOI0 aTro T onpeia evdla@époviog. O Crang (1997) BAETTE TIG TIGT TTOOTAA WG

oNPAdIa, TTOU EVNEPWVOUV TOUG BEATES TOUG TTOU TTPETTEI VA OTPEPOUV TN JATIA TOUG.
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O1 KapT TTOOTAA TTAPAYOVTAI PE Eva OTOXO: VA TIPOCEAKUCOUV Kal va dIaTnproouV TIG
KEPOOPOPEG TOUPIOTIKEG PATIEG. MTTOPOUV, OUWG, VA CUVEICPEPOUV OTN IAUOPPWON
TNG €IKGVAG TOU TOTTOU;

AUTO TO KeipeVO €CETACEI TIG TTPOOTITIKEG MAPKETIVYK TWV KOPT TTOOTAA TTOU

arreikovi¢ouv Tnv Kpnn.

B8. The Setiotics of Cultural Organisations’ On-line Branding:

the Examples of the Metropolitan Opera of New York and the National
Opera of Greece

2TO OIKOVOMIKG Kal TEXVOAOYIKA oUup@palopeva Tou 21° aiwva, ol TTONITIOTIKOI
OpPYQVIOUOI avTIMETWTTICOUV Pia ueyAGAn aAAayr T600 0Tn oUvBean, 600 Kal GTOV
apIBuo TWV ETTIOKETTTWYV TOUG. [MapdAO TTOU OIKOVOMIKOI, KOIVWVIKOI, WYUXOAOYIKOi
Kal aAAol TTapdyovTteg, OTTwg n «£En» (habitus) tou Bourdieu (1996) 4 Ta
XOPAKTNPIOTIKA TOUu «AgukoU ynakd» (white collar) Tou Toffler (1973), BewpouvTal
AKOMN WG KABOPIOTIKES ETTIPPOEG YIA TN OIANOPPWON TWV TTONITIOTIKWY ETTIAOYWV
€VOG aTOUOU, Ol TTONITIOTIKOI OPYQVIOUOI £XOUV OUVEIDNTOTTOINCEI TRV AvAyKn va
UIOBETAOOUV VEEC TEXVIKEG MAPKETIVYK HE OKOTTO va OlaTNPHOOUV OAEG TIG
BaBuideg eMOKETTTWYV TNG KAiMaKag eutmioToouvng (Bernstein, 2011).

O Kotler (2008) Bewpei 10 branding wg éva ammd Ta TECOEPA CUOTATIKA TOU
marketing yia Toug TTOAITIOTIKOUG OpyaVvIOHOUG: N TTiOTN KAl N EUTTIOTOOUVN O€ €Va
TTONITIOTIKO XWPO, OTTWG KAl N KATavonon TG HOVadIKOTATAG TNG TTPOCPEPOUEVNG
EUTTEIPIAC aTTOTEAOUV TTAPAYOVTEG KABOPIOTIKNAG onuaciag yia 1n diadikacia tng
AWNG atré@aong evog duvnTiKoU TTIOKETTTN. Av To brand €1TIKOIVWVEITAI JE TOUG
OwaoToUG TPOTTOUG HECW TWV CWOTWYV KAVAAIWY, Ol ECWTEPIKES TTETTOIONCEIS Kal
ox€oeig TTou Ba dnuioupynBouv oTO YUAAO TWV ETTIOKETTTWY Ba ptTopoucav va
AEITOUPYAOOUV WG YEQUPEG OUVOEONG AVAUECO OTOV OPYaVIOUO KAl TOUG
duvNTIKOUG TOU ETTIOKETITEG, ] AKOPA KAl WG N aQETNPIa PIaG PaKpoxXpoviag
oxéong. Ta TToNITIoTIKG ayaBd cupTtrepIAauBAavovTal yia TTOAAOUG avOpuwTToug oTa
oupBoAika ayaBa (Khalil, 2000), utropouv va BewpnBouv wg EKPPATTES TOU EYW,
MEOQ aUTO-EK@PAONG. ATTO TN OTIYME TTOU £va ATouo Bewpei Tov EaUTO TOU TAKTIKO
ETTIOKETIT EVOG OPYAVIOUOU TTAPOCTATIKWY TEXVWY, ETTIAEYEl va €1I0EABEI O€ HIO

OUuBOAIKN dladikaaia.
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To branding cival pia kaivoupia oTpaTnyikf OTNV TTOAITIOTIKY ETTIKOIVWVia
(Colbert, 2005). Qg Texvikp marketing, AvTIUETWTTIOTNKE OIOTOKTIKA ATTO TOUG
TTONITIOTIKOUG OpYyavIOUOUG, €TTEIdr) BewpnOnke un ouuPfard pe Tn QUON Twv
TEXVWV Kal Tou TToAImiopou (Kolb 2000, Raymond & Greyser 1978). Q¢ ouoTtnua
onueiwv, 10 branding éxel TTPOC@ATA TTPOCPEPElI VEEC TTPOOTITIKEG YIA TOUG
TTONITIOTIKOUG opyaviopoug. ‘Eva duvatd brand, 6Tmwg 10 Bpetavikd Mouotio,
BewpeiTal Eva onuEio KOIVWVIKOU KUPOUG Kal £XEl KAaTaQEéPEl va Kepdioel Eva TTIOTO
KoIvo. Kartrola atro 1a 1o duvartd brands oToug TTOMITIOTIKOUG OpyavIOPOoUG £X0UV
METOTPOTTEI O€ onueia TOTTWY, BIACNKOUG TOUPIOTIKOUG TTPOOPICHOUG, OTTWG TO
NAoUBpo, Tou aTtrelIkoviCeTal o€ KApPT-TTOOTAA Tou [lapioiou, 1 Ta Moucotia
Guggenheim, TTou akoAouBouUv Aoyikr] franchise.

To d1adikTUO TTPOCPEPEI £va 10aVIKO TTEPIBAAANOV HIOG TTPWTNG YWPIMIAG JE TOV
TTONITIOTIKO OpYQVIOPO Kal Ta KOIVA Tou. MNépa atrd Ta TTOAAG AAAa TTAEOVEKTANOTA
TOU, TO BIAdIKTUAKO TTEPIBAAAOV TTPOCPEPEI DITTANG KATEUBUVONG KAl TTOAATTAWYV
KATEUBUVOEWV ETTIKOIVWVIAKESG POEG, KABWGS KAl EEATOMIKEUPEVA INvUaTa (OTTWG
“‘my Louvre personal space” TTou dnuIoupyEiTal HECW TNG EYYPAYPNS TOU XPHOTN
oTNV I0TOOEAIDA TOU HOUCEIOU), ETITPETTOVTAG OTOUG QVOPWITTOUG VA CUUUETEXOUV
otn diadikacia Tou branding (crowdsourcing branding), Odivoviag oTOUg
avBpwTroug Bépata yia oulnTnon PECW TWV PHECWV KOIVWVIKAG BIKTUWONG TOU
opyaviouou (viral branding) 4 akéua Kal €MTPETOVTIOS OTOUG AVOPWTTOUG VO
KpugokoITdgouv Tn Oladikacia tou branding. Méow Twv PEOCWV KOIVWVIKAG
OIKTUWONG Ta brands «piAoUv Eavax» o€ véa TTAaiola Kal BonBoUv TOUG ETTIOKETTTEC
va Taipidéouv o€ opddeg (Tuten, 2007), BonBwvTtag oTNV KUKAOQOpia Twv
OnNMEIWV Tou opyaviopou f akOPa Kal dNUIOUPYWVTAG VEQ ONUEia.

Ta brands civar @opeig vonudatwyv (Holt, 2004), KAvovTag €KTETAPEVN XPMON
OuPBOAwv. To vonua Tou brand ival atroTEAEOUA GUANOYIKWYV EPUNVEIWV AUTWV
TwV OUPBOAWYV atTd TToAAOUG Yopeic (Hatch and Rubin, 2005). AkoAouBwvTag Tn
onueloAoyIKh epunveia Twy 1I0ToogAidwy NG MntpotroAiTikg Otrepag TG Néag
Y6pkng kal TG EBvIKAG Aupikng 2knv¢ Tng EAAGDSOG, kKaBwg kal TNV avaAuon
TNG TTAAETOG TWV OTITIKWYV KAl AEKTIKWV EKPPACEWY TOUG OTA PECA KOIVWVIKNAG
OIKTUWONG, QUTO TO KEINEVO OTOXEUEl OTNV aAVADEIEN TOU XOAPOAKTHPA TOU

OladIkTUaKOU branding Twv TIONITIOTIKWY OPYAVIOPWY Kol TTPOTEIVEl  éva

61



ONMEIOAOYIKO 0dNyd 000 aPopd OTOUG TPOTTOUG TTPOCANYWNG TWV EUPAVWV Kal
KPUPWYV UNUVUPATWY aTtro TIG DIAPOPESG OUABES ETTIOKETTTWY, CUMPWVA PE TNV

KAiJaKa gutTiIoTooUvVNG TNG Bernstein.

B9. Wnoiaké MdapkeTivyk MoAimioTikwyv Opyavicpwyv: EQapupoyég Web 2.0
o€ Mouocia Téxvng kai Opyaviopoug NapacTaTikwyv TeExvwv

‘HOn amd 1n Odekaeria Tou ‘70, n €@OpUOYr} OTPATNYIKOU oOXedlAoPoU Kal
MAPKETIVYK OTOUG TTIONITIOTIKOUG OpPYyaviIOpoUg apxiCel va otroteAei  1Tedio
ouoTnuaTiknG PEAETNG Kal €peuvag (Kotler 1998, Kotler 1972, Levy & Kotler 1969,
Shapiro 1974, Mokwa k.a 1980). To HAPKETIVYK TWV TTOANITIOTIKWY OPYQVIOHWV
EMOIWKEI TNV EYKABidpuon Kal diatripnon MOKPOXPOVIWY OECHWYV HE TO KOIVO, TNV
KOIVOTNTA, TNV KOIVWVIa, TOUG KOIVWVIKOUG ETAIPOUG KAl OXI ATTAWG TNV TTPOCKAIPN
XPrOn OPICHEVWV EPYOAEIWV VIO AUENOT TWV KATAVOAWTWY Kal Tou KEPOoUGS (BA.
Dragicevic Sesic & Dragojevic 2005, Varbanova 2012). H cuppeTOXIKY QUON TWV
Web 2.0 epapuoywv emTPETTEl OTOV KABE xproTn va aAAnAemdpdoel Pe TNV
TEXVOAOYIQ, WOTE va ETTAVEPUNVEUCEI I VO ETTAVOATOTIODETOElI €IKOVEC KAl
TTEPIEXOMEVO, UE TPOTTO TTOU PTTOPEI va dIa@OPOTTOIEiTAl, | AKOUN KAl va €pXETal
o€ avTiBeon, Pe TOUG OKOTTOUG TOU TTONITIOTIKOU opyaviopou (Burgess & Green
2009). Ze pio TTPOOTIABEIO KOTAYPAPNG KOl ATTOTIUNONG Twv OUYXPOVWV
TTPAKTIKWY WNPIOKNS TTOMITIOTIKAG ETTIKOIVWVIAG o€ EAANGDa kal KUTrpo, To TTapov
KEQPAAQIO PEAETA TIG I0TOCENIDEG KAl TOUG Aoyapiaououg oto Facebook teocodpwy
TTONITIOTIKWY  OPYAVIOPWY, OUO HOUCEIWV TEXVWY Kal OUO0 OpyavioPwv

TTOPACTATIKWYV TEXVWV.

B10. Eicaywyn oto lNMoAiTioTikég Biopnyavieg kai TeXVOTToAITIONOG:
TIPOAKTIKEG KOl TTPOKANOEIG

H oxéon TTONITIOPOU Kal TEXVOAOYIag, Ta EPWTANATA KAl Ol EKTIUACEIG TTOU KATA
KaIpoUG €xouv TeBei, €xouv artroTeAéoel TTAoUCIO TTEDIO TTPORANPATIOUOU KAl
€PEUVAG KAl TAUTOXPOVA £XOUV OUYKPOTAOEI YEQUPEG ETTIKOIVWVIOG QVANECO O€
OI0PKWG OIOOUVOEDEPEVA TTAEOV ETTIOTNUOVIKA QVTIKEIMEVA, OTTWG Ol 2TTOUDEG
EmoTtung kai TexvoAoyiag (Science and Technology Studies), ol NMoMNTIOUIKEG

2TTOUBEG, o1 ZTToUdEG oTnVv ETTikoivwvia, n Koivwvikr AvBpwTroAoyia, o1 ZTToudég
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Néwv Méowv (New Media Studies), n diIAoocogia, o1 ZToudég PUAou. YTTé TO
TIPICNA TWV TTPOKANCEWY, DIEPWTACEWYV KAl TOTTOBETACEWYV TTOU €XOUV TTapaXOEi
0¢ QUTA Ta ETTIOTNUOAOYIKA OUYKEIUEVA, TO OUVOEUQ «TEXVOTTONITIONOG»
ATTOMAKPUVETAI TTIA ATTO TN AOYIKN TNG KATAYYEAIQG MIAG  «TTABOAOYIKNG» R
KEOPTACTIKAG» ETTAVEVWONG TTEDIWY, TTOU Ba ETTPETTE VA TTAPAMEIVOUV EUKPIVIG
dlaxwplohéva Kal €PXETAl va avadeicel pe peyaAuTepn evapyelia o1 KABE
TTONITIOPOG €ival Evag TEXVOTTONITIOUOG, OTI Ol «AMIYEI» TTOMITIOUOI ] Ol «OUIYEIG»
TEXVOAOYIEG eV ATTOTEAOUV TTOPA POPAVTIKA/VEWTEPIKN ouToTTia. OTTwg Kaveig
TTONITIONOG eV UTTOPET VO UTTAPEEI «EKTOG TG YAWOOAGY, OEV UTTOPEI VA UTTAPEEI
KAl atmakaBapuévog atmo Tnv TeXvNTOTNTa. H TEXVOAOYIKN) dlauecoAdpBnon dev
gival KATI TTOU ETTETAI 1] OUVTEAEITAI  «EKTOG» TWV TTONITIOUIKWY BIEPYACIWV.
EmmAéov, 0 TeXVOTTOMITIONOG O OUVIOTA ATTAWG TO OUVOAO TWV OlauoIBwv
AVAPEDA OTIG TEXVOAOYIEG MIAG ETTOXNG/KOIVWVIAG KOl TOU TPOTTOU £vvONnOH G TOUG.
AvtiBeTa, 6TTwg Kal To UBPIdIo Tou «@UOIO-TTOAITIOUOU» Tou Latour (1993), TTou
d¢ev gival avaywyluo oTa €TTIPEPOUG CUOCTATIKA TOU, Eival «KATI TTEPICCOTEPO KAl
KATI AlyoTEPO aTTO évav TTONITIONOY, KABWG attoTeAei TTpOKANON oTa ditToAa Tng
VEWTEPIKOTNTAG: O TEXVOTTONITIONOG Oev €ival €iTe TEXVOAOyia €iTE TTOMITIONOG,
TITTOTE aTTO TO KABEVA EEXWPIOTA aTTO Ta CUVOETIKA TOU, OAAG KATI TTEPICOOTEPO
amoé TO oUVBePa Twv emMPEPOUG TTEdiWV Tou. YTTO autd TO TIpiouQ, Eival
eMBANuaTIK N ToTToB£TNON TG Haraway: «n pnxavn €ijaoTe guEi, ol dIadIKaaieg
MOG, MIA HOP®H TOU EVOWUATIOUOU Pag. MTTopouUpe va gipacTe UTTeEUBuvOl yid TIG
MNXavES. AuTéc OeV KUPIOPXOUV 1 Oev atroTeEAOUV KivOuvo yia guag. EipaoTe
uTTEUBUVOI VIO Ta Opla: gipaoTe ol unxaveégs» (Haraway 1991, o. 180, n éupaon
OTO TTPWTOTUTTO). 2TO CUAAOYIKO auTd TOUO Ba TTPOCTIAONCOUNE VO E0TIAOOUUE
eIdIKOTEPA TN oulnTnon yia TG MoAImoTikéG Blouynyavieg. EKKIVwvTag atmo Thv
ToTro0éTnon Tou Deuze (2011, 0. 143) 611 &€ (oUpE «e pivTia» (with media), aAAG
pMéoa o€ pivtia (in media), uttooTnpifoupe 6T o€ AUTO TO CUPPPACOPEVO, Kal OXI
O€ KATTOIO UTTOBETIKO €KTOG AUTWYV, TIBEVTAI PHEPIKA ATTO TA TTPAYMATIKA ETTIKAIPA

(nTAMATA TNG TTAPOUCAG KOIVWVIKO-TTONITIKAG KATAOTAONG.
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B11. Otav n Mouoiki cuvavTd Tov AOANTIOHO:

ZxnuaTiopog Koivotitwy, MdapkeTivyk Kal MoAiTioTikéG Biopnyavieg

To TTapov Keipevo €€ETALEN TIGC OPOIOTATES TNG MOUCIKAG KAl TOU aBANTIOPOU wg
OUO TTOMITIOTIKEG PBIouNXavieg, KABWG Kal TIG CUVEPYIEG TOUG, OTTWG QUTEG
avatTuooovTal o€ UPvoug aBAnTikwv opddwyv, C€ POUCIKN TTOU CUVOOEUEI
abAfuata OTTwG N evOopyavn YUUVOOTIKA Kal TO KAANITEXVIKO TTaTIVA(, ) o€
MEYAAa aBAnTIK& yeyovoTa OTTWG TeAIKOI KUTTEAAwWV Kal papaBwviol. H
OUYKPITIKN) avAAuon Ba diegaxOei o€ Tpia eTmitreda: TN dNPIOUPYIa VEAVIKWV
OUAAOYIKOTATWY, TN Onuioupyia vonTIKwV CUVOECEWV Kal Tn dlauopewaon
EMTTOPIKOU ovopaTog (branding opddwv 1 aywvIOPATWY), KABWG Kal TIG
TTPOOTIABEIES BIANOPPWONG JOUCIKWY TTPOTIMACEWY KAl OTACEWY ATTEVAVTI O€

OUYKeKpIMEVA aBARuaTa.

B12. Otav n MoAiTioTikA EmiKoivwvia ocuvavtd Tnv ApxaioAoyia:

H MpaypaTtikétnTa Kai ol MpootrTikég oTnv EAAGSa

H emkoivwvia gival pia utroTiunuEvn, aAA& oTpaTnyIKAG onPaciag évvoia yia Tnv
apxaioloyia. H TOMTIOTIKA) KANPOVOUIA €EUTTEPIEXEI TTOIKIAQ pnvUuATa  TTOU
xpeldleral va TTpowBnBouv o€ éva KOIVO, JIKPO KAl OTOXEUOMEVO ) HEYAAUTEPO KAl
eupuTEPO. ATToRaivel AOITTOV ETTITOKTIKI N avAyKn va OWOOUNE VEEG ATTAVTHOEIG
OTa EPWTAMATA TTOU APOPOUV OTO QAVTIKEIMEVO ETTIKOIVWVIAG TWV APXAIOAOYWYV,
TOV TPOTTO UE TOV OTTOIO TTPAYUOTOTIOIEITAI AUTA N ETTIKOIVWVId, TO KOIVO OTO OTT0I0
atreubuveTal, To XWwpo oTTou diadpapartifeTal, KaBuwS Kal Toug OKOTToUG TnG. Eival
ETTIONG KPIOINO VO avayvwpiooupde TNV aAAayr) Tou TPOTTOU QVTIMETWTTIONG TOU
KOIVOU (a1ré atrod€EKTn TTONITIOTIKAG TTANPOQOpIag) o€ auvepyd oTn dlaudpewaon
TWV ETTIKOIVWVIOKWYV diadikaciwv (Drotner & Schrgder, 2013: 4). To mapov
KEIMEVO €0TIACEI OTN OKIAYPAPNON TwV ONMIOUPYIKWY TIPAKTIKWY TTOU £XOUV
uloBeTnBei yia TN dloPECOAGBNON TNG TIOANITIOTIKAG KANPOVOMIAG OTTd T
APXAIOAOYIKA PJouoEia Kal TOUG apXaIoAOYIKOUG XWPOUG KAl TNV KATAypaen Twv
TTPOBANUATWY OTNV EAAGOQ. Oa UTTOYPAUMIOTOUV OI OTPATNYIKEG TNG TTONITIOTIKAG
EMKOIVWVIAG TToU  e@appolovial AdN OTOUG XWPEOUG TwV  TTOANITIOTIKWY
OPYQVIOUWYV Kal ol OTToieg Ba pTropoucav va TTPOCAPHOCTOUV OTO XWPO TNG

apxaioAoyiag.
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I'. ANUOGIEVGELS GE EMGTNUOVIKA TEPLOJIKA LLE KPITES

1. Mass-produced Images of Archaeological Sites:

The Case study of Knossos on Postcards

H emmiokewn o€ pia yvwaoTr apxaloAoyikry ToTroBeaia ouvBwg TEAEIWVEI PE [Ia
MOTIQ OTO PIKPO TTWANTHPIO TTOU BPioKETAl KOVTA 0TNV £6000. Eival n 1epoTeAeaTia
TOU ToupioTa: va TAGIOEUEl KATTOU, VO ETTIOKETITETAI TIG YVWOTEG TTONITIOMIKES
B¢éocig Kal va ayopdadel éva coufevip yia va Bupidel oTov €QUTO TOU Mia TTOAIA
eutreipia. Ooo MmO yvwoTh €ival n €kKOva TTAvw O€ I KAPT-TTOOTAA, TOOO
MEYAAUTEPN €ival N atrOdEICN OTI ETTIOKETTTNKE TO XWEO. H KapT-TTO0TAA AciIToupyei
WG TTIOTOTTOINTIKG TTAPOUCIAG KAl KATA TTPOEKTACT) £va TTIOTOTTOINTIKO KUPOUG Kal
TTONITIoNIKAG dlavonong. To dpBpo egetalel Tn diauecoAdBNON apXAIOAOYIKWY
Xwpwv péoa atrdé Ta MME, o1o Agyduevo padikd ToAimiopd. H avaAuon Ba vyivel

MEOW TNG TTEPITITWONG TNG Kvwaooou o€ T€Tola olovei MME &1Tw¢ o1 KapT-TTOOTAA.

2. Communication Research through the Internet:

Strengths & Boundaries

To d1adikTuo avatrTuxnke ota TéAN Tou ‘60 aAAd n xprion Tou €yive dNUOYIANG
ota T€AN Tou ‘80 N TIG apxég Tou ‘90. To 2000 o1 xprioTeg Tou diadikTuou rftav 304
EKATOUMUpPIA ATOPA O€ OAO TOV KOOHO Kal cUP@wVa e Toug Financial Times kGBe
Xpovo éxoupe 150.000 TTEPIOTdTEPOUG XPNOTES. ZUNQWVA Pe Tov Garitaonandia
(2004), To 2003 o1 xprioTeg Tou dladikTuou oTnv EE fAtav 43,5% Twv TTONTWY TWV
KpaTwVv HEAWV. ZxXeOOV OAoI 01 BIEBVEIG OpYAVIOUOI KAl O1 ETAIPIEG TTAPEXOUV OTOUG
uttaAAAAoug Toug TTpdoBacn oTo dladikTuo. H katdoTaon gival TTapouola yia Thv
akadnuaikr) koivotnta. OAa Ta TTAVETTIOTAUIA OTIG AVATITUYMEVEG XWPEG £XOUV
IOTOOENIOEG Kal TTAPEXOUV OTOUG POITNTEG TOUG KAl T PEAN TOU TTPOCWTTIKOU
TpocBacn 1o d1adikTuo. To NAEKTPOVIKO EUTTOPIO KAl Ol NAEKTPOVIKEG EKOOTEIC
€ival TopEig TTou yivovTal OAO Kal TTEPICOOTEPO dNUOYIAEIS. Ta TeAeuTaia Xpdvia To
OI10QiKTUO £yIVE £TTIONG dNUOPIAEG WG EpYaAEio avalTnong.

O Levy (1995) BAETTEl TOV I0TOXWPEO WG MIA TTPOKANTIKA dUvATOTNTA YIa CUAAOYIKA

MOPQWON, w¢ évav anuavtikd diauecoAaBnTty TG TTavavopwTivng yvwaong.
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2Uh@wva pe Toug Sudweeks kai Simmoff (o1o Jones, 1999:29), «to d1adiKTUO
éxel yovigotroinoel véa Tredia €peuvag n €xel dIAQOPOTIOINCEl UTTAPYXOVTO
epeuvnTIKG TTEdia TTOU OXETICOVTAI PE TIC AVOPWTTIVEG OpaoTNPEIOTNTEG». To 2005
Ol TTEPIOOOTEPEG £PEUVEG TTOU Ba diegaxBouv amd Tnv EupwTraikr ‘Evwon Ba
die¢axbouv péoa atrd 1o d1adikTuo Kal To THAEPwVOo. O oTdX0G auTou Tou dpBpou
gival va g¢etdoel TN Xprion tou dIadIKTUOU £wWG CHPEPA Kal TN MEAAOVTIKF) TOU
XPNon wg EPEUVNTIKO £PYAAEIO OTO TTEDIO TNG ETTIKOIVWVIOKNG £PEUVAG.
=EKIVWVTAG JE TIG TTOOOTIKEG HEBOOOUG £peuvag, oI ONPOOKOTINOEIG Eival £vag aTTo
TOUG TPOTTOUG HE TOUG OTToiouG TO OIadikTUO UTTOPEI va XPNOIPoTToINBEl wg
EPYAAELIO EPEUVAG. 2€ QUTAV TNV TTEPITITWON, TA EPWTNPATOAGYIO CUUTTANPWVOVTAI
TTAvw OTNV 10TO0EAIda ammd XPAOTEG TTOU TNV emMOKETTTOVTAlL. EmImAéov, Ta
EPWTNMATOASYIO UTTOPOUV VA ATTOOTEAAOVTAI PE NAEKTPOVIKO TAXUOPOMEIO O€
XPNOTEG TOU OI1adIKTUOU PE OKOTTO VO CUYKEVTPWOOUV TTANPOPOPIES. AUTOG O VEOG
TPOTTOG £peuvag gival dia TTOAAG UTTOOXOUEVN HEBODOG yia HEANOVTIKA £pEuva OTO
Tedio TNG ETTIKOIVWVIAG». To dIadIKTUO WPTTOPEI £TTIONG va XPENOIMOTTOINBEI WG
epyaAcio €peuvag yia TIG online ouvevTeUgelg. ZUP@wva Pe Toug Mann kal Stuart
(1999), autdg 0 vEog TPAOTTOG ETTIKOIVWVIAG TTPOWBE TO dIKaiwua €KQPaong Kal
TTAPEXEI TNV EUKAIPIO OTOUG XPAOTESG va EKPPACOUV EAEUBEPQ TIG OKEWEIG TOUG. H
XPAon Tou BIadIKTUOU €ival OnuUAvTIKr €TTEION aPopd TNV Katapérpnon online
KOIVWV.

Ooov agopd oTnVv TToIOTIKA €peuva, TO dIAdIKTUO UTTOPEI va TTaigel TO POAO TNG
MEYaAUTEPNG O1EBVOUC Bdong dedopévwy, MIag TePAoTIOS PBIBAIOBNAKNG XWPEIg
TOiXOUG TTOU JTTOPEi va Acitoupynoel 24 wpeg TN Pépa, KGBe pépa. H
BiBAIoypa@Ikn €peuva, 0 TTUPAVAGS TNG TTOIOTIKAG avAAuong, UTTOPE va gival TTIo
ypriyopn Kal va evioxuBei péoa atmd Tn XPrion ywn@Iakou ETTICTNUOVIKOU
TTEPIEXOMEVOU  TTOU  uTTApxel OlaBéoiyo oto  diadiktuo. ZTa  TTAaiola NG
TTpwToBouAiag eEurope, TOAEG  BIBAI0Brkeg  xpnuatodoTtouvral  OTTod
OUYKEKPIMEVA TTPOYPAUPATA JE OTOXO VA WNQPIOTTOINOOUV TO TTEPIEXOUEVO TOUG
KAl VO TO TTPOO@PEPOUV on-line, dnUIoupywVTag Pia KoIvr eupwTrdikr BIBAI0Br KN
TToU BacieTal o€ pia Koivr) TTAAT@Oppa. Me TNV atToTOTTOTTOINCN TNG YVWong, Jia
METO-EOVIKA TTPOOTTABEIa £peuvag OIECAYETAI EUKOAOTEPA, £POOOV O EPEUVNTAG

atmmeAeuBepwveTal atmd XwpIKa 1 Xpovika opia. lMeplopiopoi oToug Gpoug
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OQvEIOPOU UTTAPYXOUV aKOPA, €QPOOOV OAO TO OUYKEVTPWUHEVO YWn@IAakKo
TTEPIEXOPEVO UTTOPEI O ETTIOKETTTNG va TO dlaBdoel atrd TV 086vn ToU UTTOAOYIOTH
TOoUu. MTTOpPEI va PNV UTTAPXE! TTEPIOPICHOS OO0V aPOpPa OTO WPAPIO AEITOUPYIag,
aAAG n TTpdoBacn o€ KATTOIO UAIKO PTTOPEI VA Yivel JOVO PETA TNV TTANKTPOAOYNON
€VOG TTPOKABOPIoHEVOU KWOIKOU 0€ éva OedOEVO XWPO. AUTOS 0 KwOIKOGS diveTal
OUXVA HEOA aTTO PIA CUYKEKPIYEVN CUVOPOWN YIA TIG TTAPEXOUEVEG UTTNPETIEG.

To epwTtnua Tou €€eTAlEl N avakoivwon auTh €ival €dv Kal TTWG Ol VEES
EPEUVNTIKEG HEBODOI EXOUV ETTNPEACEI TOV TPOTTO TTOU DIECAYETAI N ETTIKOIVWVIAKN
épeuva. MNa mTapdadeiyua, diapopPwvouv autég ol uéBodol véa dedopéva oTov
TPOTTO JE TOV OTTOI0 OPYAVWVETAI N ETTIKOIVWVIAKN €peuva; AlauoppuvovTal veéa
Béuata; ATTaiTeiTal atrd TOV EPEUVNTH VA €XEI TIG KATAAANAEG TEXVIKES YVWOEIG JUE
oTOX0 va diegayel Eépguva; Mwg eTNPeGOTNKE N oUYKEVTPWON dedopuévwy; lMoiol
gival ol TTepIopIoUOi Kal Ta 6pla TNG £pguvag péow dladikTuou; H avakoivwon Ba
avaepOei ETTIONG OTIG KPITIKEG TTOU €XOUV YiVEl yIa QUTEG TIG VEEG nEBGOOUG. Oa
TTpooTTabnoel va Tpodlaypdwel TTWG autéGg o1 uéBodol  TTpdKeITal  va
XPnoihoTToIinBouv aTo pEANOV Kal va TTPOCBIOPICEN TIC CUVETTEIEG YIA TO HEAAOV TNG

ETTIKOIVWVIOKNAG £PEUVAG.

3. To Mouceio wg AlaxeipioTiig NMoAiTicpou:

TO Trapadsiypa Twv Mouociwv Zoyxpovng Téxvng

To Keigevo TTPooTTaBei va evroTrioel Ta OTTOI0 {NTAMATA TTPOKUTITOUV OTTO TNV
uI0B£TNON TwV TOKTIKWV TNG Olaxeipiong oTov Topéa TOu TIOAITIOMOU Kal
OUYKEKPINEVA OTO TTEDI0O TOU MPOUCEIOKOU Beopou. ATToTeAel €vav  TTPWTO
TTPOBANUATIOUNO Kal TAUuTOXPOvVa TNV ageTnpia yia pia culAtnon yupw ato Tn
dlaxeipion Twv TTONITICTIKWYV AVTIKEIMEVWYV ATTO TO JouoEia, Jéoa Kal £Ew aTro Toug

XWPOUG OTTOU auTd oTEYAlovTal.

4. Art and its Connection to Scientific Discovery Processes: the Case
Study of Michalis Papadakis’ “The Girl with the Mirror”

H emppon TG T€XxvNg OTNV ETMICTAMPN, TN YVWOTIKN AEITOUPYIQ KAl TN yvwaon €XEl
atmraoxoAfoel TToOAAOUG aTov TTapeABOV—aTtd Tov MNAGTwva oTtov NaAAIAaio, Tov

AwvoTaiv Kal Tov XAIoevuTtrepyK. NMOAANG epwTAUATA £X0UV KATAYPOPEI € TTOAANEG
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ONMUOVTIKEG OTIYMEG OTNV 10TOPIA TNG TEXVNG KAl £XOUV MEIVEI avaTtavTnTa N
QVETTAPKWG QVETTTUYUEVA.

Moiog cival o pOAOG TNG TEXVNG OTN YVWOTIKA AEITOUpYyia Kal TN yvwon, oTnv
Karavonon TG avlpwtdTNTAG Kal TNG OXEONG TNG ME TO QUOIKO TTEPIBAAAOV Kal
TOV KOOWO; Mwg BonBd n 1€xvn Kal N a@aipeon Tn okEWn Kal TV €MOTAPN; Moiog
gival o péAog TG AoyikAg, TNG dlaioBnong, TNG @avTaciag Tou dnuioupyou
(KaANITEXVN A ETIOTAPOVA) OTAV AVATITUEN EVOG BepaTikoU TTEdiou TTAW OTO OTTOIO
Ba epyaoTei kal Ba opioel, Ba eCETAOEI, WOTE VA KATAANEEI OTO TEAIKO QTTOTEAECUQ;
Molo gival autd 10 1IBIAITEPO CUOTATIKO TTOU dlaxwpilel Eva €pyo TEXVNG aTTO AAAA
AVTIKEIMEVA Kal dnuIoupyei To aiobnua ékoTaong i oAokApwaong oTtov Bearr/
AKPOATI TOU—EITE AUTOG €ival EE0IKEIWPEVOG WE TNV TEXVN EITE OXI;

Autd TO Keipevo e€et@lel TN dladikaoia Tng dnuioupyiag evog €pyou TEXVNG.
AkoAouBwvTaG TOV KAANITEXVN O€ OAEG TIG ONUAVTIKEG ATTOPACEIG TTOU KAAEITOI va
TTAPEl €W TNV OAOKAAPWON TOU £pyou TEXVNG, TTPOCTIAB0UUE VO KaBopioouue
TNV oucia Tou £pyou, TIG OPOIOTNTEG Kal TTIBAVEG DIOPOPOTIOINCEIG AVAUECT OTOV
KAAANITEXVN KAl TOV ETTIOTAPNOVO—OCO0 a@opd TNV €PEUVA TOUG KAl T CUVEICQOPA
TOUG OTNV I10Topia TNG yvwong. To emixeipnud Tou Kelgévou eival 6T n
EMOTNUOVIKA OKEWN O@eAEiTal TTOAU aTmd TNV aioBNTIKY, OTI N EIKAOTIKN TEXVN
ONMIOUPYEI EIKOVEG MPE TIG OTTOIEG ] HEOW TWV OTTOIWV N ETMIOTANN UTTOPEI va
avaTTugel Tn okéwn TNS. H aioBnTikn a@aipeon gival éva ammapaitnTo EpyaAcio yia
TNV ETTIOTNPOVIKA OKEWN. Av gival OVTwG €101, TOTE TOOO ) dnuioupyia NG TEXVNG,

600 Kal N Bewpia Kal n 1I0Topia TNG TEXVNG ATTOKTOUV VEEG TTPOOTITIKEG JEAETNG.

5. MoAITIOTIKA TAUTOTNTA KAl SlapuépPwon TnG £IKOVAG Tou TéTTOU: TO
TApAdeIyua TnNG ZAPOU

KdaBe 161T0¢ TOU TTAQVATN OUVIOTA HIa PIKPR OAOTNTA, TNV OTToia ouvBETOoUV Ta
EMPEPOUG OTOIXEIQ, TTOU TNV OTTOTEAOUV. To Oopnuévo Kal pn dounuévo
TePIBAAAOV, N 10TOPIA, O TTONITIONOG, O AvBpwWTTOI Kal Ol BETOI gival oplouéva
atmmd autd, Ta otroia TTPocdidouv oTov TOTTO Tn OIKA TOU Povadikr Kal I01aiTEPN

TautotnTa. O1 oUlyxpoves Bewpiec yia To place branding ? TmpoTeivouv

2 AloptdpemGT) TG EIKOVAC EVOC TOTOV, TOGO Y10 TOVG KATOIKOVC, OGO KOl Y10, TOVG EMIGKETTES TOV.
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EMOTNUOVIKA gpyaAcia, Ta otroia utmopouv va cupBdAouv otn diaxeipion Twv
EMPEPOUG CUOTATIKWY TOU TOTTOU Kal va BonBrijoouv oTtn OIauopewon Kai
TTPOROAN TNG TOTTIKAG TAUTOTNTAG, E TN CUMMETOXH TNG KOIVOTNTAG.

H Zauog, éva eAAnvIkS akpiTikd vnoi Tou Alyaiou NMeAdyoug, diabéTel éva 101aiTEPO
QUOIKO TOTTIO, TTAOUCIA 1I0TOPIA, PEYAAN TTOMITIOTIKA KANPOVOUIA Kal ouyxXpovn
TTONTIOTIKA TTapaywyr. QoTO00, €KKPEUEI O EVTIOTIOPOG KAl N avadeign Tng
TOTTIKAG UTTEPAEIOC KABWG Kal n OuykpoTnon MIAG avayvwpioiung TOTTIKAG
TAUTOTNTAG. H atroudia TTONITIOTIKAG OTPATNYIKAG, N EAAEIYN OuveEPyOTiag Kal
ETMIKOIVWVIAG WETAEU TwV QOPEWV, KABWG Kal N AVETTAPKEIQ ETTIOTNUOVIKAG
KATAPTIONG OTO AVTIKEIMEVO €ival OPICPEVES ATTO TIG AITIEG, TTOU BAJOUV TPOXOTTEDN
oTnNV avAadEIgn TWV TAUTOTTOINTIKWY OTOIXEIWV TOU VNOIOoU.

To TTOpOV KeigeVO, €KKIVWVTOG atrd authl Tn Bewpnon, TpooTradei va
oKiaypa@nioel TNV TTOAUTTAEUpn TAUTOTNTA TOU vnoloU Kal VO UTTOYPOUMIoEl Ta
OTOIXEia eKEiVa TTOU Ba dpalwoouV Kal Ba TTPOwBACOUV TNV IBIAITEPN CAMIWTIKN
eiIkdva, TO00 YIO TOUG KATOIKOUG TOU TOTTOU, OAAG KUPIWG yIa TIG YATIEG TWV

ETTIOKETITWYV TOU.

6. Mediating Mediations of the Past:

Monuments on Postcards, Photographs and Social Media Posts

Ta KAAOIKA KAl Ta OUYXPOVA PVNUEIQ TTAPOUCIAlOVTAl EUPEWS OE EIKOVEG TTOU
TTapdyovTal Kal TTpowbBouvTal amd Tnv TOUPIoTIKA PBlognxavia, O0TTwg Kal o€
TIPOOWTTIKEG PWTOYPAYIES ATTO TOUPIOTIKEG ETTIOKEWEIG O€ dIAPOPOUG TOTTOUG,
TTOU AEITOUPYOUV WG OOUBEVIP O€ TTIVOKEG AVOKOIVWOEWV ] O€ QVACTHOEIS OTA
TTPOQYIA pag oTa Péoa KOIVWVIKAG OIKTUwoNG. AuTd TO Keiuevo €EeTAEl TOUG
METAOXNUATIOPOUG TWV TPIOBDIACTATWY JVNMEIWVY O€ DIOUECONABNUEVES TTPOKTIKEG
OUO BIACTACEWY KOl TA KOIVWVIKO-TTOANITIOTIKA KOl MIVTIAKA TTEPIBAAAOVTA TOUG,
KaBwg Kal Tov pOAO QVTIOTOIXWV OTITIKWV TINYWV OTn YeVIKOTEPN O1adIKaoia
ONMAcloddTNONG CUYKEKPIMEVWVY XWPWV Kal TOTTwV. AUt n peAETN Ba AdRBel
UTTOWN TNG TIG TTPAKTIKEG TPIWV OTITIKWV PNXAVIOPWY: TWV KAPT TTOOTAA, TWV
TOUPIOTIKWY QWTOYPAPIWY KAl TWV EIKOVWY TTOU AVOKUKAWVOVTAI OTO OIadiKTUO
Kal €10IKOTEPA HECW TTPOCWTTIKWYV AOYAPIACOUWY OTA JECA KOIVWVIKAG BIKTUWONG.

AuUTO TO KEINEVO KaTaypAPEl Eva TTAPOPOIO OVTOAOYIKO XOPAKTNPIOTIKO avAaueca
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OTa MvnuEia Kal TIG QWTOYPAQIEG: TNV IKAVOTNTA TOUG VA QTTOTUTTWVOUV
ETMAEYMEVEG XPOVIKEG OTIYUEG Kal VA avaTpo@odoTouv, A aKOua Kal va

OIONOPPWVOUYV, TNV TTPOCWTTIKA KAl GUAAOYIKI MVAMN.

I'7. The Synergy of Animation and Tourism Industry: Myths and Ideologies
in Mickey Mouse’s Traveling Adventures.

H Biounxavia Tou ToupiopoU PETAPEPEI oNPEia PEoa aTTO TIG OUVEPYEIEG TNG ME
GAAEG TTONITIOTIKEG BlOopNXAVieS, OTTWG TIG PIOPNXAVIEG TOU KIVNUATOYPAPOU, TNG
MOUGCIKNG, TWV HOUCEIWY, TwV NAEKTPOVIKWYV TTaAIXVIOIWVY Kal Tou aBAnTiopou. To
apBpo oToxevel oTnVv avaluon TnG dnuioupyiag ) d1aTrPENONG TOUPIOTIKWY HUBwV
Kal 10€e0A0oyIWV PE€oa aTTd TN Blounxavia TwV KIVOUUEVWY OXEDiwV, aKOAOUBWVTAG
TIG TOUPIOTIKEG EPTTEIPIEG EVOG ATTO TOUG TTIO YVWOTOUG XAPOKTIPEG KIVOUNEVWV
oxediwv, Tou Mickey Mouse, o€ Taivieg 0TTwg: Hawaiian Holiday (1937), Mickey’s
Trailer (1938), Mr. Mouse Takes a Trip (1940), On Vacation with Mickey Mouse
and Friends (1956), Croissant de Triomphe (2013), Tokyo Go (2013), Yodelberg
(2013), O Sole Minnie (2013), Panda-monium (2013), Mumbai Madness (2014),
O FutebalCldgssico (2014), jFeliz Cumpleafios! (2015), Al Rojo Vivo (2015),
Turkish Delights (2016), Entombed (2016), Dancevidaniya (2016), Locked in
Love (2017) kai Shipped Out (2017). >& YeBOBOAOYIKO ETTITTEDO, N MEAETN TWV
KIVOUUEVWY OXediwV Ba die€axBei e Tn BoriBgia TOU GNUEIWTIKOU TETPAYWVOU TOU
Greimas kal Twv Keipévwy Tou Roland Barthes’ yupw amd Toug puboug. O
BaOIKOG OTOXOC MIAG TETOIOG €PEUVAG €ival va aviXxveUo€El TOUG TOUPIOTIKOUG
MUBOUG Kal TIG 1I0E0AOYIEG TTOU TTPOTEIVEI KAI EVIOXUEI N BlouNXavia TwWV KIVOUPEVWV
oxediwv. H épeuva Ba eoTidoel oTnv UTTOYPAuPIon KABE atrAoloTeuong, KABe
OTEPEOTUTTOU KAI OPIOU, TTOU OXETICETAI PE TNV TTAPAYWYH TOUPIOTIKWY EIKOVWYV,
KaBwg Kal va @EPeEl OTO TIPOOKNAVIO TIC ONUIOUPYIKEG TTPOKTIKEG Kal TIG
TIPOOKANCEIG 0 OUVOIaNOPPWON VONUATWY TTOU TTPOCQEPOVTAlI OTO VEQVIKO

KOIVO, TOUG JEAAOVTIKOUG TOUPIOTEG.
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8. Performing Arts Organizations’ Communication Through Posters in
Greece: A Semiotic Approach

To apBpo avaAuel Eva deiyua OTITIKWY UNVUUATWY TTONITIOTIKWY OPYAVIOHWY WG
TTOAUTPOTTIKA OnuEia, o€ pIa TTPooTTadela va eCeTdoel Tov POAO  TETOIWV
MNVUPATWY YIa TN OTPATNYIKA ETTIKOIVWVIAG TWV TTONITIOTIKWY OpyavioPwy. To
Ociyua pag atroteAsital atrd OTITIKA PNVUPATA TPIWV TTONITIOTIKWY OPYAVIOUWY,
EKTTPOOWTTWVTAG TPEIG OIAPOPETIKEG TTAPACTATIKEG TEXVES. AUTOI Ol OPYQVIOUOI
eivar 1o EBvik6 O¢atpo, n EBvikA Aupikr) Zknvr kai 1o PeoTIBAA Taiviwv Mikpou
Mnkoug Apdpag. OAa Ta pnvupoTa TTou cupTTepIAapBavovTal otn PJEAETN eival
MNVUPOTA TTOU TTPOWBO0UV CUYKEKPIPEVES TTONITIOTIKEG OPACEIG KAl TNV idIa OTIYUN
TOV opyaviopo wg emwvupia (brand). Méoa atmd TN onUEIWTIKA avaAuon Twv
MNVUPATWYV TWV ETTIAEYPEVWYV OPYAVIOUWY, HEAETWVTAI MIA OEIPA ATTO ¢NTHMATA,
OTTWG: O TPOTTOG UE TOV OTTOIO OI TTOANITIOTIKOI OPYQVICUOi CUVBETOUV Kal TTIPOWBoUV
MNVUPOTA, N OXEON TWV MNVUPATWY QUTWV PE TOUG OUYKEKPIMEVOUG OpYyavIoUoUG
KAl N €TMIPPEON TWV PINVUPATWY TO00 WG TTPOG TV TTpowenon HIAG TTOMTIOTIKAG
Opdong, aAAG Kal Tou idIoU TOU opyaviouoU, 600 Kal W¢ TTPOG TN diaTtrpnon Kal

AVATITUEN TOU KOIVOU TOU OUYKEKPIKMEVOU OPYaVIOUOU.

M9. Mediating as Introducing: The Case Study of Tango Music on Screen
MoAAéG Taivieg TTapaywyng Hollywood €xouv cupttepIAGBel T POUCIKN tango oTo
soundtrack r} To xopd tango o€ KaTTola atrd TIG OKNVES TOUG. H JOUOIKA Kal O1 EIKOVEG
tango—akoun kal n AéEn «tango»—utréoxovtal 0eCoUuaAIkOTNTa Kal TTd6og. H
TTOAUCN IO TNG CUYKEKPIPEVNG POUOIKAG OTIG TTEPIOCCOTEPES TTEPITITWOEIG UTTOTIMATA,
1l aKOUN KAl ayVOEITal.

To Keipevo auto €€eTAlel TIG OKNVEG tango O€ TAIVIEG TTOU OKNVOBETNoav ApyeVTivol
OKNVoBETES Kal TTPoPRANBnkav otnv Apyevtiv) f/kal Tnv EupwTtn tnv tepiodo tng
QIKTATOPIOG OTNV APYEVTIVA KAI TNG £E0PIAG TWV CUYKEKPIUEVWY OKNVOBETWYV, KUPIWG
oTn MaAAia. ZTIC CUYKEKPIUEVES TTEPITITWOEIS YIVETAI I TTPOOTTABEIN VO TOTTOBETNOEI
N MOUOIKM Kal 0 XOpOg tango KovTa oTa €BVIKA TOug cUP@Palopeva Kal va BewpnBouv
wg €BvIKGS Bnoaupds TNG APYEVTIVAG, ME OTOXO TOOO TNV TOVWON Tou NBIKOU Twv
ApyevTtivwyv, 600 Kal TNV TTAPOUCiaon TNG JOUCIKAG KAl TOU XOPOoU O€ £va VEO TTAQICIO

otnv Eupwn,.
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0. Rediating Fantasy Narratives: The Case Study of Tolkien’s Stories
To @aivouevo NG dIaPeCIKOTNTAG TNG AoyoTexviag Tou @avtaoTikou (Rebora
2016) éxel oudnTnBei atrd TTOAAOUG PEAETNTEG KATA TN DIAPKEIQ TNG TEAEUTAIAG
oekaeTiag. H avdykn yia tn dnuioupyia dEAEACTIKWY TTOAITIOTIKWY ayaBwyv OTO
UPnAd avtaywvioTiKO TTEPIBAAAOV TwV WNOIOKWY HECWV €XEl 0dNyNoeEl o€
ouvepyeieg avapeoa o€ TTOAEG TTOMITIOTIKEG Blounxavieg Kal TTOAITIOTIKOUG
TTOPAYWYOUG, OTTWG TIG BIOPNXAVIEG TOU KIVNUATOYPAPOU, TNG HMOUCIKNG, TOU
TOUPIOWOU, TNG AOYOTEXVIAG KAl TWV WN@IOKWY TTaIXVIOIWV. MNMOAAEG yVwOTES Kal
ayarnTég  amo  opdadeg  KolvoUu  a@nynoelig  €xouv  avadiapeocolaBnOsi—
QVOOUOKEUOOTEI Kal avakolvoTroinfsi—péoa amd did@opa PEOA, ATTAVTWVTAG
oTn ouyxpovn vooTaAyia Ttou TrapeABovTog (Williams 2016), tn Aatpeia Tou
AVOYVWPIOIJOU Kal OIKEIOU, KOBWG Kal TNV avAaykn va KAVOUPE aKOUn TTIO
ONUOYIAN «uIa TTpooxedlacuévn Biounxavia eutropeupaToTToinong» (Ball 2002),
va ONUIOUPYACOUNE VEQ UTTOOTNPIKTIKA TTPOIGVTA yIa ia KOIvOTNTa OoTTadwv A
AKOMN Kal VO TTPOCQPEPOUNE TOTTOUG OATTOdPACNG, TOUG OTTOIOUG  ETTITUXWG
dnuIoupyoUV o1 aPnyAOEIG TOU GAVTACTIKOU.
To keipevo autd €geTdlel Tnv TTPOCOPUOYN Twv I0TOpIWV Tou Tolkien o€
OI0QOPETIKA PEoa Kal TTOMITIOTIKEG Blounxavieg, OTTwG:
e TIG TaIVieG TOU Peter Jackson,
e TO WN@IOKO TTaIxVidl «O ApxovTag Twv AaxXTUAIBILVY,
e TN UOUOCIKN Blounxavia —ue avapopd o€ yWwoTA HOUCIKA KOUPATIO Kal
OUYKPOTAMATQ,
e TN Biounxavia Tou TOUpIOPOU — TO pouaeio Greisinger, Ta E0TIATOPIA KAl
TIG KAQETEPIEG PE BEPA EUTTVEUOHEVO OTTO TOV «APXOVTA TWV
AaxTtuhidiwvy, To TTapko TNG Méong 'Ng, aAAd kal Tn N€a ZnAavdia wg
€vayv TOUPIOTIKO TTPOOPICHUO TTOU AEITOUPYEI WG N «AUBEVTIKI OKNVA»
(Tzanelli, 2004) Twv TOIVIWY,
e TO Memes oTa JEOA KOIVWVIKAG BIKTUWONG,
e Ta dIG@opa TTPOIGVTA TNG BIOPNXAViOg TG Yuxaywyiag TTou

TTPOCPEPOVTAI KAl TTwAOUVTAI OTO dIAdIKTUO.
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2¢ emimedo peBodoAoyiag, xpnoiyotroiw Tn Bewpia TnG agriynong Tou Roland
Barthes pe okotrd va PeAETAOW av TO KABe éva ammd Ta KEiPEVA auTd eival
avayvwpioigo wg n agriynon tou BIBAIou 1 €dv TTPOKEITAI yia WIa aAAOIwPEVN
I0TOpIa, KOBWG Kal TTola KOUMATIO TNG AapXIKAG a®Aynong AsItoupyouv wg
KupiapxXa oTa TTEPICCOTEPA VEQ TTONITIOTIKA KEIUEVA.
To apBpo €xel duo oTdXOUG:
A. va uttoypaupioel Ta Bacikd oToixeia NG 1oTtopiag Tou Tolkien, 6TTwg
AUTA TTPOCOPUOOTNKAV OE KABE TTpoava@EPOUEV TTapaAayr Kal
B. va peAetAoel Tov poAo Twv ommadwv wg «uia uBpidikA  TAEN
aQIiEpWPEVWV aTtopwV” (Shefrin 2004) o1o Wn@I1ako TTePIBAAAOV.
TéNoG, TO Keipevo Ba peAetnoel TNV TTpowbnon TNG vEag TNAEOTTTIKAG oe1pdg «O
Apxovtag Twv AaxTUuAIBIWV» (JIa QUEPIKAVIKN TNAEOTITIKA o€ipd TToU Ba eival
O100€01un atrd Tov ZeTTéURpIo Tou 2022), KaBwG TTioNG Kal TNV avTidpaon Twv
oTTadwyV o€ PIa TEToIA SIAUECOAARBNON, HECA ATTO TN MEAETN TWV OXOAIWV KAl TWV

TTPOKTIKWY TOUG OTIG DIAPOPES IOTOOEAIDEG KAl TO HECA KOIVWVIKAGS DIKTUWONG.

N'11. Promoting greening tourism through synergies with Cultural and
Creative Industries: The case study of Greece

Sustainability is an issue that have aroused many discussions among both
researchers and stakeholders in areas such as tourism, culture and economic
development. The balance between welcoming foreigners and keeping the
destinations’ natural and socio-cultural resources intact is difficult to be
established and maintained in a period characterized by mass-scale tourism and
mummification practices adopted by the tourism industry, which for many years
focused on the economic aspect of tourism development, overlooking the
environmental and socio-cultural impact of such a strategy.

This paper focuses on the role Cultural and Creative Industries (CCl) can play in
the implementation of sustainable development (Hall 2000; Pratt 2010, Imperiale
et al. 2021, Zemite et al. 2022), especially in regard to greening tourism. The
CCls have, according to the author, two major advantages, as communication

mechanisms:
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- they cover wide areas of culture and creativity—from highbrow art to
popular cinema and from hand-crafted traditional items to video games—
and can therefore address their products and/or services to wide
audiences and

- they are considered as trust-worthy ambassadors of authenticity and life
values, and can therefore effectively promote and/or strengthen the
ecological value.

This paper highlights the issue of promoting greening tourism through the synergy
of the tourism industry with CCls and uses the case study of Greece to examine
this phenomenon. The paper’s goal is to identify good and innovative practices
to promote greening tourism as a life value through the synergy with various
CCls. Methodological tools include:

- examination of the big CCI brands in Greece (the 10 cultural organizations,
archaeological sites, as well as cultural and creative spaces that welcome the
biggest number of tourists in Greece) regarding their greening strategies and
relevant messages (e.g. on the World Environment Day),

- content analysis in a number of CCls’ products about Greece (movies that were
filmed in Greece, video games and songs that refer to Greece, etc), coding their
ecological messages,

- interviews with Greek CCls’ and the Greek National Tourism Organization’s staff
(on the project “Clean it like Greek”, that aimed at making Greece the cleanest
tourism destination and on future initiatives in cooperation with Greek CCIs),

- content analysis in the CCIs’ messages and digital media posts for one year
period (1/12/2021-31/12/2022).

2. If you play some good music, people immediately understand it:
Audience response to busking

Busking is part of the daily urban life of citizens worldwide. Every street music
performance can affect buskers or passing people in different ways because the
people, the conditions, the terms, and the reasons of music-making is unique
every single time. This paper aims to deliver social insights from the Greek

busking community of Thessaloniki. Specifically, we examine the relationship

74



between street musicians and their audience, according to their attitudes and
practices during a street performance. For this study, a mix method approach
was followed where quantitative and qualitative data was collected from 146
participants (82= members of the audience + 64= buskers). Our methodology
relied on semi structured interviews to collect buskers’ and audiences’ views on
their experiences, as well as field notes and observation to document their
relationship and reactions first-hand. The main findings indicate that buskers and
audience sustain a healthy relationship between them while buskers are thankful
for audience’s reaction to their performance and tend to make a series of
performative choices, according to audience preferences. Furthermore, all
audience members actively approve the existence of street music and show their
appreciation of being part of this community, by donating money and participating

through various ways (singing, dancing, taking photos).

M13. To live-stream, or not to live-stream, that is the question: The dilemma
of musicians in Greece during the pandemic of Covid-19

This research tries to outline the problems that were created for musicians
performing in Greece during the covid-19 pandemic and examine whether the
development of Communication Technologies was a defining factor for the
maintenance of their income for the time their artistic activities were paused. The

aim of the paper is to answer the following research gestions:

i. Did musicians in Greece use live streaming as an alternative way of
performing, offering their artistic work through social media in real time during the
covid-19 pandemic?

ii. Did they receive some kind of payment for such performances?

iii. Can live streaming performances be used in order to maintain

communication between musicians and the audience?
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N4. To Méya Kdotpo péoca amdé ta pdria tou Nikou Kalavr{dakn: Eva
EKTTAISEUTIKO TrpOypappa yia To loTopiké Mouoegio Kprtng

H B8£on 1Tou KaTéXOouv Ta EKTTAIOEUTIKA TTPOYPAMPATA OTh OXEON PouoEiou Kal
OXoAgiou eival BeheNIWBNG, evw O POAOG TWV HPOUCEIOKWY EKTTAIDOEUTIKWV
TTPOYPAPUATWY oTnV €@nPIK nAIKia cival KaBopIoTIKOS yia Tn dlauopPwaon
MEANOVTIKWYV  ETTIOKETTITWY  POUCEIWV KAl GAAWV  TTOANITIOTIKWY  XWPWV.
NAauBavovtag uttéwn autd Ta dedouéva, oTo TTAPOV KEievo eEETACETaI N oxEon
TOU JOUCEIOU PE TO HaBNTIKO KOIVO KAl TTPOTEIVETAI VA EVTEAWG VEO TTPOYPAUMO
yia 1o lotopiké Mouaocgio KpAtng (IMK). To véo autd TTpoypauua, Pe TiTAo «To
Méya KadoTtpo péoa atréd ta paria tou Nikou Kadavt{akn» 8a ouvoEel TNV OXOAIKN
TAEN PE TOV Pouoelakd aAAd Kal TOV TTPAYUATIKO XWPO YE YVWwPova Tnv loTopia
aAAG kai TNV AoyoTeyvia, evw Ba atToTeAETEl KAl aQeTNPia yia TN dIauOpewaon TNG

OX€0NG TWV NPEAKAEIWTWY PJaBNTWV PE éva HOUOEio TNG TTOANG TOUG.

A. ANUoG1EDCEIC O TPOAKTIKA GCLVEIPLOV LE KPLTEC

A1. To EOvIkS & AigBviko otnv Téxvn: H BaAkavikn MoAimioTikh TautétnTa
oto MNMaykéouio EikaoTiké lNiyveoBai

AuTto TO GpBpo €€eTdlel TNV avdaTmTugn TNG TéXvNG Twv BaAkaviwv péoa oto
oUyXPOVO EIKOOTIKO yiyveaBail Kal TN dIapuecoAdBnon TNG €IKOVAG TNG TEXVNG AUTNG
pMéoa ammd Ta M.M.E.—TI¢ ouvBnkeg Kal Ta Opla, TIC ATTAOUCTEUCEIC KAl TOUG
UTTaIVIYJOUG TToU divovTal Katd Tn dIdpKEIa auThg TNG SIapecOAGBNoNG.

H aioBnTiki eptreipia civalr Beaiwg yvoia pyévo otav gival oikeia: aAAd av n
@INOCOQIKI) avaAuon PTTopEl va BewpnBei wg pIa €lcaywyr otV aloonTIKA
eutTaIpia, TOTE N dlapecoAafnuévn  yvwon amdé  GAAoug  opyaviououg,
oupTtrepIAauBavouévwy kal Twv M.M.E., ptropei va BewpnBei wg pia TpdokAnon

TTPOG AUTHV AKPIBWS TNV aIoONTIKY EUTTEIPIAL.
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A2. The Mirror, the Window & the Exiled Poet:

Images of the Self and the Other in European Media

To apBpo e€eTadlel TIGC UTTEP-ATTAOUCTEUCEIS KAl Ta OPIA, TOUG TTEPIOPICHOUG Kal
TOUG pUBoug TNG dlapecoAdBnong TToAImiopou péoa atmo ta MME. H utréBeon
gival 0TI HEOW OUYKEKPIPEVWY €IKOVWY oTa MME diveTal EUgacn o€ CUYKEKPIPEVA
oTEPEOTUTTA (TT.X. O BaAkdaviol BswpouvTtal akdPn w¢ Ol POKPIVOi, €GWTIKOI
«GAAOI» TNG EUPWTTAIKAG OIKoyévelag). Eikooimévie BaAkdviol KOANITEXVES TTOU
ouppeTeixav o1o 4° AlaBaAkavikd 2ZUPTTOOI0 TTOU €AABE XWPA TO KAAOKAipI TOu
2003 otn ZapoBpdkn (opyavwon: EmpeAntpio EikaoTikwy Texvwv EAAGDOG Kal
AieBvAg ‘Evwon MAaoTikwy Texvwyv) atmmavinoav otnv €pwTnorn: «UTTApXEl Pia
KOIVI] EUPWTTAIKN TTOAITIOTIKN) TAUTOTNTA;» Kal dnuioupynoayv £pya TEXVNG ME BEPa
TO OTix0o Tou EAUTN: «EEOpIoTe TTOINTA, OTOV aiwva oou, Aéye, TI BAETTEIG» To
apBbpo avoAuegl, €KTOG ATTO TIG KAANMITEXVIKEG QUTEG EKQPPACEIG, TTAPADEIYUATA
I0TOOEAIOWYV Kal TNAEOTITIKWYV TTPOYPAMMUATWY YIO TOV TTOMITIONO aTTO EUPWTTATKA
MME (lItaAia, MeydAn Bpetavia, MaAAia, Zoundia, lotravia kal EAANGda). To apbpo
€0TIAlEl oTOV TPOTTO TTOU Ta AToua BAETTOUV TOV £aUTO TOoug péoa atrd Ta MME (n
évvola Tou KaBpéeTn), oTov TPOTTo TToU BAETTOUV TOUG AGAAOUG (ME€oa aTTO
TTapdbupa) kKal gTov TPOTTO TToU OI KAAAITEXVEG BAEéTTouv Tnv EupwTtn Kai

dnuIoupyouv eIkOveS TG Eupwtrng.

A3. AladikTuo:

Mia Aie@vig Tpdtreda NMAnpoopiwyv N éva Néo Méoo Emikoivwviag;

O1 véeg TeEXVOAOyieg TTOU OUVOEOVTAl PE TOV NAEKTPOVIKO UTTOAOYIOTH €XOUV
ATTOTEAECEl TO €VAUOMO TTOANWV PEAETWV KAl TNV QATTAUYH TTEPIOCOOTEPWV
oudnmocewyv. MNou Ba karardgoupe 1o dIAdIKTUO Kal Ta TTOAUPEoa; 2T1a Méoa
Madikng Evnuépwong (MME), oTig 1pdmrelec TTANPOQOPIWY, OTA CUCTHPATO
emKkoivwviag;, O UBPIBIKOG, €UENIKTOG XOPOAKTAPAG TWV VEWV PEOWV, €vag
XOPOKTAPAG TToU Oivel dUVATOTNTEG OCUUMETOXNG, TTOU MTTOPEI va €TITEAECE!
IDIWTIKEG KAl ONPOOCIEG AEITOUPYIEG PHE OXETIKA XOAOPr ETTOTITEIQ, ETITPETTEl IOWG
TO XOPOKTNPIOUO TOU dIAdIKTUOU WG HECOU ETTIKOIVWVIAG. AV ETTIKOIVWVIA €ival N
OI0uOPPWOT KATTOIOU KOIVOU YVWPIOHATOG AVANECT O€ £va TTOUTTO Kal £va OEKTN,

TOTE TTPOUTTOBETEN TNV UTTAPEN KWAIKWYV, YAWOOWYV 1} CUPBOAWY TTOU uloBeTOUVTAI
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atmmd Kolvwvieg & Ol1eUKOAUVOUV TNV avTaAAayr TTANPOPOPIWY avAPEST OTOUG
ETTIKOIVWVOUVTEG. 'EXouv o1 oUyxXpovol ETTIKOIVWVOUVTEG OIKEIOTTOINBEI TNV VEQ
auTh eyypaparoouvn; ‘Exouv péow piag diadikaciag udbnong r amotumwong
OIOUOPPWOEI IKAVOTNTEG ATTOKWOIKOTTIOINONG TWV PNVUUATWY TWV VEWV PECWV;
MNa €&va peyaAo PEPOG MEAETNTWYV TO OIADIKTUO MTTOPEI VO OATTOTEAECEl TN
MEYaAUTEPN Bdon dedouévwy TNG avBpwTTdTNTAG, APOU PTTOPEI VO OUCOWPEUTEI
Kal va atmmoBnkeuoel TTAnpo@opies. MNa tov Levy 10 d1adikTuo Bewpeital wg €vag
onuavtikog dlauecoAaBnTi¢ Tng TravavBpwtmvng yvwong. Méoa amd tnv
ATTOTOTTOTTOINCN TNG yvWwong, pia diebvig Paon dedouévwy Ba PTITOPOUCE Va
onuioupynBei. H éupaon divetar otnv petadoon Kal AAWn TTANPOQPOPIWY, TO
MAVUPO TauTiCeETal PE TNV TTANPOQOpPIa Kal TTAPABAETTETAI TO yeyovog OTI €va
MAVUPQ PTTOPED Va TTEPIAAPBAvEl TTAVW aTTo éva vorjuarta.H texvoAoyia Twv vEwv
MEOWV 00nyei 0€ PIa KoIvwvia TTANpo@opnong, N otroia xapaktnpifetal ato:
ETMKPATNON TNG TTANPOPOPIKAG, MEYAAN E€KTAON TNG PONG TWV TTANPOPOPIWY,
APPIOPOMIKOTNTA OXECEWYV, evoTToinon & oUYKAION TwV dpacTNPIOTHTWY, TACEIG
yia dieBvotroinon. H avakoivwon auth eEeTAel TIC ONUAVTIKOTEPES Bewpieg TTOU
EXouv dlapopewBei yupw atmd 10 O1adIKTUO Kal TTPOTEIVEI £va VEO HOVTEAO

Bewpnong NG dIadIKTUAKAS TTANPOPOPNONG Kal/f ETTIKOIVWVIOG.

A4. Communication Research through the Internet:
Strengths & Weaknesses
Omwg 2.

A5. The Meta - National Space of the Networld:

Visiting Virtual Societies

Na tov Levy (1995) o 10TOXWPOG MTTOPEI va BewpnBei WG Pia TTPOKANTIK
duvaToéTNTA YIa CUAAOYIKH EKTTAIDEUOT, WG EVAG ONPAVTIKOG dIaPECOAABNTAG TNG
TTavavepwITivnG yvwong. H atrototrotroinon TG yvwong Kal n evapudévion Tou
TTONITIOPOU gival yia Tov Levy 181aitepng onuaciag. Méoa atrd Tov I0TOXWPO Evag
META-EOVIKOG TTONITIOUOG Ba ptTopouce va dnuioupynOei, atreAeuBepwpévog atro

TNV TTOAUTTAOKOTNTA TOTTIKWY | XPOVIKWYV OPiWV.
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210 TTAQiola TNG TTpwToRouAiag eEurope, 1o TTpoypauua MINERVA oToxeuel oTOoV
ouvTovioud TnG wnelotroinong otnv EupwTrn. O 01éx0¢ auTAS TNG TTPWTOROUAIAG
gival n dnuioupyia PIag KOIVAG EUPWTTAIKAGS TTOAITIOTIKAG TTEPIOXNAS BaCIOUEVNG O€
MIa Koivr) TTAateéppa. lMNa authv Tnv TPwTOoROUAIa, e€ival atrapaitnto va
ATTOMAKPUVOUE Ta €BVIKA oUVOPa KAl VO POIPACTOUUE TTONITIONIKO TTEPIEXONEVO
o€ eupwTTdiké eTTiTTedo. OI TTOMITIONIKEG TTNYES TNG EUpwTTNG €ival OnUAVTIKES yIa
TNV MEAAOVTIKA KOIVwvia TnNG TTANpogopiag, yia tn diatApnon tg OUAAOYIKNG
MVAMNG, Yia TN dNuIoupyia hIAg TTONITIOUIKAG TTEPIOXAG KOIVI G OTOUG EupwTraioug.
Eival o TTepIopIonOg Twv OTOIXEIWY TOU [N TTAPATNPACIMOU A auTou TTou
TTOPOUCIACEl TO MIKPOTEPO EVOIOPEPOV va TTapaTnEnOei TTou ONPIOUPYEI TIG
TTEPIOCOTEPEG ACUVETTEIEG OTN dlapecoAdBnon. H emavdAnyn piag TautétnTag,
TTOU PE TOV KAIPO €XEI TTAPEI TN JOPPH) TOU EQUTOU OTEPEI ATTO TO BeaTr] XINADES
AAAeG TTIBAVEG POTIEG KOl CUVEICQEPEI OTN dnuIoupyia TUNPATIKAG TUAwONG A
OTEPEOTUTTIKNG Opaong. O1 Kovwvies ouvouiAiwy Tou Foucault, TTou AeiToupyouv
yla va diatnpioouv A va TTapdyouv oculnTioEIG JTTOPOoUV va CUPTTEPIAGBOUVY TIG
KOIVWVIEG TNG EIKOVIKAG OUVOMIAIQG TNG KOIVWVIOS TNG TTANPOQOPIac.

Mépa atrd TO va dNUIOUPYROOUNE £vVa TTOT-TTOUPI TTOMITIOPWY OTO O1adiKTUO KAl VO
a@AOOUPE TNV KOBOPIOTIKA paTid Tou YTTOKEIMEVOU VA QVTIKEIMEVOTTOINCEI TOV
TTOAITIONS Tou AANNOU, Ba PTTOPOUCANE VO DOUUE TA VEA HECT WG TO AVOIYUA VEWV
Tapabupwyv Kal Tnv TPoc@opd TToOAwvV duvnTikwy Bedocwv o0e KABe

EVOIAPEPOUEVO;

A6. Exktraideuon kai Néeg TexvoAoyieg:

H mepirtwon Twv Aaoypa@ikwyv Mouoegiwv otnv EAAGSa

MapoAo TTou oToIxeEia TNG TTAIdAYWYIKAG EUTTEPIEXOVTAV TTAVTA OTN HOUOCEIOKN
ekBeaiakny diadikaoia, Ta pouceia €xouv apxioel onuepa va oxedidlouv
CEVAYNOEIG, EKTTAIDEUTIKEG OPAOTNPIOTNTEG VIO TTAIDIKEG TAEEIG, EVNUEPWTIKA
TTOKETA,  ETMIPOPPWTIKA  CEMIVAPIA, TTPOYPAUMOTA  €AeUBEpOU  XpoOvVou  yia
OIKOYEVEIEG, EPYAOTHPIA DNUIOUPYIKAG EKPPACNG, OPACTNPIOTNTEG OE EGWTEPIKOUG
XWPOUG, KOBWG Kal TTPOYPAUMOTA €€ ATTOOTACEWG EKTTAIOEUONG WE TN XPrON TWV
Néwv TexvoAloyiwv. O o1dx0G TOU OoxedlaopoU auTtou gival n dleupuvon TwWV

OMAdWY ETTIOKETTTWY, N AVTATIOKPION OTIG AVAYKES TOU KOIVOU Kal n d1atutTwaon
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oxediwv ekTTaIBEUTIKAGS TTONITIKAG. O KAADOC TNG HOUCEIOTTAIOAYWYIKAG OPIOBETEI
TNV TTPAEN Kal Tn Bewpia auTthS TNG véag TAong.

2TOX0G TNG €10YNONG AUTAG Eival va €PEUVACEI TNV EKTTAIBEUTIK TTOAITIKA TWV
EAANVIKWYV AQOYPAQPIKWY POUCEIWY, PE EUPAC OTO OXEOIQONO EKTTAIOEUTIKWV
TTpoypapudTwy pe TN xpnon Néwv Texvoloyiwv (TToOAupéoa, TPIOBIAOTATEG
avaTrapacTaoelg, d1adikTuo) TO00 Pe TN PEBODO TwV BIBAIOYPAPIKWY AVOPOPWV
600 Kal he TN uEBodO TNG avaAuong TTEPITTTWOEWY. MTTOopoUV yia TTapddelyua ue
TN XpNon Twv NEwv TexvoAoyiwyv va dnuioupynBouv eKTTAIBEUTIKA TTPOYPAUMATA
Y10 OUYKEKPIPEVEG BEPATIKEG EVOTNTEG, EKTTAIDEUTIKEG OpAOoEIg TTou Ba diegdyovTal
ATTO  EKTTAIDEUTIKOUG OTa OxoAgia (ue PAon UAIKOG poucegiou), aAAd Kal
TTPOYPAUUATA BIWUATIKAG TTPOCEYYIONG MEOO ATTO TNV £€€PEUVNON KAI TO TTAIXVIOI;
To 2001 gekivnoe amd 10 YTmoupyeio lMoAmopou 10 EBVIKO [Mpdypauua
Wneiommoinong kair dnuioupynénke n EWENA (Emtporm Wneolotroinong
EAANVIKOU MNMoAITIopikoU ATTOBEUATOG), N OTTOoIa KATEYPAWE KAAEG TTPOKTIKEG OTOV
TOMEQ TNG WYNOPIOTTOINONG TTOAITIOUOU, JE KPITAPIA TRV OJOIOPOPYIa, TNV TaxuTnTa
Kal TNV akpifeia Twv ynelakwyv avtiypdewy. H EWENA dgv uttdpyel mia, aAAd Ta
aTToTEAEOUATA TWV TTPOCTIABEIWV XPNOIMOTIOINONKAY O TTPOCKANCEIG TOU
Emyxeipnoiakou MNMpoypdappuarog «Koivwvia tng MNMAnpo@opiag», Y€ aTTOKOPUPWUA
TNV TTPOOKANGCN 65, Tou Xxpnuartodotei atrd 10 2004 141 TTONITIOUIKOUG QOPEIG
otnv EAAGDQ, pe 0TOXO va Wyn@IOTTOICOUV TO TTONITIONIKO TOUG aTTébeua.

TéENOG n €I0AynNon Ba HEAETAOEl TTEPITITWOEIC WYN@IOTTOINONG OUAAOYwWV
AQOYPOQIKWY HPOUCEIWV TTOU €xXOouv XPnUOTOdOTNBEl aTd TO OUYKEKPIPEVO
TTPOYPAPUA Kal Ba KaTaypdwel Ta TTPORAANATA KAl TOUG TTPORANUATIONOUG TWV

MOUOEIWV EKEIVWV TTOU OEV £XOUV EUTTAQKEI AKOUQ O€ JIa TETOla dladIKaaia.

A7. Ekmaidsuon kai Mouoeio:

AgloAoéynon Ektraideutikwy MNMpoypappdtwyv EAAnVikwy Mouoeiwv

To ouyxpovo pouaeio avayvwpilel 6T Ba TTPETTEI va AsToUpyEi OX1 HOVO WG XWPOG
MEAETNG YIA TO EUPU KOIVO, OAAG KAl WG OUVEPYATNG TOU OXOAEioU. Oa TTPETTEI va
TTAPEXEI DUVATOTNTEG KATAVONONG KAl EUTTEOWONG TWV OXOAIKWY YVWOEWV PEoa
OTOUG XWPOUG TOou, AAG Kal VO EUTTAOUTICEI TNV EKTTAIDEUTIKI) TTPALN PECA OTO

oXoAgio. To Keipevo autd TTapouciddel TN HEAETN EKTTAUOEUTIKWY TTPOYPAUMATWY
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oapdvta €AANVIKWV JOUCEIWV TIOU TTPAYUATOTTOINBNKE OTO TTAQICIO TOU
pMaBriuaTog «Maidaywyikég MNpooeyyiosig oto Movtépvo Mouaoegio» Tou TUAPATOG
Emotnuwyv NG MpooxoAikAg Aywynig Kal Tou EKTTaideuTikoUu Zxediaouou Tou
MavemmoTnuiou Alyaiou Katd 1o akadnuaiko £€rog 2007-2008. Me dedopévo Tov
onuavTtiké poAo TTou Ba TTPETTEl va €XEl O EKTTAIOEUTIKOG OTn dnuioupyia
EKTTAIOEUTIKWY TTPOYPOUMATWY YIO JOUCEid, Ol @OITNTEG TOU TUAMOTOG KOl
MEAAOVTIKOI TTaIDAYWYOI JEAETNOAV TTAPADEIYUATA EKTTAIOEUTIKWYV TTPOYPANUATWY
EMNVIKWV pouceiwy, Ta agloAdynoav kal TTPOTEIVAV TPOTTOTIOINCEIG | KOl
Onuioupyia VEwV, OAOKANPWHEVWY EKTTAIBEUTIKWY TTPOYPANKATWY YIa VATTIA KOl
MOoONTEG TTpWTORABUIOG ekTTaIdEUONG. O OapAvVTa HPEAETEG TTEPITITWONG TTOU
avaAuOnkav agloAoyouvTal OTO KEIPEVO auTo ue Baon:

1. Ta yéoa Kai TIG OPACTNPIOTNTEG TTOU TTPOTEIVOUV,

2. TIG OIBAKTIKEG HEBSOOUG TTOU XPNOCIKOTTOIoOUVY,

3. €dv ka1 o€ 1010 BaBPS IKAVOTTOIOUV TOUG YVWOTIKOUG GTOXOUG TOUG,

4. eqv oupPadidouv | CUPTTANPWVOUV Ta AVOAUTIKA TTPOYPANPATA TOU

OXOAgiou,

ol

. €av Ta TTaIOIG CUPMETEXOUV evepyd aTnv OAn diadikaaoia,
6. €Qv TO €EKTTAIOEUTIKO TTPOYPAUMUA OAOKANPWVETAI OTOUG XWPEOUG TOU
poucoegiou i} €av TTPORAETTETAI N CUVEXION TWV OPACTNPIOTITWY OTO OXOAEIO

ME MEoa r)/kal 1I6€€C TToU TTapEXOVTal aTTd TO YOUCEIO.

A8. Watching Tango:

Tango and its Mediation through the European Cinema

O Bourdieu B8a 1oxupi{étav OTI TO tango Ppioketal «oe diadikaoia
VOMIMOTTOINONG», EVVOWVTAG OTI £XEI HETOOXNMATIOTEI O€ JEYAAO BaBuo atrd Evav
ATTOYOPEUPEVO XOPO TWV TTEPIBWPIOTTOINUEVWY O€ HOUCIKN KATAAANAN akdoua Kai
ylI0 QiBOUCEG OPYQVIOPWY TTAPACTATIKWY TEXVWV PE KUPOG. TO ETTIXEIPNUA TOU
KEIMEVOU gival OTI AQUuTA N VopIdoToinon Apxioe va AapBdvel xwpa MPETA Tn
dlapecoAdpBnon Tou tango atrd Tov KIvUaToypa@o. ATTO Tn OTIYJI TTOU Ta KOIVA
TOU tango emmekTdBNKav OTTd TIC KOTWTEPES TALEIC TNG ApPYEVTIVAG OTad
KIVNUATOYPO@OPIAa KoIVa TnG Eupwtng oaivetal va utrdpxel Mo aAlayn

aAva@OpPIKA YE TOV TPOTTO ONPACI0dOTNONG Tou tango. Taivieg OTTwG To « Tangos:
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El exilio de Gardel» (1983) kai T0 «Sur» (1988) Tou Fernando Solanas émaiav
mOava peydlo pdAo yia Tn diadikaoia vVOuIUoTToinong Tou tango. Méoa atrd auTég
TIG TAIVIEG TTAPOUCIACTNKE OTO EUPWTTAIKO KOIVO €va VEO, DIOPOPETIKO tango. Agv
ATAV TO tango Tou TTABoUG 1} TNG ATTOTTAAVNONG, OTTWG TTAPOUCIACTNKE O€ TAIVIES
OTTwg «To TeAeuTaio Tavykd oTo [Mapioi»y—aAAd, avTiBeTa, TO XAPAKTNPEIOTIKO
tango TNG APYEVTIVIKNG TAUTOTNTAG, MIO TTOPAdOCIOKA MOUOCIKH, €vag €BVIKOG

Bnoaupde.

A9. Global Views on Personal Moments:

Photographs and Individual Narratives in Social Media

Néa Kkal vyia TOAOUG aKOua axapToypdenta  MIVTIOKA  ETTIKOIVWVIOKA
TePIBAANOVTA PE TEPAOTIO AVTIKTUTTO OTN OIAUOPPWON TNG KOIVIG YVWHNG, TA
MEOA KOIVWVIKAG BIKTUWONG OTTwG To Facebook kail To Twitter eTTaivouvTal EUPEWG
yIa TIG dUVATOTNTEG TOUG VO OUVOEOUV. AUTEG Ol WNPIOKEG EPAPUOYEG KETTITPETTOUV
TN dnuIoupyia kal avtaAAayr TTepiEXopévou TTou dnuioupyei o xpnotns» (Kaplan,
A. & Haenlein, M. :2010) kai adlOu@IORATNTA HETAPEPOUV OTO OTIITI PAG
TTEPIOCOTEPEG EIKOVEG KAl PnvUPaTa QIAwv atrd TToTé AAAoTE. TOo KeEipevo autd
Kataypdagel, péoa armd pia dsiyuatoAnm ik épeuva 200 atéuwy, Ta €idn Twv
KEIMEVIKWYV KOl EIKOVIKWV ONMEIWY, KABWGS Kal TIG HOPPES WnNPIaknS diddpaong

oTa véa Ynoiakd epiBaAAovTa.

A10. The Semiotics of Children Drawings: A Comparative Study of Art,
Science and Children Drawing

AUTO TO KEiUEVO ETTIXEIPET va €EETAOEI TIC WYPAPIEG TV TTAIdIWV TTAPAAANAQ uE
Ta OXEQIO TWV KAAANITEXVWV KAl TWV ETTIOTAPOVWV—TOC0 oa diadikaoia, 600 Kal
TO TENIKO QTTOTEAEOUA—WG OUoTAUATa onueiwyv. H Baoikr uméBeon cival 611 Ta
OXE010 TWV TTAIBIWV AEITOUPYOUV O€ UYNAQ ETTITTEDA APAipETNGS, OIANOPPUIVOVTAG
MIa TTOAUTTAOKN KOl €KAETITUOUEVN  TTPOKTIKA OTITIKAG onueloAoyiag. Mg tov
OuvOUQONO aTTAWV  onuadiwy  Kal oXNuatwy, Ta TTAIdIA  KWOIKOTTOIOUV
QAVTIANTITIKEG KAl EKPPAOCTIKEG AVNOUXIEG, ATTOKTOUV OTITIKI) €yYPAUPATOOUVN,

EMMAUOUV OTITIKA TTPORANUATA, AVAKAAUTITOUV VEEG TTANPOPOPIEG KAl ATTOKTOUV
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YVWOon JE TTAPOPOIOUG TPOTTOUG E AUTOUG TTOU XPNOIUOTTOIOUV O KOAAITEXVEG KAl

Ol ETTIOTAPOVEG.

A11. Signs of Space in Artistic, Scientific and Children’s Drawings:
Differences & Similarities

KaBwg oxedidlouv, Ta TTaidid, akpIBws OTTwg ol KAAANITEXVEG Kal OI ETTIOTIUOVEG,
avadntouv, €mMAEYoUV, ATTAOTTOIOUV, OKEPTOVTAlI AQAIPETIKA, AVOAUOUV,
OuvOETOUV, GUNPTTANPWVOUY, dIopBwvouv, cuykpivouv, opoBeTouv. OAeG AuTEG Ol
O10dIKaoieg SIAPOPPWVOUV TOV TPOTIO TIOU TO AvBPWTTIVO HUAASG avaAulel
YVWOTIKG UAIKO 0€ KABe eTTiTredo. Ta ox£dia, TTaidiwyv Kal eVNAIKwy, JTTopouV va
BewpnBolv wg KpITIKG epyaleia kal dladikaoieg avakaAuywng, TTOAUTIUA
BonBruarta yia v TPOCAnWYn, OTITIKOI uNXAVIOUOi OKEWNG Kal Bripata 1TTpog Tn
yvwon. (Papadaki: 2013). Téoo ta 1Taidid, 600 Kal o1 eVAAIKEG, XPNOIUOTIOIOUV
TOUug idIoug TPOTTOUG (YPOUMEG, OXNMOTA, KATT.) yia Tnv emmegepyaocia Kai
Katavonon vonuAatwy. AuTéG oI ONPEIWTIKEG TTPALEIC «Ba TTPETTEl va BewpnBouv
WG MEPN MIAG DIOKEIMEVIKNAG AAUCIDAG... WG OTAdIA O€ MIa ouveXICOPEVN DIAAOYIKN
diadikacia» (Van Leeuwen: 1998, p. 275). O1 KAANITEXVEG, Ol ETTIOTAPOVEG KAl TA
Taidid kataokeudlouv Tn yvwon KaBwg Trapatdooouv voruata péca ato
O10QOPETIKEG HEBODOUG Kal Ta ouvdudlouv oe oUVoAa eikovwy (Kress: 2003, p.
141).

AUTO TO KEiPEVO TTAPOUCIAZEl TO TTAQICIO YIOG EUPUTEPNG £PEUVAG TTOU Eival AKOPA
o€ e€ENIEN Kal TTPOOTTOBEI va epuNVEUCEl TNV KATAvONOT TOU XWPEOU aTTo Ta TTaidId
eCeTACovTag oxEdIa TwV TTaIdIWV TTAPAAANAG PE KAANITEXVIKA KaI ETTIOTAMOVIKA
oxédla. H €peuva eoTmialel oe oxedla taidiwv nAIKiag amd 4 €wg 12 £€1n

(vnImaywyeio Kal dnUOTIKO OXOAEI0).

A12. Creative Mediations of Cultural Creations:

Art Institutions and Archaeology as Communicators of Contemporary Art
and Cultural Heritage

To Keigevo autd oKIaypaPEi TIG dNUIOUPYIKEG TTPAKTIKEG TTOU UIOBETOUVTAI OTN
OlauecOAGBNON  cUyXpovwy  TTONITIOTIKWY  ONUIOUPYIWY KAl TTONITIOTIKAG

KANPOVOUIAG aTTO OpyavIoUOUG TEXVNG KAl TNV dapxXaloAoyia avtioToixa Kai
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Kataypa@el KATTOIEG ATTO TIG TTIO ETTITUXNMEVES ETTIKOIVWVIOKES TTPWTOROUAIES
TTONITIOTIKAG  €TTIKOIVWVIOG oTnv  EAAGda, 1600 amd TOug TTOMITIOTIKOUG
OpYyaviopoug, 000 Kal atmmd Toug apxaloAoyous. Méow TnG MEAETNG TWV
ETTIKOIVWVIAKWYV TTPOKTIKWY O€ XWPOUG TTOANITIOTIKAG KANPOoVOopIAs aTnv KpAtn Kal
TNV ‘H1reipo, n ouyypa®€éag TrpoTeivel  TPOTTOUG OIOAOYOU avaueoca oTnv
apxaiohoyia kal Ta pn €I0IKA KoIva, OUMQWVa MPE TIG OIEBVEIG TTPAKTIKEG O€
AVOIKTOUG XWPEOUG Kal pvnueia. MEOw TnG MHEAETNG TWV  ETTIKOIVWVIOKWY
TTPaKTIKWV 10 ouyxpovwv EAAVWY KaANITEXVWY, TTOU €TTIAEXONKavV Tuxaia atrd
TN ANiOTO TWV EIKACTIKWY KAANITEXVWV-UEAWY Tou ETmiyeAnTnpiou EIKaoTIKWV
Texvwv EANGOOG Kal TN oUykpion Pe Tn O1EBVA €peuva, TTPOTEIVETAl Eva OEUTEPO

ETTIKOIVWVIOKO HOVTEAO.

A13. Otav n pouoikn cuvavTtd Tov aBAnTion6: Mouoikn eTévduon
ABOANTIKWYV YEYOVOTWYV KAl OXNHATIOHOG KOIVOTATWV»
O1rwg B11.

A14. Gaming Literacy: A Useful Tool for Education and Science

2TNV €TTOXN TNG METAVEWTEPIKOTATAG, OTTOU O XWPOG KAl 0 XPOVOS PIWVETAI PE
TTPWTOQPAVEIG TPOTTOUG HECW TWV YNPIOKWY PECWV, TA NAEKTPOVIKA TTaixvidia
€XOUV XOPAKTNPIOTEI TOOO WG 0 VEOG TPOTTOG Wuxaywyiag, 600 Kal W¢ Eva HECO
dlapovoTroinong TNG veoTNTAG. Av JEAETAOOUUE TIG OUTOTTIKEG EUXOAOYIEG, OAAG
KAl Ta TEXVOQORIKA apnyAuaTa TTou £Xouv Kataypagei, 0a avtiAngBoupue 611 Ta
NAEKTPOVIKA TTaIXVvidla Bewpeital OTI TTPOCPEPOUV OTOUG TTAIKTEG ETTIAOYEG,
EUKQIPIEG TTEIPAMATIONOU, auTovoia (Zimmerman 2009), akdéun kai ATutToug
KOIVWVIKOUG Xwpoug (Bruckman & Resnick 1995), aAAG €xouv XapaKTnpIoTEN Kal
WG «xwpol vapkwons» (Solomon 2004). Ta MMOGs (massively multiplayer
online games) @aivetal va BewpouvTtal TAUTOXPOVA WG Eva  ETTIKIVOUVO
TTEPIBAAAOV, TTOU dnuIoupyEi dIABPWTIKA MOVTEAA YIO TOV VEQVIKO TTOAITIONO Kal
WG TO VEO YNQIaKO OTEKI, MIa TEPACTIO O1EBVA yeITovid, OTTou AvBpwTTol aTTd 6A0
TOV KOOPO ouvavtioUvTal, KAvouv Trapéa, ETTIKOIVWVOUV  Kal  Traidouv,
dlapopPuwvovTag évav TPITO TOTTO ATUTTNG KOIVWVIKOTNTAG (Steinkuehler 2005).

Ta ynelokd Taixvidia gival yia ouyxpovn TTPAYPOTIKOTNTA TTOU ETTNPEEACE TIG (WEG
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4 eKATOUMUPIWY TTAIKTWYV TTAYKOOMIWG Kal £XEI TIPOCEAKUCEI TO EVOIAQEPOV TNG
aKadNMAIKNG £peuvag o€ TTOAAA YVWOTIKA TTEdI.

H «gyypapuaroolvn TwWv WYNEIOKWY TTAIXVIOIWV» €ival HIa VEQ Wn@IoKA
EYYpAPUOTOOUVN, TTOU PBpioKeTal akOun o€ euBpuikd oT1ddio. O Zimmerman
(2009) 1oxupiCeTal 6TI TTEPIAAUBAVEI £va EUPOG IKAVOTATWY TTOU Eival ATTAPAITATEG
yla TNV gpyacia, To Traixvidl, TNV ekraideuon kai Tnv 18ayéveia. Kard tn didpkeia
TOU TTaIXVIOIOU, Ol TIAIKTEG KOTAVOOUV KaI TPOTTOTIOIOUV TO OUCTNUA TOU
TTaIXVIOIOU, ATTOKTOUV IKAVOTNTEG €TTIAUONG TTPOBANUATWY Kal dnuioupyouv
OUYKEKPIPEVA €idn vonuaTwy. Ta wnolakd traixvidla eVvowPaTwyvouv, cUPhewva
ME Tov Zimmerman (2009) onuavtikoug TpoTToug Béaong kal UTrapéng oTov
KOO MO.

To 2014, o Guardian dnuocicuoe éva keiyevo g Dara Mohammadi, 61TOU
TTapouciaddéTav pia AioTa d1adIKuakKwy TTaIXVISIWV TTOU QaiveTal OTI UTTOPOUV VO
€MAUOUV KaAtrola emoTNPoVIKA TTpoBAAuata . 10 « Phylo », TTOU TOQUTOTTOIEI
yovidia TTou cuvdéovTal pe acBéveleg, To « Foldit », 6TTou o1 TTaikTeG PuTToPOoUV va
BonBrioouv Toug EpEUVNTEC VO AVOKOAUWOUV TOUG KAVOVEC TTOU OXETICOVTAI HE TN
MOP®Ny Kal Tn AEIToupyia Twv TTPWTEIVWY, TO « Eyewire », OTTOU Ol TTQIKTEG
TTPOooTTaB0UV va avaKOAUWOUV VEOUG VEUPWVEG, KATT. Kdatroia Ttraiyvidia
EMTETTOUV OTOUG TTAIKTEG va BpeBouv oTov pOAO €VOG ETTICTAMOVA KAl VA TOV
BonBrioouv va emAUCEl éva €MIOTNUOVIKO TTPORANPA, OTTWG yia TTapadelyua 1o
« Forgotten Island », é1Tou o0 TTaiKTNG PTTOPEI Va TTApPEl TN B€on evog BIoAdyou,
MEAETWVTAG OPYAVIOUOUG TTOU £TTNPEACOUV TOV AVOPWTTO.

To apBpo e¢eTdlel TNV £vvola TNG EYYPAPATOOUVNG TWV WNQIAKWY TTAIXVIOIWY, WG
«TNV IKAVOTNTA QTTOTEAEOMATIKAG TTAOAynong, 01adpaong Kal IKavoTroinong
oTOXWV O¢€ éva TTEPIBAAAOV wneiakou TTaixvidiou» (Dudeney, Hockly and Pegrum
2014 :14), | «TnNV IKAvOTATA Katavoénong Kal dnPIoupyiag CUYKEKPIPEVOU €idOUg
MNVUPATWVY» (Zimmerman, 2009 : 24) kair Tou OuvnTIkOU TnGg POAoOU OTnv
EKTTAiOEUON Kal TNV ETOTAPN. MEoa atrd TN PEAETN TTEPITITWONG TOU TTAIXVIOIOU
aoTpovopiag «Planet Hunter», n ouyypag£ag 6a mTpooTradroel va e¢eTdoel TOV
TTAIdOAYWYIKO QVTIKTUTTO TTaIXVIOIWV (ava@opIK& HE TO TTEPIEXOUEVO Kal TN

duvaTdTNTA ATTOKTNONG IKAVOTHTWY KAl OTPATNYIKWYV ETTIAUCNG TTPOBANPATWY), O€
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MIa TTPOCTTABEIN VO UTTOYPAUMIOTEN N oNuaacia va eviaxbei N eyypaupaTtoouvn Twyv

WYNQIOKWYV TTaIXVIOIWV 0TN OIBAKTEN UAN TV OXOAEiWV.

A15. Branding Commodity, Tourist and Cultural Products: Some Thoughts
in Applying Semiotic Analysis for the Marketing Strategy in Each Product
Category

«O1 emwvupieg (brands) petagépouv  unvopara  (Holt, 2004), kdvovtag
ekTaTapévn Xprnon ocuuBoAwv» (Papadaki, 2019). To vonua piag ETTWVUHIOG gival
ATTOTEAEOUA  OCUAANOYIKWV  EPUNVEILY QUTWYV Twv OUPBOAwY a1td  TTOAAG
evllagpepopeva pépn (Hatch and Rubin, 2005). « Or1 eTTwWuieg €ival KOIVWVIKEG,
KABWG EPTTEPIEXOUV KOIVEG I0EEC TWV AVOPWTTWV...EVW TRV idIa OTIYUR OXETICOVTAI
TTPOCWTTIKA hE TOV KABE KaTavaAwTr» (Bernstein, 2011: 194). O1 yeydAeg SUTIKEG
emwvupieg, 0TTwg n Nike 1 n Coca-cola, «Aeitoupyolv w¢g PETA-CUPPBOAQ TNG
TTaykéouiag KouAtoupag» (Miller, 1998), evw oxeTiCovtal OTeEVA PE ETIOUPNTES
KATOOTACEIG OTTWG MIa KAAr) aBANTIKA €1Tidoon A €va EUTUXIOUEVO OIKOYEVEIAKO
yeupa avriotoixa. Me Ttov idlo TPOTTO, N KOIVWVIKOTNTA, O TIOAITIONOG, Ol
TOUPIOTIKOI TTPOOPICHOI YivOvTal ETTWVUMIES, JEoA aTTO TN dNUIOUPYI CUVEIPUWY
Kal OUMBOAIOUWY yUpw ATt TNV KATAVAAWGCN CUYKEKPIPMEVWY TTPOIOVTWY H/Kal
EMTTEIPIWV TTOU TTPOC@EPOUV. [laykdouia avayvwpioiga Totréonua OTTweg o
Mupyog Tou AipeA 4 To AoUBpo euTTEPIEXOVTAI, OTTWG ONUEILVEI O Barthes, «oTn
01ebvry yYAwooa Tou TagIdIoU», EVW OUYKEKPIUMEVEG TIOMITIOTIKEG TINYEG 1
OPYQVIOUOI XPWHATICOVTAl PE OUYKEKPIMEVOUG KWOIKEG, EUTTVEUOUEVOUG ATTO
TOTTIKOTATEG, TNV 10TOPIA 1 TNV avayvwpIiouEvn OIA@OPETIKOTNTA KAl TNV
TTapddoon Kail TTPoTEIVOVTAl WG TTAYKOOUIEG OUPPBOAIKEG atieg. Mia TTONITIOTIKA A
TOUPIOTIKA €TTwvuia (brand) PTTOPEl ETTOPEVWG VO OUVOEETAI JE OUYKEKPIPEVA
YEWYPAQPIKA MEPN, aAAG Tnv idla oTiyyp va TOTToBETEl TOV €aUuTO TNG WG
TTAOYKOOMIWG  avayvwpiolun. O oTpatnyikég  UAPKETIVYK  PTTOPOUV VA
dnuioupynoouv d1eBVA agia yia To €BVIKO PE TO va divouv Eupacn o€ auTrh Tou Thv
1010TNTA. Eival eupéwg atmmodekTd OTI O KATAVOAWTEG TTPOCBETOUV OUMBOAIKO
vonua oTa TTPOIOVTA JE ETTWVUMIA, KABWG Ta €vTAOOOUV OTIG TTPOCWTTIKEG,
KOIVWVIKEG KOl TTONITIOPIKEG TOUG EPTTEIPIEG. A T TTOMITIONIKA KAl TOUPIOTIKA

TTPoIéVTA, TTOU BacifovTal OTNV EUTTEIPIA, Ol KATAVAAWTEG PAivETAl VO AEITOUPYOUV
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WG prosumers, oOvrag Tnv idla OTIyU TTAPAYWYOoi Kol KATOVOAWTEG TwV
OUUBOAIKWYV CUVEIPPWY TTOU OXETICOVTAI hJE TA TTPOIOVTA QUTA.

Av deXTOUE OTI 01 ETTWVUHIEG UTTOPOUV Va BewpnBoUv ws CUCTAPATA ONUEiWY,
OTI KATTOIO TTPOIOVTA E ETTITUXEIG ETTWVUUIEG (EITE €ival KATAVOAWTIKA TTPOIGVTQ,
€ite oyemiCovrar Pe  TOV  TIOMITIOMO  A/KAl  TOV  TOUPIOPO) WUTTOPEl  va
OUPTTOPAONAWVOUV OUYKEKPIMEVEG TTPOTEPAIOTNTEG, OIAOIKATIEG ] TAUTOTNTEG
(Manning, 2010), 161 n oNUEIWTIKA avaAuon Katd Tn dIApKEIa TNG agloAdynong i
OKOMA KOl TOU OXEQIOOUOU TWV ETTWVUMIWY YTTOPET va ATTOREI EEAIPETIKA XPAOIUN.

H onuelwTIKn gival pia ETTIOTAPN TTOU JEAETA TA ONMEIa. ZNPEIWTIKA AOYOTUTTAq,
N OUOKEUAOia Kal N d1a@riuion £X0UV EUPEWG PEAETNOEI OTN OUYXPOVN ONUEIWTIKN
€peuva, aAAG UTTAPYXOUV POVO AiYEG ETTIOTNMOVIKEG €pyacieg TTou €EETACOUVY,
KATOVOOUV | €papuOlOUV ONUEIWTIKEG APXES KATA TN DIAPKEIQ TOU OXEDIAOHOU N
TNG TTPOWBONONG ETTWVUMIWV.

To apBpo TrpoTeivel TNV UIOBETNON PIAG ONUEIWTIKAG avaAuong oTn diadikaaoia
dnMIoUpYiag ETTWVUHIAG O€ YIa TIPOOTTABEIA VO KOTAVOAOOUUE T AEITOUpYia TOU
OUYKEKPIMEVOU OUCTAPATOG ONUEIWV KAl va  OIaXEIPIOTOUUE ETTITUXWS TN
dladikaoia oxedlaopou Kal agloAdynong tou, atrd Tnv €peuva Koivou w¢ Tn
OTOXEUON KOIVOU. 2ZUYKEKPIUEVEG UEAETEG TTEPITITWONG TTPOIOVTWY, TOUPIOTIKWV
Kal TTOMITIOMIKWY ETTWVUPIWY Ba TTapouciaoTouv, O€ dia TTpooTrddeia va
UTTOYPOUMIOTOUV, TTAPAAANAQ, o1 S1aQOopES Kal O OpoIOTNTEG TNG OUMPBOAIKNAG
d10dIKaCiag TTou akoAouBEiTal OTIG TPEIG TTEPITITWOEIG: OTIG ETTIXEIPNOEIG, OTOV

TOUPIOHPO KAl OTOV TTONITIONO.

A16. Semiotics of Humor and Catharsis in Crisis-stricken Greece:

A Perspective from On-line Media Readers

Av Kal n oxéon Tou XIoUPOp ME TNV £gouaia BewpeiTal EUPETN Kal TO XIOUUOP EXEI
XOPAKTNPIOTEl WG «éva OmA0 Twv aduvapwv» (Scott 1985)—wg péoco
avTITTAPABEaNG—I WG £va JECO TTOU PEPVEI OTNV ETTIPAVEIQ KOIVES AVTIAAWEIS YIA
TOV TPOTTO AOKNONG TTONITIKAG, Ol ETTIOTHPOVEG £XOUV ATTO KAIPO EPEUVNOEI TN
XPNon Twv aoTEiWV @PACEWY Kal TNG EIPWVEIAG aTOV TTOANITIKO OXOAIACONO Kal
€XOUV UTTOYPANMICEl TO ATTOOTABEPOTTOINTIKA ATTOTEAEOPATA TNG TTAPWOIAG A TNV

AVATITUEN VEWV UTTOKEIPMEVIKOTHTWY TTOU AUTH YEVVA.
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NAauBavovrtag utmown TNV €AAEIPN IKAVOTTOINTIKOU OPIOUOU  HPEAETWYV TTOU
€0TIGloUV OTa OXONIO TWV XPNOTWYV, AUTO TO KEiNEVO €EeTACEl Yo EBvoypagia
mepiTtou 2500 oxoAiwv avayvwoTwyv TTou AA@Bnoav atrd TIG OIadIKTUOKEG
IOTOOENIDEG TPIWV IOXUPWY (O€ ETTITTEDO ETTIPPONG) EAANVIKWYV £10NCEOYPAPIKWV
portal Twv epnuepidwv: To BAua, MNpwTto O¢ua kal Tvxs.

Ta oxoAila agopouv o€ évav aplBud apbpwwyv TTou dnuooieuTNKaV yupw atrd
TPEIG ONPAVTIKEG TTONITIKEG OTIYUEG OTO TTAQIOIO TNG EAANVIKNG Kpiong: TIG dUo
emokéyelig g epuavidag KaykeAdpiou Angela Merkel otnv ABriva—rtov
Oktwppio Tou 2012 kai Tov ATrpiAio Tou 2014 avTioToixa—kKal 10 €AANVIKO
onuowneioua tou 2015.

270 OUMPBOAIKO XWPO TTOoU dnuIouUpyEiTal OTO YnPIako TrepIBAAAoV, oI wnelakoi
AVAYVWOTEG ATTOKWOIKOTTOIOUV TA uNVUUATA TWV JECWV PE TTOIKIAOUG TPOTTOUG
Kal dnUIoUpyoUV VEEG vONUATOdOTNOEIS. To Keipevo Ba Trepypdyel kKal Ba e¢eTAoE!
TN XPrioNn Tou XIOUPOP OTIG APNYAOEIG TWV XPNOTWYV TWV VEWV JETWV ava@opIKa
ME TIC avTIAAWEIC TOUG yia Tnv EupwTmn kai TIG TAKTIKEG TNG. Ta oxOAia Twv
WYN@IOKWY avayvwoTwy Ba peAetnBolv wg TTpdaceic onuacioddtnong, Trou
OKIOQYpO@OUV TNV KOIVA yVWHN, WG OUPPOAIKEG avaTTAPAOCTACEIS TWV
TTPOCAAWEWY TNG KEUPWTTAIKAG 1I0EaG» Kal apriynong. To keipevo Ba e¢etdoel Tov
TPOTTO TTOU N EIPWVEIQ Kal TO XIOUPOP UTTOPOUV va avadeicouv pia oguvouoa

TTONITIKY ETTIYVWOTN KAl CUVETTWG VA TTPAYUATOTTOINCOUV CNUAVTIKO TTOAITIKO €PYO.

A17. Myths of the Greek tourism industry: The case study of the Greek
study shoe “tsarouchi”

The tourism industry circulates signs of a place’s differentiation and otherness
through various media—print, mass or digital—in order to attract the “tourist gaze”
(Urry 1990). Specific historic items, recognizable as attached to a specific cultural
other, seen as symbols of the specific nation, represented as unique and
authentic, are distributed through various cultural industries’ productions for
tourist consumption. The power of specific cultural resources and objects, many
of them designed as such, and the outline of a place’s uniqueness around these
objects, is what Roland Barthes described as a myth (Papadaki 2021). Many

studies suggest that tourism imagery constructs specific identities of places and
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locations, while producing and privileging narratives that forward
oversimplifications, stereotypes (Papadaki 2021), or even “staged” (McCannel
1973) or “invented” (Hobsbawm 1983) authenticities of the destinations depicted
in those images.

This paper examines the case study of the Greek rustic shoe “tsarouchi”. Worn
by villagers in mainland Greece until the end of the 19™ century, this lightweight
leather shoe, with the round tassel on the tip, has nowadays become a well-
identifiable folklore item, highly reproduced by the tourism industry. Detached
from its historic setting, “tsarouchi” is offered as a charismatic souvenir,
symbolizing heroism and Greekness. The year 2021 marked the 200 years since
the start of the War of Greek Independence in 1821. The culture industries’
market was flooded with images and goods of the “tsarouchi”, among other Greek
icon-items. Pillows, jewelry, keyrings, lucky charms and museums’ souvenirs
were designed in the shape of the shoe, while its image was seen on such
products as pencils, T-shirts, water-bottles, bags and purses, among the usual
tourism imagery on postcards and tourist leaflets.

The paper’s aim is to outline the myths and oversimplifications offered through
these reproductions and representations. In terms of methodology, this study will
be conducted with the help of Roland Barthes’ writings on myth, as were

presented in his famous book “Mythologies”.

A18. Self-branding in digital environments: The case study of Greek
musicians’ profile images on Facebook

As artists become increasingly familiar with new media environments,
unmediated arts marketing seems more and more popular. Digital marketing is
starting to be recognised as a powerful tool for artists' communication with various
audiences, creation of personalised messages and shaping one's artistic identity.
Self-branding is nowadays included in many art school's curricula, in an attempt
to give future artists the knowledge to prepare and promote creative, interactive
messages with their audiences.

This paper focuses on the case study of musicians and tries to examine the ways

they communicate their image through their social media accounts. Sixty Greek
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musicians were selected on the basis of their popularity and appearance in the
digital environment (more than 5000 followers and more than 2 posts per week).
Twenty of them perform western classical music, twenty of them traditional music
and twenty popular Greek music. The aim is to find out the ways musicians use
in order to brand themselves and their music through social media and if there is
any difference on the communication strategy the seem to adopt in digital
environments, stemming from the kind of music they perform.

In terms of methodology, the research will be conducted with the help of Barthes’

writings on photography.

E. Avakotvacelg 6e cuvEdpla

1. ToupioTikég Eikéveg kal ToupioTikég MaTiéG:
H ToupioTik MaTid Tou Urry Kai To Aakaviko Tpaupa

Av n ewToypagia utropei va BewpnBei wg n atroTuTTwon YIaG OTIYUAG O€ XapTi, N
postcard €ival n amoTUTIWON MPIAG KOIVWVIKA TTPOETTIAEYUEVNG €IKOVAG TTPOG
Madik katavaAwon.
Eite wg oouBevip—Eva aVTIKEIPEVO TTOU AUBEVTIKOTTOIET TTEPACUEVEG EUTTEIPIEG KOl
OUVTNPEI VOOTAAYIKOTNTEG—EITE WG AVTIKEINEVO OUAAOYAG—KATI TTOU TTPOCOETE
éva KOMUATI OTn OUVEXN a@riynon TOU TIPOCWTTIKOU MaAG TTapeABOVTOC—nN
postcard PETAPOPQPWVEI TO dNUOCIO O€ I0IWTIKO Kal avaTrTuooel aiodrnuata
KATAKTNONG KAl UTTEPOXNG. To XApioua TG CUAANYBEicag oTiyung PETadIdETAI
OTOV TOUPIOTA WG AVEKTIUNTN TTPOCPOPG QIAOEEVIAG.
Av yia To Marx n atrékTnon ayabwyv frav £va PETPo PETPNONG TOU KOIVWVIKOU
status quo, yIa TIG KOIVWVIEG TOU JOVTEPVIOHUOU N ATTOKTNON “QUOEVTIKWY” EIKOVWV
ATTOTEAEI HETPO PETPNONG TTONITIOTIKOU ETTITTEDOU.
Ti rapepBaivel Aoittdév oto Tedio OTITIKAG avTiAnwng Tou ToupioTa; MNola gival Ta
BepéNia TNG OTITIKAG avTiAnwng, Ta Bacikd ouoTaTiKG KaTavonong Tng 6pacng;
Eival 10 ammAd pvnuegio—n 11010 SIAQOPETIKOTATO—ATTOTUTTWHEVO TTAVW O€ €Va

atrAd xapTi—Tnv postcard—autd TTou avalnTtdel N TOUPIOTIKA PaTIdq;
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To KEiMEVO QVOaAUEl TEOOEPQA €idn BAEUPATWYV:
1. AvakAdlouoa aueooTnTa

2. Mnxavikr 6paon

3. Mapatripnon

4. MepimmAavwuevog Tou Duchamp

Méoa aTTd Ta OTTOIA YiVETAI TTPOCTTABEIN TTPOCOIOPICUOU TNG TOUPIOTIKAG MATIAG.
Eival n yana tou Urry i Tou Lacan,;

To BAéupa Tou Urry ernpeddetal atmo TIg diapnuioeig kal Ta M.M.E., oxnuarticel
KAl KaTavoei €IkOveg péoa o€ éva KAEIOTO ouoTnua weudalobAoewyv TTOU
TIPOOPEPEI OTOV TOUPIOTA-TTAPATNENTA TN PdAon yia Tnv €mAoyni Kal Tnv
agloAdynon Tmoavwy TOUPIOTIKWY TTPOOPICHWY Kal SIaUOPPWVEl ToV TPOTTO
TTOPATHPNONG TOUG.

H 1Tpo-UTTapgn HI0G CUYKEKPIPEVNG HATIAG EVUTTAPXEI KOl 0TN Aakavikr okéyn. To
TTPOVONIO OUWG TOU UTTOKEIPEVOU gival EDPAIWMEVO OTNV AVAKAQCTIKY) OXEon KATA
TV OTToia, a1 TN OTIYyUR TTou avTIAapBdavoual KATI, Ol avaTTapaoTACEIS UOU
avrikouv o€ péva. O TpoTTog TTou 0 Lacan ouykpivel Tn onueiwon Tou Maurice
Merleau-Ponty oTo Le Visible et I’ Invisible oxeTikd pe 1o yupiopa amrd yéoa Tpog
Ta €§W €vOG daxTUAOU aTTO €va yAvTl he TNV atmod P€oa TTPog Ta €§w dopr TG
MOTIAG ATTOKOAUTITEI TR OTTOUdAIOTNTA TOU UTTOOUVEIONTOU KABWG Kal TOu

ouvelidnTou oTn diadikaoia Katavonong.

2. Mpoowikd Souvenir Koivwvikwyv Eikévwyv:

H Mepitrtwon Twv EAAnvikwyv KapT-NMooTdA
O1 KapT-TTOOTAA ayopdlovTal Kal atmrooTEAAOVTAI O€ CUYYEVEIC Kal QIAOUG WG
XOPIOPATIKEG BEAOEIC TNG KOIVWVIKOTNTAG KAl TOU TTOMITIOHOU TOU ETTIOKETTTOUEVOU
dAAou. H avakoivwon autr e€ETACEI TNV TTPOCWTTIKA JATIA OTIG KOIVWVIKES EIKOVEG
TOU «aAAou». AKOAOUBWVTAG TIG €VVOIEG TOU Lacan yia Tn «XaPévn ouvavtnon»
KAl TO «Tpaupa», Kal péoa atrd TNV avaAuon evog aplBuou eAANVIKWY KapT-
TTOOTAA, Ba TTPOCTTABoW VA KaBoPiow TOUG TTEPIOPICUOUG KAl TA OPIA AUTOU TOU

PAIVOUEVIKA aKivOUVOU PAClIKOU OIOVEI JECOU ETTIKOIVWVIOG—TNG KAPT-TTOOTAA.
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3. Tavyké oT1o CIVENA: XPNOIMOTTOIWVTAG TIG OUTOTTIEG TOU
TapeABOVTOG yia va agioAoyiooupe To HEAAoV

H avakoivwon €Eetdlel TNV OUYKEKPIYEVN TIEPITITWON TNG dlapecoAdpBnong
TTOPOUCIACEWY TAVYKO 0TnV 086vn. Méoa atrd auTég TIG TAIVIEG TO KOIVO EI0QYETAI
¢ava 010 TavyKoO | KAAUTEPQ €1I0AYETAI O€ Eva VEOD, DIOPOPETIKO TAVYKO. Agv gival
TO Tavykd Tou TTABoUG 1 TNG atmroTTAAvnNoNng, OTTWG @aiveTal 0TO «TeAguTAIO
Tavyko aT1o MNapio»—aAAd gaAAov Eva TaVYKO XAPAKTNPIOTIKAG TAUTOTNTAG TNG
ApPYEVTIVAG, YIa TTApadOCIaK JOUCIKH, Pia TTOMITIOUIKA TTNyr. AuTr] n diadikacia
OUOXETIOPOU uTtroBonOcital atmd TIG XEIPOVOUIEG TTOU TTapakoAouBouue oTnv
004vn evw OKOUME TN OUYKEKPIPEVN MOoUOIKr). ‘Exoupe pdBel va epunveUoUpE TIG
XEIPOVOUIEG ME £V OUYKEKPIMEVO TPOTTO KAl XPNOILOTTOIOUME TIG XEIPOVOMIES yIa
VO JETAPEPOUNE EVA CUYKEKPIPEVO UNVUNA.

Méoa ammd TOV KIvUOTOYPA@O, TO TAVYKO «TTOKETAPETAl Kal OIAKIVEITAIY,
«aTreuBuveTal Eava otnv TTaykOouia ayopdy». «Ep@aviotnke wg pia CUPBOAIKA
éKppaon Kal KatéAnée ouuPolo kUpoug. ‘Eyive éva «eEwTikd» ayaBd oTnv
TTONITIKI} oikovopia Tou [1dBoug: oikelotroinon, oOuoowpeuon, marketing,
OUOKEUQOIia, EUTTOPEUMATOTTOINCN, dlavou Kal KAatavaAwaon Tou TTAOUTOU TwV

€CWTIKWV ouvalaoBnuaTtwy, autd givail To MNabog Tou AAAou» *

4. Mouoiki otnv Kivnupartoypa@iki 086vn
Omwg OAa T1a €pya TEXVNG, N MOUCIKN ONUIOUPYEITAlI KAl E€PPNVEUETAl ME
OIOQPOPETIKOUG KAVOVEG YIa DIOPOPETIKOUG avOPWTTOUG 0€ DIAPOPETIKA KOIVWVIKA
mepIBaANovTa. Ti ocupBaivel, Opwg, katd TN didpkeia TG dlapuecoAdBnong
MOUCIKNG OTOV KIvnuaToypd@o; Mtropei o Beatrg va ekTINAOEl, TTEpa atmd TIG
AI0ONTIKEG OUVTETAYPEVEG TNG BIKAG TOU POUCIKAG (av BIKr) Tou Bewpriooupe T
MOuOIK) Tou TOTTOU TOou) TnVv 181aiTePN aia GAAWV HOUCIKWY YAWOOWV;
EmA£yovTal Ta cAOUVTPOKG TOU KIVAUOTOYPAPOU CUPPWVA PE TV KOIVWVIKI TOUG
agia n gival atrAd ¢ATNUa diIavBiong TNG TaIViag PE KATToI0V ONUOPIAA X0 WOTE VA
atreuBuvBei n Taivia oto p€yioto duvtd KoIvo; MpodkerTal yia eAeuBepia pouoikou
TTAOUpaAIoHOU 1 yia avalATnon JIag vEAG MOUOIKAG TPEAAG TTou KaBopilel TTolo

KOMMATI Ba AKOUCOTEI O€ TTOI0 TAIVIQ;
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To apBpo eCeTdlel Ta CUOTATIKA TWV JOUCIKWY YAWOOWYV TToU dlapecoAaBouvTal
atré Tov KIvAPAToypd@o. Alatnpeital 1 JETAOXNUATICETAI TO TTEPIEXOUEVO KAl N
agia TNG PMOUOIKNAG; AlapecoAaBeital n youoiki | pouploTrolgiTal; Eival 1o Koivo
EVAMEPO KAI O€ EYPrYOPOn, WOTE VA EVTOTTIOEI TIG TNIOAVEG UTTEPATTAOUCTEUOEIG
gival oTo OUVOAG Tou TTABNTIKG, Ot BE0on pOVAXa va TTAPAKOAOUBEI Kal va

ATTOOEXETAI;

5. Public Art & Public Images of Art

H avakoivwon Ba €getdoel Ta yeyovoTa Kal Toug HUBoug TnG diapecoAdpnong
EIKOVWYV TEXVNG PEOQ aTTO Ta PEoa PadIKAG evnuEpwong.

H avakoivwon doueital yupw atmd TIG OuVeVTEUEEIC TTou £dwaav ol BaAkaviol
KAANITEXVEG TTOU pBav Kal epydoTnkav Kata tn didpkeia Tou 4°Y AlafaAkavikou
2upTtrociou oTn ZapoBpdkn (26 louAiou 2003 €wg 10 AuyoucoTtou 2003), Ta
EPWTNMATOAGYIO TTOU CUUTTARPWOAV Kal T oulATnon TTOU KAVOUE KATA TN
diapkela NG dlapovig Toug otnv EAAGSa. O1 kaANITéExveg TTOU npBav Kal
epyAoTNKAV 0€ QUTO TO CUMTTIOCIO NTAV KAAEGUEVOI TOU EAANVIKOU YTToupyEiou
MoAITIouoU, Toug dGBNKeE O,TI UAIKO XpeiddovTayv yia va OnUIoUpyHoouV Ta £pya
TEXVNG TOUG Kal TOug ¢NTrBnke va dnuioupyrnoouv épya TTou Ba ptropouoav va
AEITOUPYNOOUV WG ATTAVTACEIG OTO EpwTNPa: « EEOpIaTe MNoint, oTov Alwva oou,
Néye, 11 BAEmeic;». O1 KaANITEXVEG, TTOU TTpoEpyovTav atmd Tn BouAyapia, Tn
Poupuavia, 1n ZepPia kai Maupofouvio, Tn ZAofevia, Tnv Kpoaria, Tnv EAAGSQ,
Tnv Toupkia, tnv AABavia kai 1o FYROM, rfitav 6Aol péAn Ttwv Evwoewv
KaANITEXVWV TV XWPWV TOUG KAl €iXav ETTIAEYEI aTTO €OBVIKEG ETTITPOTTEG KpioNG.
H évwon kaBe KaANITEXVN, OAES €K TwV OTTOIWV ATAV PEAN TNG AleBvoug ‘Evwong
MAaoTikwv Texvwv/UNESCO, etréAeav kal EoTelAav 4 KOANITEXVEG yia va AdBouv
MEPOG OTO OUNTTOOIO.

Katd mn d1apkeia Twv 14 nuUEPWYV TToU 01 KOANITEXVEG EUEIVAV KAl EPYACTNKAV OTO
vnoi TNG ZapoBpdkng, avrdAAagav atroyelg Kal 10€eC yia TV TTONITIOTIKN
dnuioupyia ota BaAkdvia kai TrpooTraénoayv va okiaypagrioouyv Tn B€on Toug 0TO
EUPWTTAIKO EIKACTIKO TOTTIO. ZUMMETEIXAV OAOI O€ £VA UOVONEPO CUVEDPIO, OTTOU
€Vag aVTITTPOOWTTOG ATTO KABE XWPA TTAPOUCIOCE TNV KATACTAON TNG OUYXPOVNG

dnuIoupyiag oTn Xwpa Tou.
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2T0 TEAOG TOU CUMPTTOTIOU, Ta £pya TEXVNG TTOU dnuioupynenkav Katd Tn dIdpKEIN
AUTWYV TwV OUO £RdONAdWY ekTEBNKaV 0TO lMNveupaTikd KEvTpo Tou vnoiou.

MpooTraBAoape va KATaypAWOoUUE TNV €pYOCia TwV KAANITEXVWV HE WNOIOKES
KAMEPEG. TO OTITIKO UAIKO TTOU OUYKEVTPWONKe artroTéAece Tn Bdaon &vog
VTOKIJAVTEP YIa TNV TEXVN Twv BaAkaviwv. H TTapouciaon Bacidetal Kupiwg 0TO

Bivreo auTto.

6. KoivwvioAoyia tng Eikévag:
Mia Néa Mg@odoAoyia i pia Néa ETTioTAun;

Ooco1 KOIVWVIOAOYOI  XPNOIUOTIOIOUV  QWTOYPOPIKEG MNXAVEG TTIOTEUOUV OTI N
pwToypagia eival €va TTapdbupo OTOV KOIVWVIKO KOOHO. H @wToypa@Ikr Pnxavi
Bewpeital OTI ATTOTUTTWVEI O,TI OTTOIOOBATTOTE TTAPATNPNTAS ME PUOIOAOYIKA dpaon
Ba £BAETTE v ATAV TTAPWYV TN OTIYMA TTOU aKOUOTNKE To KAIK. Mévo €101 Ba pttopouce
n ewToypagia va BewpnBei oudETEPN, MIO CUCKEUN YIA TN OUYKEVTPWON OTITIKWV
Oedopévwy atTd T OTTOI0 PTTOPOUME META va OVOAUCOUME OPICHEVA KOIVWVIKA
oX\uaTa Kal voruara.
ATIO TNV GAAN TTAEUpd, n €AAeIYn epTmioTooUVNG Tou Emmanuel Levinas yia Tig
€Ikdveg, Tou Roland Barthes yia TiG QuToypagicg Kal 0 KOOPOG TNG EIKOVAG ATTO TV
évvola Tou Bedpatog Tou Debord wg Ta €idwAa Tou Baudrilliard utrodnAwvouv 10
onuavtikG  pOA0 TG €mAOYG Tou TAdiciou Katd TN OIAPKEID  TNG
pwTtoypdaenong. OAol gival TTEPICCOTEPO OKETTTIKOI OAMEPA OE OXEON ME TIG EIKOVEG
atro o1 10 1840 41avV N WTOYPAPIKA PNXaVH €iXe BewpnOei Eva «JOAUPI TNG pUONG»
N évav aiwva apyotepa otav n dloiknon Roosevelt €0TeINe QwTOYPAPOUC Va
KTEKMNPIWOOUVY TNV OIKOVOUIKI UQECN TNG ETTOXNG.
MapoAa autd n CuCTNPATIKI) TTAPATAPNON OTITIKWY TEKUNPiwv gival n Bdon kdabe
KOIVWVIKAG €TMOTAPNG. [pooiwvioviag Tn HATIA QuToypagwy dpduou OTTwG O
Eugeéne Atget | n Helen Levitt, o Descartes uioB£Tnoe Tn cupTrEPIPoPa Tou Flaneur
N Tou adidgopou TrapatnenTt). Auti n B6€on evioxUel TNV KoIvwvioAoyia Kal
OUYKEKPIPEVA TNV OTTTIKI KOIVWVIOAOYia.
Eivar n omTk koivwvioAoyia pia oTtAr} pgéBodOg OTTwG N OuvévTeugn TIou
XPNOIUOTTOIEITAI VIO TN GUYKEVTPWOT TTANPOPOPIWY;
YTapX0ouVv apOeVIKEG Kal BNAUKEG JATIEG, HAUPES KAl AEUKES MATIEG, TTONITIKEG MATIEG,

alo0NTIKEG, KAANITEXVIKEG, £€BVOYpa@IKEG PMATIEG KATT. TMoI0G €ival 0 XapakTAPAg TNG
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MATIAG TOU OTITIKOU KOIVWVIOAOYOU; YTTAPXEI KATTOIOU €iD0UG KOIVWVIOAOYIKN MATIA,
o€ oUyKpIon JE Tn BEPATTEUTIKY MATIG TOU Foucault;

Eivar n ommik koivwvioloyia emoTtApn; MATWG €ival 01 EPEUVNTIKEG QUTEG
OpacTNPIOTNTEG TTEPICOOTEPO APNYNOEIG TTAPA OTTOUDEG, UEPN EVOG JWOAIKOU TTOU
QATTEIKOVICEI TTPOCTIBEPUEVEG, AVTIKPOUOWNEVEG, TTOAATTAEG OTTTIKEG YWVIEG TOU aoapOUg
KOIVWVIKOU OAoU;

Mia kevTpikiy epwtnon Tou Bétouv o Merleau-Ponty kai o Martin Jay eivai: IMwg
avTIAapBAavovTal Ol OTITIKOI KOIVWVIOAOYOI Ta UTTOKEiueEVa Toug; Eival n pamd tng
Médouoag Tou  TTOPAAUEl KAl QVTIKEIMEVIKOTTOIEi—UETATPETTOUV  dNAadry  Ta
UTTOKEIJEVA PE T OTTOIA AOXOAOUVTAI OE «AVTIKEIMEVA OTITIKAG YVWONG»;

MaTi ap€oel 0TOUG OTITIKOUG KOIVWVIOAGYOUG va KoITave; Ti koitave; Ti goouvTal va
Koitdéouv; AmoAaufdvouv TNV avalitnon  PUCTIKWV  XWPwV OTTwG O
TTEPITTAAVOPEVOG;

Y1dpxouv dU0 aKOPA ONUAVTIKEG EPWTACEIG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TOV OOTANATNTO
TToAaTTAaciopd eikévwy. H mmpwTtn 1€0nke amd tov Guy Debord kair tov Jean
Baudrillard: Mola €ival n @uon autou Tou SIaPECOAAPBNUEVOU KOOUOU TTOU €XOUME
onuioupynoel; H deutepn agopd TNV ETIOTAPN TNG OTITIKAG KOIVWVIOAOYIOG Kal
TTPOTEIVEI Y1 cUvoWn TTOIKIAWVY EPEUVWOV—AaBPOoIfovTal O1 OTITIKEG KOIVWVIOAOYIEG;
Méoa amd Tnv  avAAuOn  OUYKEKPIMEVWY  TTOPAOEIVUATWY  EPEUVNTIKAG
KOIVWVIOAOYIKAG O®paoTnpidTnTag ME TN XPHOoN EIKOVWY n  ouyypogéas Oa

TTPOCTTIAOACElI VO BWOEI ATTAVTACEIS OTA TTAPATIAVW EPWTAMATA.

7. The Meta-National Space of the Networld: Visiting Virtual Societies
Na tov Levy (1995) o 10TOXWPOG MUTTOPEI va BewpnBei WG pia TTPOKANTIKN
duvatdéTtnTa Yia GUAAOYIKN EKTTAIOEUAN, WG Evag oNPAVTIKOG dlauecoAaBnTAS TNG
TTavavepwITivnG yVwong. H atrototrotroinon TG yvwong Kal n evapudvion Tou
TTONITIOPOU gival yia Tov Levy 101aiTepng onuaciag. Méoa atrd Tov I0TOXWPO Evag
META-EOVIKOG TTONITIOUOG Ba pTTopouce va dnuioupynOei, atreAeuBepwpévog atro
TNV TTOAUTTAOKOTNTA TOTTIKWYVY ] XPOVIKWYV OPiWV.

2710 TTAQioIa TNG TTpwWTOROoUAIaG eEurope, 1o TTpoypauua MINERVA oToxeuel oTOV
OUVTOVIONO TNG Wnelotroinong otnv EupwTtrn. O o1éx0¢ auThg TNG TTPWTOROUAIAG
€ival n dnuioupyia PIag KOIVAG EUPWTTAIKAG TTOMITIOTIKAG TTEPIOXAS BaCIOUEVNG O€

MIa Koivr) TTAat@Opua. lMa authv Tnv TTpwToPouAia, e€ival atmmapaitnto va
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QATTOMAKPUVOUE Ta €BVIKA oUvVopa Kal VO JOIPACTOUUE TTONITIOMIKO TTEPIEXOUEVO
o€ eupwTTdiké eTTiTredo. O1 TTOMITIOUIKES TTNYES TNG EUpWwTTNG €ival OnUAVTIKES yIa
TNV MEAAOVTIKA KOIVWwvia TnG TTANpogopiag, yia tn dIatApnon tng OUAAOYIKNG
MVAMNG, yia TN dnuIoupyia hIag TTONITIOUIKAG TTEPIOXAG KOIVI G OTOUG EupwTTaioug.
Eivalr o T1replopiopydg Twv OTOIXEIWV TOU un TTAPATNPACIMOU 1} QuToU TToU
TTOPOUCIACEl TO MIKPOTEPO EVOIOPEPOV va TTapaTnEnBei TTou ONPIOUPYEI TIG
TTEPIOCOTEPEG ACUVETTEIEG OTN dlapecoAaBnon. H emavdAnyn piag TautétnTag,
TTOU PE TOV KAIPO €XEI TTAPEI TN HOPPH) TOU EQUTOU OTEPEI aTTd TO Beatr) XINAdES
AAAeG TTIBAVEG POTIEG KOl OUVEICQEPEI OTN dnuIoupyia TUNPATIKAG TUAwONG A
OTEPEOTUTTIKNG Opaong. O1 Kovwvies ouvouiAiwy Tou Foucault, TTou AeiToupyouv
yla va diatnpriocouv A va TTapdyouv culnTiOoEIG JTTOPOoUV va CUPTTEPIAGBOUV TIG
KOIVWVIEG TNG EIKOVIKNAG GUVOMIAIOG TNG KOIVWVIAG TNG TTANPOQYOPIaG.

Mépa at1rd TO va dNUIOUPYROOUNE £vVa TTOT-TTOUPI TTOMITIOPWY OTO O1adiKTUO KAl VO
aA@rOOUUE TNV KABOPIOTIKN MOTIA TOU YTTOKEIYEVOU VA QVTIKEIMEVOTTOINOEI TOV
TTOAITIouS Tou AANOU, Ba pTTOPOUCANE VO DOUUE TA VEQ JECO WG TO AVOIYUA VEWV
TapabUpwyv Kal TNV TPoc@opd TToOAwWvV duvnTikwy Bedocwv 0e  KABe

EVOIAPEPOUEVO;

8. Narrating Personal Moments through Social Images:
Postcards as Souvenirs of Memorable Instances and Places

Otrwg 10 B2.

9. Art & Knowledge Society:
Is there a Place for the Local in the Era of the Global?
O1 didAoyol TwV KAANITEXVWV PE KoIVWwVieG die¢ayovTal orjuePa BIANETOU VEWV
MéowV ékepaong. H wToypagia kal 1o Bivieo XpnolyotrolouvTal w¢ péoa
KATaypa®nig TnNG KOIVWVIKNAG TTPAYMATIKOTATAG. H véa TTapayOuEVN EIKOVA UTTOPEI
va gival TTapeuBarTikny, aAAd gival Tautdéxpova OIKEI Kal KATAVOAWGCIUN, €QOCOV
BaoileTtal og peEBODdOUG TTOU XPNOIPOTTOIOUVTAI KUPIWG aTTd Ta MECA MACIKAG
evnuépwong. H véa Téxvn, av JTTOPOUUE VA TNV OVOUACOUE £T01, OV £XEI KAMia
alodNTIKAR OXéon PE Ta TTPWTOTTOPIOKA peupaTa Tou 20°Y aiwva. H TAslopnoia

TWV KAANITEXVWYV TTpooTTabouce TOTE va ONAWCEI ETTAVOOTATIKEG ATTOYEIG HECT
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atmoé TNV TéXVN, UTTOOTAPIE PE BEpUN TIC TTONITIKEG TNG 10€0AoYieg, TaUTICE TNV
KAANITEXVIKN €K@Ppaon PE TO KOIVWVIKO TNG Opapa. O 20° aiwvag, 0 aiwvag Tou
MOVTEPVIOUOU Kal TNG KOIVWVIKAG aAAayig, ATav O altovag TTOU avETPEWE KABE
dedopévo. H avakoivwaon EeTAlel dUO TTEPITITWOEIG:

1. Tnv ékBeon Art by City

Kard 1n didpkeia twv OAuptmakwy Aywvwy 10 2004, oxeddv 100 €pya TEXVNG
EKTEONKAV OTOUG BPOUOUG Kal TIG TTAATEIEG TNG ABRvag, TTapEXOVTAS TOOO OTOUG
KATOIKOUG OO0 KalI OTOUG TOUPIOTEG TNV €UKaIpiad va TA TTOPATNPEOUV f VA
aAANAemdpouv padi Tougs. To TTPWTO €pWTNUA TTou Ba TTPOCTTaBACoEl va
ATTAVTAOEI N CUYYPAQEag Eoa aTTd TNV avAAUOH TNG CUYKEKPIPEVNG UTTOBEONG
cival: Eivar n «véa téxvny» uia mpootrabeia va kaBopioouue Eava tnv KAAAITEXVIKN
HeoOAGBNOn 0TV KoIvwvia n gival armAwg pia VEUPIKN avtidpaaon oTiS TTPOKANOEIS
TG TTAYKOOUIOTTOINGNGS ATTO LIA TEXVN TTOU EXEI XAOEl TA IOTOPIKA Kal/f) KOIVWVIKA
ixvn kai To vonua tng;

2. BaAkavikn T€xvn

Kartd 1n didpkeia tou 4°Y AlafaAkavikoU Zuuptrociou EikaoTikwv Texvwy TTou
¢éNafe xwpa 0710 vNoi TG ZapoBpdkng (ato TIG 26 louAiou €wg Tig 10 AuyouoTou
2003) o1 BaAkaviol kaAMiTéExvec—a@IAo&evoupevol Tou e€AAnVIKoU YTroupyeiou
MONITIOHOU—OUPTIARpWOAV  €pWTNPATOAOYIO KAl aTTdvTnoav o€ €PWTACEIG
ouvevTeUEEwy, evw TTpooTrabolcav va dnuioupyroouv €pya TEXvng TTou Ba
MTTOpOUCAV va AEITOUPYACOUV WG ATTavTAOEIS OTO epwTnua: «EESpiote Mointn,
orov Aiwva oou, Néye, T BAEmeic;» O1 KOANITEXVEG, TTOU TTPOEPYXOVTAV ATTO TN
BouAyapia, Tn Poupavia, tn ZepBia kar MaupoBouvio, Tn ZAoBevia, Tnv KpoarTia,
TNV EAAGBa, Tnv Toupkia, Tnv AABavia kar To FYROM, Atav 6Aol péAn Twv
Evwoewv Twv KaAITEXVWV TWV XWPWV TOUug Kal eTTIAEXONKAV atrd €0OVIKEG
EMTPOTTEG Kpiong. Katd tn didpkeia Twv 14 nUEPWYV TTOU Ol KAANITEXVEG EUEIVAV
Kal EpyAoTnKav 0TO vNoi TNG 2apoBpakng aviaAAagav atréYeIg Kal I0EES yIa TNV
TTOANITIOTIKA dnuioupyia oTta BaAkdvia kal TTpooTrddnoav va oKiaypa@roouv Tn
B€on TOUG OTO EUPWTTATKO KAAANITEXVIKO TOTTIO. [pooTTabrjcape va kataypayouue
TN OOUAEIG TwV KAANITEXVWV HE WYNOIAKEG KAUEPEG. To OTITIKO UAIKO TTOU
OUYKEVTPWONKE atroTéAece TN PACN €vOG VTOKIYAVTED YIO TNV TEXVN TwWV

BaAkaviwv. To deUTEPO EpWTNUA TTOU N AvaKoivwon auTr) Ba TTpooTrabroel va
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atmravtioel gival: Mmopei va ummapéel xwpog yia TO TOTTIKO TNV E£TTOXN Tou

TTAYKOOUIOU;

10.Representing ldentity:
Images of the Self & the Other in European Media

KaBwg n EupwTtn mTpoxwpd oTtov 21° aiwva, n aAAnAdédpaon avaueoa oTov
TOANITIoud  kal TV TEXVOAoyia  gival  gu@avng.  AAAnAogtTnpeddovTal,
ONMIoUPYWVTAG CUCTAMATA Kal avTaAAayEG, TTou gival Xwpi¢ ouvopa. 2TO VEO
EUPWTTAIKO TOTTIO, Ba TTPETTEI VA KAVOUUE KATI TTEPICOOTEPO ATTO TO va avalnTaue
KOIVEG avOPWTTIVEG agiec. Oa TTPETTEI ETTIONG va JABOUNE va KAVOUUE XWPEO YIa TN
Ol10QopeTIKOTNTA. EIKOVEG TwV TTOANITIONWY TWV €0VWV TTOU ATTOTEAOUV TNV
EupwTtrn diapecoAaBouvTal yéoa atod TroikiAa géoa Kal @TAvVoUV TTOAU TTEPa aTTo
TNV EupwTrn.
H avakoivwon autr) €getdlel TIC UTTEPATTAOUCTEUCEIC Kal Ta Opid, TOUG
TTEPIOPICPOUG KAl TOUG MHUBOUG TIou  TTpoc@EépovTal  péoa amod  TEToIA
OlapecoAdpnon. H utréBeon eival o1 dIAPECOU OPICPEVWY EIKOVWY OTa PEOQ,
KATTOIO OTEPEOTUTTA  UTTOYpauuidovTal Kal gvioxuovtal (TT.X. Ta BaAkavia
BewpouvTal akOua ol HaKPIvoi avaToNITEG « GAAOI» OTNV EUPWTTAIKN OIKOYEVEIQ).
Mapadeiypata dIAdIKTUAKWY TTUAWY Kal TNAEOTITIKWY TTPOYPANMATWY YIia TOV
ToAImiopd amd eupwtraikd MME (ItaAia, AyyAia, TaAAia, Zoundia, loTtravia,
BouAyapia, kai EANGSQ) Ba egeTaoToUV.
Eivar Ta opdpara tng Eupwtrng avTITTIPOCWTTEUTIKA QUTWYV TTOU QATTEIKOVICEI;
2uvexiCouv auToi ol VEo! EIKOVIKOI OIAAOYOI DIAUETOU TWV JECWV TIG TIPONYOUUEVEG
évvoieg TTou Oopouvtal yUpw oTrd KaBe €6vog kal tTnv Eupwtin A TIG
MeETaoXNUaTiCouv; MNMwg eTTIAEYOVTAl AUTEG Ol UETWVUNIKEG EIKOVEG KAl AVTAVAKAOUV
TO OAO ATTO TO OTTOIO ATTOKOTINKAV;
AuTA Kal GAAa epwTrApaTa Ba TEB0UV Ye TNV EATTIOO va atTavTnBouv péoa aTrd TNV

avdaAuon Tou TTpoavapePOUEVOU UAIKOU.
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11.0Optics of a City in Celebration:
Images of Athens During the 2004 Olympic Games

Kartd tn diapkeia Twv OAupmmakwy Aywvwyv tng ABrvag 1o 2004, oxeddv 100
Epya TEXVNG EKTEBNKAV 0TOUG OpOOUG TNG ABRVAG, TTPOCEAKUOVTAG TA BAEUPATO
T600 TwV KaToikwv 600 Kal Twv TouploTwy. H ékBeon ovopdoTtnke Art by City.
Tnv idia oTIyur, HEYAAEG PWTOYPAPIKES EIKOVEG KAAUTITAV YEPN KTIPIWV TTOU RTAV
uTTé Kataokeun f &ev BewpouvTtav agidAoya yia va trapartnenbouv. MTaAdvia
TeTovoav Tavw atrd TIG TTAATEiEG TNG TTOANG. H €IkOva TnNg TTOANG ATavV UWIOTNG
onuaciag.
H avakoivwon xpnolgoTtrolei 7000 TToIoTIK 600 Kal TTOCOTIKI) avaAucon yia va
eCetaoel TNV TPoPaAAouevn ikdéva TnG ABrivag 1o Kahokaipl Tou 2004 kal TTWG
auTr) n eikOva OIEPepe aTTO TNV TUTTIKA €Ikéva TG ABrivag. H ouyypagéag
evOIOQEPETAI ETTIONG VIO TNV avTidpaon Tou TTEPITTAAVNTH TNG TTOANG OTO OTITIKO
onueio.
Katd 1n didpkeia Twv OAuptmiokwy Aywvwy NG ABrRvag 1o 2004, n cuyypagéag
KATEYPAWE PE WNPIAKA KAPEPA TNV AVTIOPAON TOU TTEPACTIKOU UTTPOOTA OTA £pya
TEXVNG TNG €kBeong Art by City. MiAnoe pe KAtToI0UG OTTO TOUG KAAANITEXVEG TTOU
oupueTeixav oTnv €kBeon, Tov UTTEUBUVO TNG €KBeOonG Kal Tov TTPOESPO TOU
EmpeAntnpiou EikaoTikwyv Texvwyv EANGDOG.
Ti dlapecoAaBei oto TTEdio TNG OTITIKAG avTiAnyng; Moia civar Ta BguéAia Tng
OTITIKAG avTiANWNG, T BACIKA CUCTATIKA YIQ TNV EpPNVveEia TG 6paong; Méoa atrd
TNV avaAuon Teoodpwv €1dwv BAeupaTwy (AladpacTiky Ayeaotnta, MadnTikA
Opaon, n AMn 2knvh ¢ Opaong kai Tou ndovoBAeswia Tou Duchamp), n
ouyypagiag Ba TTpooTraBnioel va KaBopioel To XapaKTiPa Tou BAEUUATOG TOU
TTEPACTIKOU.
Eival n pana tou Urry i Tou Lacan,;
H pand tou Urry ernpeddetal Kal OIQPOPPUWVETAl ATTO TIG OlA@NMICEIS KAl Ta
Méoa—avaldnTd Kal epUNVEUEl EIKOVEG MECO OTTO MIO KAEIOTH WeudaiobnTikn
POpPMOUAa TTOU TTPOCPEPEl TN BAon TNG €TTIAOYAG Kal agloAdynong mmlavwyv
agloAoywyv TTPOG TTaPATHPNON TTPOOPICHWY, dIAUOPPWYVOVTAG TAUTOXPOVA TOV

TPOTTO TTOU Ba TTapartnEnBouv.
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H 1Tpo-UTttapgn piag Tpo-kabBopiopévng HaTIdG UTTAPXEl Kal aTn oKéwn Tou Lacan.
To 1TpovOuIo Tou UTTOKEINEVOU, OPwG, oxnuaTideTal atrd Tn dIadpacTIKr) OXEON
MEOW TNG OTToiag aTrd TN OTIYUA TTou avTIAapBavoual KATI, oI avaTTapaoTACEIS
«avikouv og péva». O TPOTTOG TTOU O Lacan avag@EpeTal oTn onueEiwon Tou
Maurice Merleau-Ponty oto Le Visible et I Invisible oxeTIKd pe 1O yupiopa atro
MEOQ TTPOG TA £€W TOU dAXTUAOU aTTO €va YAVTI, CUOXETICOVTAG TO PE TNV ATTO
Méoa TTPOG Ta £Ew dOUNA TNG MATIAG, UTTOYPAUMIZEl TN onuagdia TOU UTTOOUVEIdNTOU

OTTWG Kal Tou ouveldnTou aTn dladikaoia TNG TTPOCANYNG.

12.Ki 6pwg, Ta OTTTIKOaKouoTIKA Méoa ptropouv va TTpOoOKAAEoOUV
otnv AioOnTik EpTreipia. Tpeig AvaAuoeig MNepIrTwoswy

MoANoi  peAeTnTéG 1oXUpiCovTal OTI otV «Kolvwvia Tou Oegduatog» KAaBe
OUMBOAIKO ayoB0 PETATPETTETAI O€ EPTTOPEUNA. TO PRVUPG TOU aTTAOTTIOIEITOI KAl
TauTi¢eTal ge TNV avtaAAakTIK Tou agia. MNa dAAoug peAetnTég Ta MME ptropouv
va  OTToKATaOTACOUV TNV IOTOPIKA  MVAMN KAl UTTOKEIMEVIKOTATA—VA
Acitoupyqoouv  dnAadr  w¢  OIaxXEIPIOTEG  TNG  OUAANOYIKAG  uvAung. H
dlapecoAdBnon utropEi va BewpnBEi WS aTTo-QETIXOTTOINOT.

2€ auTo TO APBPO N diapecoAdBnon BewpeitTal WG pia TTPOCKANGN OTNV AloONTIKA
eMTTEIPIA. TO KEIPEVO TTEPIOTPEPETAI YUPW ATTO Tpia TTapadeiyuata HEAETNG: TV
TTOPAYWYI CUYKEKPIMEVWY EKTTOUTTWY aTTO BPeTavIKA pouaEia Kal Tnv Jetadoon
TWV EKTTOPTIWY QUTWV OTNV BPETAVIK TNAEOpaAon, To TTapddelypa NG EBVIKAG
MvakoBnikng Tng EANGDAC kal €va TTIAOTIKO TNAEOTITIKO TTPOYPAPMA yia TN

d10dIKaTia TTapaywynG eVOg £pyou TEXVNG.

13.Imaging Social Memory in the Information Society:
The case Study of Greek Images on the Internet.
2mv  Koivwvia ¢ TMAnpogopiag, atrodlopyavwuéva UTTEPKEIUEVA  TTOU
OUVOEOVTAIl PE UTTEPOUVOEOHUOUG ETTAVATIAPOUCIACOUV EIKOVIKOUG TOTTOUG, TOUG
avlpwTToug Kal TNV KOUATOUpA TouG. EikOveg atrd Ta £€0vn TTou atrapTi(ouv Tnv
EupwTtrn diapecoAaBouvTtal yéoa atrd 1o d1adikTuo Kal TAVOUV TTOAU TTEpa aTTd

TNV Eupwn.
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To GpBpo autd peAetd TOug TTAPAAANAOUG QVAUECO OTIC QTTEIKOVIOEIS TWV
IGPOPWYV €BVIKWV BIAdIKTUOKWY TTUAWYV TTOU dnuioupyouvTal oTa TTAQiCIa TNG
TTpwTOoROoUAiag eEurope Kal akoAouBEi TIG UTTEP-OUVOETEIG TOUG, E0TIACOVTAG OTNV
TePITTTwon NG EANGdaG. Méoa ammd Tnv Aueon OUYKPION OUYKEKPIMEVWV
TTOPAdEIYUATWY Kal TNV avaAuon KATTOIwY €AANVIKWYV BuaTIKWV SI1adIKTUOKWY
TTUAWYV, €vag apIBUOG CUCXETIOPWYV YiVETAI EUAOYOG.

MNa t1a Tpoypapua MINERVA, ol TTnyég TNG EupwTing €ival onUAvTIKES yia TN
dlaTAPNON TNG KOIVWVIKAG JVAMNG, YIa TN dnuioupyia Jiag TTOMITIOUIKAG TTEPIOXNAG
Kolviig¢ oToug Eupwtraioug. H ouyypa@éag katadelkvuel TTWG QUTEG Ol
ATTEIKOVIOEIG  avoiyouv  vEa nAEKTpovikd TrapdBupa  vyia Tn  pamnd  Tou
TTepITTAavVWEVOU Tou OladikTuou (cyber-flanéur) kai TTWG N APECOTNTA TNG
TTPOOBACNG KAl N OpaTOTNTA TTEPACHEVWY, TWPIVWV KAl TTPOOOOKWHEVWV
MEANOVTIKWV OTIYUWY TOU EQUTOU Kal TNG £TEPOTNTAG ONUIOUPYOUV VEEG HOPPEG
KOIVWVIKOU XPOVOU Kal ETTOPEVWG VEEG HOPPES KOIVWVIKNAG MVANNG KAl ATOMIKNAG
VOOTaAYiaG.

O1 TUAeg avaAuovTal cUPPWVa PeE Opoug Bewpliwy OTTWG N évvola Tou Levy yia
MIO PETA-£OVIKA KOUATOUPQ, n Bewpia Ttou Baudrillard yia tnv avakukAwon
onpaTtwy, n Bewpia Tou Foucault yia TIG KOIVWVIEG CUVOMIAILV Kal N évvola Tou

Castell yia Tov dxpovo xpovo.

14.Snapshots:
Traces to or Invention of Past Experiences and Memory?
Anpioupyia piag agriynong yia 1o TTapeABOV: autog ival 0 AOyog TToU «TPARAUE»
QWTOYPOQPiEC. OUUNoN MIOG EPTTEIPIAG TOu TTaPEABOVTOG, aVOKATAOKEUR TOU
TTapeABOVTOG: auTtdg €ival 0 AOYog yIa TOV OTTOIO EKTIMAME TA OIKOYEVEIOKA
AAuTTOUM. O1 QopPNTEG KANEPESG BEWPOUVTAI ONUEPA WG €VaG EUKOAOG, YPryopOog
TPOTTOG va KpaTdel KATTOIOG ONMEIWCEISC R TTPOOWTTIKO NnUEPOAdYIo. «H
PWTOYPAQPIa uNXaVIKA eTTavalapBavel 6,11 dev utropei TToTE va eravaAneBei» O
Henri Cartier-Bresson €ueve yia wpeG PTTPOOTA O€ MIA OUYKEKPIMEVN OKNvr,
TTEPINEVOVTAG TNV KATAAANAN OTIVUN YIA VA TTATACEI TO KOUMTTI TNG UNXAVAG TOU.
O Christian Boltanski xpnoipgoTrolouoe uToypa@ieg avlpuwTTwy TTou dev yVWPICE

OTIG €kB€oeIg Tou. H aoTuvopia kpatdel QwToypagiec e @akEAOUG, evy OAol
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EXOUME TN QwToypa@ia pag TTAavToTe yadi yag, oTnv TautoTnTa r To diaBaTtipiod
MoG. H @wTtoypagia éxel dnuioupyAoel éva dIAQOPETIKO TPOTTO VA KOITAME TA
Tpaydata. Omrwg utrooTnpilel o Bourdieu, n @wToypa@Ikh TTPAKTIKA KaBopileTal
ATTO TNV OIKOYEVEIOKH AEITOUPYIa KAl CUVABWG OXETICETAI JE TIG ONUAVTIKEG OTIYUEG
TNG OIKOYEVEIOKAG CwNG. ATOoua HE  OIAQOPETIKEG KOIVWVIKEG  EUTTEIPIES
PwToypa@iCouv yia dlaPopeTIKOUG Adyougs. OAol dpws pwTtoypagifouv Péoa ota
TTAQioIa TNG OIKOYEVEIAG. TO OIKOYEVEIAKO GAPTTOUN eK@PACE! yia Tov Bourdieu Tnv
UTTapPEN KOIVWVIKAG NVAMNG.

O1 repioodTEPOI AVOPWTTOI TTPOCTTIAO0UV VO CUYKEVTPWOOUV QUTOYPAYIEG ATTO
TN Cwr TOUuG Kal va ONUIOUPYAOOUV €va XPOVOAOYIKO QpPXEIO YEYOVOTWV,
AYQTTNUEVWY TTPOCWTTWYV Kal JVARNG. O puToypa@ieg TTavouv va Airtoupyouv
wg O6pyavo TG PvNAUNG, Bonbwvtag r evioxuovtag Tn. ApxiCouv va Asitoupyouv
avTi TNG UvAPNG, 0Tn B€on TnNG uvnung (Sontag: 1971). O TPATTOG TTOU BUUOUOOTE
OUYKEKPIPEVA PEPN TAUTICETAI UE TOV TPOTTO TTOU TA BAETTOUPE OTN QWTOYPAYIa.
O,11 n pwToypaia dev atToKAAUTITEI €ival SUOKOAO va To BuunBoue.

To apBpo e€eTalel TO POAO TG PWTOYPAPIAS GTNV APriynon: AEITOUPYEI WG ixvog
TTPOG TN MVAEN 1 MATTWG TNV AVOKOTAOKEUALE!, ATTOPOKPUVOVTAG OAEG TIG AAAEG

OTITIKEG YWVieg TTou dev GgIfav va gwToypapnbouy;

15.Images of Balkan Art in the Media: Facts & Myths
To apBpo autd e¢eTdlel TNV AVATITUEN TNG TEXVNG TwV BaAkaviwv 010 cUyXpovo
EIKOOTIKO yiyveaBal kai Tn diapecoAdBnon TNG EIKOVAG TNG TEXVNG AUTAG NECA ATTO
Ta MME. To d&pBpo dopcital yUpw atmmd TIG CUVEVTEUEEIG TTou €dwoav Ol
KAANITEXVEG TTOU EpyAOTNKAV OTO 4° Kal To 5° AlaBaAkaviké Zuptréoio EIKaoTIKwyY
Texvwyv 0T0 vnoi TNG ZAPOBPAKNG, TA EPWTNUATOAOYIA TTOU CUPTTANPWONKav Kal
TN oulnTnon TTou TTpayuartoTroinenke ekei. KaAAitéxveg amd tn BouAyapia, Tn
Poupavia, Tn ZepPia, To MovTtevéykpo, Tn ZAoBevia, Tnv KpoarTia, Tnv EAAGda, Tnv
Toupkia, Tnv AABavia kai To FYROM Trapéueivay Kai epydotnkav otn Zauodpdkn
yia 14 pépeg, avrahagav atmmoyelg yia TNV KAAMITEXVIKE dnuioupyia ota BaAkavia.
Kartaypdwape TNV €pyacia Twv KAANITEXVWV PE WNPIOKEG UNXAVEG. TO OTITIKO
UAIKO TTOU OUYKEVTPWONKE ATTOTEAETE TN BACH VOGS VTOKIYATEP VIO TNV TEXVN TWV

BaAkaviwv.
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‘OAo 10 UNIKO TTOU CUYKEVTPWONKE (OUVEVTEUEEIG, EPWTNUATOAOYIA, OTITIKO UAIKO)
TTapaAAnAiCovtal pe pia Aoy TTpoyuaupdTwy MME a@iepwuévwy oTnv T€Xvn

TwWV BaAkaviwv.

16.MpoRoAn kai Epunveia EKOgpdTwy Héow OTTTIKOAKOUOTIKWY Méowv
MEoa Kal £Ew aTrd Toug Xwpoug Twv Mouoeiwv

[MoAAoi peAeTnTég 1oxUpiCovTal OTI oTnv «Kolvwvia Tou Oeduatog» KABE
OUMBOAIKO ayaB0 PETATPETTETAI O€ EPTTOPEUNA. TO PNRVUPG TOU QTTAOTIOIEITAI KAl
TauTiCeTal Je TRV avTaAAaKTIKY Tou agia. O Beatn¢ BewpeiTal wWg €va KEVTPO TTOU
OExeTal TTOANG OiKTUQ ETTIPPONG, WG £vag TTaBNTIKOG «KATAVAAWTAG» TWV
MNVUPATWY TWV JECWV.
MNa aA\oug peAetntég Ta MME ptTropouv va amroKataoTACOUV TNV IGTOPIKI YV
KAl UTTOKEIPMEVIKOTNTO—VA AEITOUpyrioouv dnAadr) wg SIaxEIPIOTES TNG GUAANOYIKNAG
MVAUNG. H dlapecoAdBnon ptropei va BewpnBei wg atro-@geTixoTroinon. MTropei
va BewpnBOei Kal wg P EVOAAOKTIKI KPITIKA Bwpia TTOMITIOUOU OTav oTo pOAO TOU
OlapecoAaBnTh eival KATTOI0G YE ETTAPKEIC yvwoelc. Baoiouévn otn @uon Tou
OlapecoAaBnuévou avTIKEINEVOU, PIa TETOIA DIAECOAGRBNON UTTOPEI, UE TN HOPPN
MIaG  AvToplaviAG  MIKPOAOYiaG—PEOW  TNG  EVIATIKAG, KPITIKAG €&éTaong
MEMOVWUEVWY EKOEPATWV—Va OdWOEl TTANPOYOPIEG YIA TOV TTOAMITIONO Kal TNV
TTONITIOMIKA EUTTEIPIA, VIO TNV IOTOPIKI AvadiTTAwOoN TOU TTOAITIONOU KI ETTOUEVWG
va METAOWOEl TN yvwon Kal TNV IKAvOTNTO EPMNVEUTIKWY TTPOCEYYICEWV
ekBepdTwyv/ ekBEoewv/ pouoeiwv. To Keipevo €get@lelr TN xprion Twv Méowv
Madikng Evnuépwong atmmod 1a pouaceia, TO00 NEoA OTOUG XWPOUG TOUG, 00O Kal

€Ew aTtro autd.

17.lmaging Social Memory in the Information Society:
The Case Study of Greek Images on the Internet
Méoa otnv Koivwvia T1ng TlAnpo@opiag, aTTOTOTTOTTOINKEVA  UTTEPKEIMEVA
OuUVOEDEPEVA UE UTTEPOUVOEOOUG ETTAVOCUCTIIVOUV EIKOVIKOUG TOTTOUG, TOUG
avBpwTToug Kal Tov TTOAITIoud Toug. Eikdveg amd T1a £€Bvn TTou atroTeAoUV Tnv
EupwTtn diapecoAaBouvtal péow Tou dIadIKTUOU Kal PETAPEPOVTAl TTOAU TTEPQA

atrd Tn CUYKEKPIMEVN ATTEIPO.
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To apBpo diatrpaypaTteUeTal TIG TTAPAAARAOUG AVAUEDA OTIG EIKOVOYPAPATEIG TWV
10POPWYV €BVIKWYV TTOPTAA TTOU dNUIoUPYOUVTAl OTO TTAQICIO TNG TTPWTOROUAIOG
eEurope kal akoAouBei TIC uTTEPOUVOEDEIC TOUG, €0TIAZOVTAG OTNV €AANVIKNA
TTEPITITWON.
MNa 10 ¢pyo MINERVA, o1 TTONITIOTIKEG TTNYEG TNG EupwTing €ival onuavTikES yia
TN d1IaTAPNON TNG KOIVOTIKAG MVAKNG, YIa Tn dnuioupyia evog TTONITIOTIKOU TOTTOU
KOIVOU OTOUG avBpwTtroug TnG Eupwting. AvTITTPOOWTTEUOUV O BIABIKTUAKEG
ATTEIKOVIOEIG Ta opdpaTa NG Eupwting; Mwg €TIAEyovTal QUTEG O JETWVUUIKEG
€IKOVEG Kal avTavakAOUV auTég To OA0 atrd To oTToio eMAEXONKav; H ouyypagéag
KOTadEIKVUEI TOV TPOTIO HE TOV OTIOI0 QUTEG Ol OTTEIKOVIOEIG dlavoiyouv
OUYKeKPINEVA NAEKTPOVIKG TTapdBupa pe oTOXO va TTPOCEAKUCOUV T PaTid Tou
ynelakou trepimAavwuevou (cyber-flanéur), kaBwg kal Tov TPOTTO PE TOV OTTO0I0
GAAEG TTITUXEG TNG KOIVWVIKOTNTOG TOU CUYKEKPIMEVOU TOTTOU PEVOUV EKTOG B€aong.
Méoa atrd Tnv dueon oUYKPION CUYKEKPIMEVWY TTAPAdEIYUATWY Kal TRV avaAuon
KATTOIWV €AANVIKWYV €AANVIKWYV BepaTtikwyv TTOPTOA, TTAPOUCIAlovVTal KATTOIEG
TToOAUCNUIKEG ouvdéaelg. O elIkovoypagroeig avaAuovTal Je Tn BonBcia Tecodpwyv
Bewpiwv:

1. v évvoia TnNG METAEBVIKNG KOUATOUPAG TOU Levy

2. Tn Bewpia TNG avakukAwong Tou Baudrillard

3. Tn Bewpia Twv Kolvwviwv Adyou Tou Foucault

4

. TNV évvola Tou dxpovou Xpovou Tou Castell

18.Images of Balkan Art: a Documentary
To apBpo autd eget@lel TNV AvAaTTTUEN TNG TEXVNG TwV BaAkaviwv 010 GUYXpOVOo
EIKOOTIKO YiyveoBal kail Tn dIaueCcOAGBNON TNG EIKOVAG TNG TEXVNG AUTAHG NECA ATTO
Ta MME. To &pBpo doueital yUpw ammd TIG OUVEVTEUEEIC TTou €dwoav Ol
KAANITEXVEG TTOU EpyAOTNKAV OTO 4° Kal To 5° AloBaAKavikKe ZupTTooio EIKaoTIKwY
Texvwy 0TO vnoi TNG ZAPoBPAKNG, Ta EpWTNUATOASYIA TTOU CUPTTANPWONKav Kal
TN oulnTnon TTou TTpaypartoTroinenke ekei. KaAAitéxveg amd tn BouAyapia, T
Poupavia, Tn ZepPia, To Movtevéykpo, Tn ZAoBevia, Tnv Kpoaria, Tnv EAAGSa, Tnv
Toupkia, Tnv AABavia kal To FYROM TTapépeivay Kal Epyactnkayv otn Zapobpdkn

yia 14 pépeg, avidAAagav ammOeig yia Tnv KAANITEXVIKRA dnuioupyia ota BaAkdvia.
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Kataypdwape TNV €pyacia Twv KAANITEXVWV HE WNPIOKEG PNXAVES. TO OTITIKO
UAIKO TTOU OUYKEVTPWONKE atToTEAETE TN BACN VOGS VTOKIYATEP VIO TNV TEXVN TWV
BaAkaviwv.

‘OAo 1O UNIKO TTOU CUYKEVTPWONKE (OUVEVTEUEEIG, EPWTNUATOASYIA, OTITIKO UAIKO)
TTapaAAnAifeTal pe pia Aoy TTpoyuaupatwy MME agiepwuévwy otnv TEXVN

TwV BaAkaviwv.

19.Greek Cities on Postcards:
The Transformation of Public Displays into Charismatic Objects

AuTO TO GpBpo €0TIACEI OTN OINECOAARBNON TwV TTOAEWV OTIG KAPT-TTOCTAA. Ol
eiIkdveg Twv MME petagépouv 16eoAoyia, €kTd6¢ amd TTAnpogopia. Mia kapTt-
TTOOTAA €ival pia 10eoAoyikry dNAwon, cuhgewvwvTag Pe Tov Barthes oto “An
Empire of Signs”. H eikbéva oTnv KapT-TTOCTAA TTPETTEI va ATTODEIKVUEI TNV TNV
ouvarornta d1apopeTikoTnTac Tou Barthes. Eivalr n  dia@opeTikOTATA  TTOU
TTOPOUCIACETAI TTAVW OTNV KAPT-TTOOTAA.

Ta pvnueia BewpolvTal WG onuEia avBpwTTwWV Kal TOTTWV: avikouv oTn 6ibvi
yAwooa tou taéidiov.t NMoAAG atrd auTd €yivav yvwaoTd Hé€oa aTrd TIG EIKOVEG TOUG
ota MME. H ouxviy diauecoAdBnon PeTaTpETTEl QvTIKEiYEVA o€ g€ CUMPBOAa N
onueia. H kapT-mooTdA ToUu YAUTITOU TOoUu Eros oto Piccadilly Circus oto Aovdivo
XOPOKTNPEIOTIKA  aTTOOEIKVUEI  TO  TTAPOATTAVW  €TTIXEipnua.  To  yAutrtd
«TTAQICIWVETAI» ATTO TNV TOTTOBECIA KAl TO CUYKEKPIUMEVO KOIVWVIKO TTAQICIO Kal
autd TO TTAQiolo TTapéxel 0TO YAUTITO vonua Kal TTOAIMoOMIKA agia. H ToTTikA
TTOI0TNTA €ival €UAoyN: Oev UTTAPXElI OEUTEPO AVTIYPAPO TOU YAUTITOU TTouBevd
oTOV KOOMO. H auBevTIKOTNTA TOU TO PETATPETTEI O€ KAAOIKA TOUPIOTIKY B€0n TOU
NAovdivou. H UTTapér] Tou OTO CUYKEKPIPEVO OnuEio daveifel auBevTIKOTNTA OTNV
TOoTT00€0ia, KABIOTWVTAG TNV €TTIONG KAAOIKY. To onueio xapaktnpilel oAOKANPN
TNV TTOAN. TO YAUTITO PETATPETTETAI O€ CUMPBOAO TNG TTOANG. TO «KAAOIKO» AOVOivO
TTepIAapBavel TNV €IKOva Tou YAUTITOU.

To apBpo TTpooTTabei va akoAoubroel TO HETAOXNHUATIONO TWV XWPWV O€ TOTTIKA
KOIVWVIKA oUPBOAa kal péoa atmd Tn dIauecoAdPnor Toug O€ XAPIOHATIKA
TTONITIOYIKG oUuBoAa (AvaAuon Trepimrtwong: H diapyecoAdBnon tng eAANVIKNAG

APXITEKTOVIKAG O€ KAPT-TTOOTAA). H uttéBeon eival 611 Ta €Bvikd MME utropouv va
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METATPEWOUV TA QVTIKEIMEVO 0€ OUUPBOAA TTIO yPriyopa Kal TTIO OTTOTEAECUATIKA
atro ToTé. Xwpig Asitoupyia, aAAG eUpEWG avayvwpioIuEeS, ol OIaPECOAARBNHEVES
TTONITIOUIKEG TTNYEG PMTTOPOUV Va dAVEICOUV KATTOIA OTTO TNV «QUBEVTIKOTNTO»—
TNV QUBEVTIKOTNTA TOU JAKPIVOU, TOU «AAAOU», TOU AyVWwOoToU—O€ KoIvo avd Tnv
uenAio. Eivalr o @auAog KUKAOG Tou TTOAITIOYOU: TO Tagidl Tou TTOMITIOMIKOU
AVTIKEINEVOU aTTO TNV TTapAadocn o€ HN-ASITOUPYIKO OUPPBoAO (N ouxvh
OlapecoAdpnon oe €BVIKG eTTiTredo «uoOupIOTIOIE» KABE uTTOVOoIa ECWTEPIKAG
TT0I0TNTAG), O€ XAPIOUATIKO QVTIKEIYEVO (PEow TNG di1EBVOUG dlapecoAdBnong 1o
MN oIKEio @aiveTal povadikod), yia va yupioel Eavd otnv mTapadoon (n €ueaon

diveTtal, yia hIa akoun @opd, aTnv aubevTIKOTNTA).

20.Eik6veg MoAimiopol otnv Kabnuepivil AAANAOSpaon:

Ta MME wg NMapaywyoi R/kai AlaxeipioTéG MoAITICHIKWY

Eikévwv
YTApxEl, CAPEPA, QUENUEVO EPEUVNTIKO EVOIQPEPOV YIA TIG OTTTIKEG DIOOTACEIG TOU
TTOAMITIOPOU Kal TG KOIVWVIKAG (WAG. ZTNV €TT0XN Tou BedpaTtog Tou Debord kai
TWV OUOIWMPATWV/EIDWAWY KAl AVOKUKAWOIUWY €IKkOVwy Tou Baudrillard 110106
givar 0 poAog Twv eIkKOvVWY TToANITIopou; lNolog cival o poéAog Twv MME otnv
TTapaywyr kai diakivnon autwy Twyv eIkévwy; MNapouciaon A avakukAwaon; Ei-
KOIvwvia ] yeoo-troinon; EKdNUOKPATIONOG ] EUTTOPEUPATOTTOINON;
To Keipevo TTEPIOTPEPETAI YUPW ATTO TECTEPQA TTAPADEIYMATA UEAETNG:
— TNV Trapoucdiacn TOAITIOPoU oTa dnuogiAéotepa MME ota  pouoeia
(kaTaAdyoug, agioeg, UANGDIA, OTTTIKOOKOUOTIKA HECA KATT).
— TNV Ynolotroinon TIONITIOPIKWY  €IKOVWY KAl TV TTPOPOAA Toug MPEéow
O1adIKTUAKWY KOUBWYV Kal GAAwV ynelakwy ekdooewv (CD-Rom, DVD, KATT).
— TNV TTApaywyr) TNAEOTITIKWYV EKTTOUTTWYV YIQ TOV TTONITIONO.
— TNV dIauecOAdBNon TTOAITIOYOU OTOV KIVAUATOYPAPO (UECW TNG ETTIOKEWNG
KIVIUATOYPOQPIKWYV XOPAKTAPWY O€ JOUCEIa KAl TTOMTIOMIKOUG XWPEOUG).
21a dUo TPWTa TTapadeiydaTa TTOPTTIOC TNG ETTIKOIVWVIAG €ival To poucoeio/
TTONTIONIKOG  opyaviopds kal Ta MME  Bewpouvtal  «dIaxeIpIoTES»  TNG
TTONITIOYIKAG TTANpogopiag. H diaxeipion Tou oTrTikou TToAImigpou atré ta MME—

Ol OTTTIKOTTOINOEIG KAl Apa XWPOTTOINCEIG TOU TTOMITIOPOU O€ aQioes, QUAAGDIa Kal
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KATaAOYOUG, OTA OTITIKOOKOUGOTIKA NECA | O YNQPIOKES HOPPES HECA KAl EEW ATTO
TOUG QOPEIG KAl TOUG XWPOUG OTTOU auToi oTeEYACovTal—OOE £€vav TTONITIOHIKO
OTITIKO KOOHO KOl ONUIOUPYEI MIa VEA OTTTIKI EYYPAPATOOUV TOU TTOANITIOUOU.

210 TEAeUTaia dUO TTapadeiypaTa 0 EAEYX0G TNG ETTIKOIVWVIAKNAG PONG YiVETAI ATTO
10 id10 TO HéCO. H TTapoUloa €101 ynon €TTIXEIPE VO EETATEI AUTO TO VEO KOIVWVIO-
TTONTIOYIKGO ouoTnua Kal 10 poAo Twv MME w¢ oTpaTtnylKwy POovAdwY

TTAPAYWYNG Kal DIaXEIPIONG TTOAITIOUIKWY EIKOVWV.

21.Eurovision: 'Eva 1rpoiév Tng TOAITIOTIKAG Blopnxaviag Twv
Méowv;

MeAetnTég 6w o1 Adorno, Horkheimer, Marcuse, Lowenthal, Habermas, péAn
NG MapéioTikng ZxoANG TnG E@apuoouévng Koivwvikic EmoTtiung g
®paykeoupTng, 1oxupifovial 6T 0 TIONITIONOS Péoa ammd Ta PECA MACIKAG
EVNUEPWONG EUTTOPEUPATOTIOIEITAI Kol Traipvel Béon  O&imAa  oT1a  GAAa
KATOVOAWTIKA TTPoiovTa. KATtrolol hHEAETNTEG eTTNPEQCPEVOL ATTO TN ZXOAN TNG
dpaykeoupTng, Bewpouv OTI 0 TTONITIONOG OTav dlapecolafeital €xel Evav
TTOPACITIKO XAPOKTAPA. ZUhewva Pe TR Hannah Arendt, n duvartdmnTa Tng
MadIknG KOUAToUpag va aloTrolei KABe oToixeio TNG TTOMITIONIKAG TTapAadoong
METOQPACETAI O€ IKAVOTNTA UETATTOINONG QUTWY TWV OTOIXEIWV YIa Wuxaywyid.
‘EVVOIEG OTTWG «TTPOTOAPHOYN», «TUTTOTTOINCN» KAl «JOUMIOTTOINON» OuvOEovTal
OTEVA PE TOV OUYXPOVO TTONITIONS, XAPAKTNPICOVTAG TOV WG «MACIKO» 1 MIAWVTAG
yla TN Aeyopevn «TTONITIOTIKE Blopnxaviay.

H 2x0oAr Tou MTrépuivxap atro Tnv AAAN TTAEUPA JE KUPIO EKTTPOCWTTO Tov Stewart
Hall, TrpeoBevel 611 Ba TTpéTTel va TTapouciddovTal Kal va JEAETWVTAI uéoa aTro Ta
MME 0OAeg o1 ek@AvoeIg TOU TTONITIOUOU, TNG TEXVNG, TNG dNUOPIAOUG KOUATOUPAG
Kal Tou AaikoU TTONITIONOU, €pooov OAa autd Ta €idn TTOAMITIOMOU avTavakAoUv
OTOIXEIO TNG KOIVWVIKNG CWNAG.

H avakoivwon 6a avagepbei otnv TTepiTTwon TnG Eurovision. ATTOTeAE N
Eurovision 1Tou opyavwvetal atmé Tnv EBU (European Broadcasting Union) éva
TTOANITIOTIKG Yeyovdg; Me Tn xprion 1000 BIBAIOYPAPIKWY ava@opwyV 600 Kal JUE TN
MEBOOO TNG avaAuong TTEPIEXOMEVOU  TTPOYPAPUATWY  TnG  Eurovision n

avakoivwon 8a TTpooTTadrioel va atraviioel av Kal KATA TTOOOV OTTOTEAEI MIa
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éK@paon TTONITIONOU A OXI; H kaBe xwpa TTpoBAaAAel Ta 181aiTEPA XOPAKTNPIOTIKA
TNG N TTAPATNPEITAI PIA EUTTOPEUPATOTTIOINCN KAl TUTTOTTOINGN TOU TTOAITIOUOU
XWPIG va TTPoBAAAETaI KavEVA OTOIXEIO TNG TTONITIONIKAG TNG TTapddoong; TEAOG,
n avakoivwon auth Ba avagepBei otn d1adoan Kal Tn dlaxeipion Tou TTOMITIOUOU

ato Ta péoa HadikAG ETTIKOIVWVIAG HEOW TOu @aivouévou Tng Eurovision.

22.The politics of cybertourism: Virtual souvenirs from Greece

Méoa ammdé 10 O10dikTUO, TTOAAG vEéa oxAuaTa PTTOpoUV va diaveunBouv o€
atmePIOPIOTOUG Kal aTTPOCOIOPIOTOUG TTPOOPICUOUG. H  atroTtotroTroinon TNng
EUTTEIPIAC KOl TNG yvWONG €xel atreAeuBepwoel TOUG avBpwTToug atmd Tnv
TTOAUTTAOKOTNTA TOTTIKWV ] XPOVIKWYV opiwv To d1adikTuo utropei va BswpnBei yr
auTOUG TOUG OKOTTOUG WG €évag ONUOCIOG XWPOG OTTOU OI TTOMNITIOTIKEG TTNYEG
dlapoipalovTtal EAEUBEPO XWPIG XWPOXPOVIKOUG TTEPIOPICUOUG. ETTIAEyovVTaOI QUTEG
0l EIKOVEG KOIVWVIKOTNTAG PE OKOTTO TNV avaKUKAWGN (VIO va XPNOIUOTIOINOOUE
TOV Opo Tou Baudrillard) TTapeABOVTWYV KOIVWVIKWYV EIKOVWYV Kal TRV TPOPOOATNON
TWV TTOAITIOTIKWYV KAl TOUPIOTIKWY Blopnxaviwy; H eravaAnyn piag Tautdétntag, N
OTTOIa €£XEI JE TOV XPOVO TTAPEI TN MOPPH TOU £€AUTOU UTTOPEI VO OTEPNOEI ATTd TOV
TTapatnENTh XIANIGOEG AANEG BEAOEIC KAl VO OUVEICPEPEI TTPOG T dnuIoupyia TNG
TUNUATIKAG TUPAwoNG Tou Wittgenstein 1 TNG OTEPEOTUTTIKAG OpAONG Tou
Hochberg.

Ta oouBevip auBevTIKOTTOIOUV TTAPEABOUCEG EUTTEIPIEG KAl MIAOUV PEOW TNG
vOOoTaAyiag, TTpooBETOUV £TGI OTNV AP YNON TOU TIPOCWTTIKOU Pag TTapeABOVTOG.
To XAPIOPQ TOU ETTIOKETITOUEVOU TOTTOU ECWKAEIETAI GTO OOUBEVIP KAI O TOUPIOTAG
TO TTaipvel 0TO OTTITI Jadi Tou, WG TPOTTAIO A a&idAoyo dwPo PIAOEEVIaG.

AuTO TO KEeiJeEVO avaAUEl TIG VEEG TIPAKTIKEG TOU Wn@IOKOU TOUPIOWOU, TN
duvaTéTNTA VA ETTIOKEPTOUNE TOTTOUG NAEKTPOVIKA 1] VA HETAPEPBOUE EIKOVIKA O€
AaAAa trepIBaAAovTa. MNMwg TTPOCAAUPBAVETAI N KOIVWVIKOTNTA KAl O TTONITIONOG TOU
WNQIOKA ETTIOKETTTOPEVOU AAAOU péoa attd TRV 006vn evog uttoAoyioTh; AuTd To
KEiNEVO €0TIAEI O€ 1A EAANVIKE I0TOCENIDO WG PEAETN TTEPITITWONG. Oa egeTdoEl
éva TUAMA TNG 10TO0€EAIdAg Tou e€AAnvikoU YTroupyeiou ToAITIoPoU, e TiTAO
«Kparnoe T1I¢ pvrueg atrdé tnv EAAGda CwvTavéG», TTOU TIPOOQEPEI OTOUG

duvNTIKOUG XPNOTEG TNV €uKaipia va ayopdoouv oouBevip atrd Tnv EAAGda. KaBe
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duVNTIKOG ETTIOKETTTNG TNG 10TOCEAIDAG PTTOPEI va ayopdoel oouBevip atrd Tnv
EANGOQ, avegdptnTa a1td TO av €XEl ETTIOKEPOE TN xwpa A 0xI. MATTWS @TdvEl TO
TEAOG TOU OOUBevip WG TekKunpiwon TnG TTapeABoucag euTTeipiag; Mtropei o
WNQIOKOG ETTIOKETTTNG, AKOAOUBWVTAG TIG OUVOEDEIG, VO CUVOETEI TO KOPKATIA KAl
Va KATAVONOEl KATI AtTO TO TTOAUTTAOKO TTalA TNG dIa@OPETIKOTNTAG; ola gival n
ouvdEDn, av UTTAPXEl KATTOIA, aVAUECO OTOV WN@IoKO ToupioTa Kal Tov MeydAo
ToupioTa (Grant-tourist), autd T0 TTPOVONIOUXO ATOUO TTOU TaideuE OTA PEPN TTOU
TOV EVOIEQPEPAV PE AEPOOTATA, AYOPALE TA COUPBEVIP KI ETTECTPEPE OTO OTTITI VA TA

emMOEigel O€ QPIAOUG KaI OUYYEVEIC;

23.Art & economy: A two-fold relationship?
To keipevo €€etdlel TN oxéon TNG TEXVNG ME TIC OIAPOPES TTOMITIOTIKEG Kal
ONMIOUPYIKEG BIOUNXAVIEG KOl TOUG PNXAVIOPOUG TNG TTPOROANRG Kal TG ayopdg
TEXVNG. Z€ MIA ETTOXI TTOU OTNV ayopd TEXVNG O€ TTAYKOO IO ETTITTEO dIaKIVOUVTAI
XPNMATIKA TTOOA TTOU KOVTEUOUV VA @TACOUV Ta TTOOA TTOU DIOKIVOUVTAI YIa €BVIKN
dupuva, n eEETaon TWV OXECWV TNG TEXVNG ME TNV OIKOVOUIa atTopaivel eEaIPETIKA

ONUAVTIKH.

24.Institutional support through promotion: Art & New
Technologies
To keipevo peAetrd Tn ouvdpouny Twv NEwv TexvoAoyiwv oTnv TTPOBOAR Kal
TTayiwon cupBOoAIKWY Popewy OTTWGS N TéXvn. H avaAuon yivetal yéoa atod tnv
e¢€raon Tou d1adIKTUaKOU TTOOTAA Tou EtTipeAntnpiou EikaoTikwy Texvwv (NIMAA
utté TNV eTToTTTeia Tou YTtroupyeiou MoAimiopou), To otroio TrepIAauBavel, ekTdg
amd Bloypa@ikd oToIXEiad Twv KOANTEXVWV-UEAWY TOUu ETmipeAnTnpiou, 9
PWTOYPOQPIEG €PYwV TTOU €XOUV WNQIOTTOINOEl PE OCUYKEKPIPMEVA TTPOTUTTA,
oupewva ue To TTPOYypappa Koivwvia tng NMAnpogopiag. H ouyypagéag e¢eTdalel
TIG OTTOIEG AANQYEG OTRV ETTIKOIVWVIO TWV KAANITEXVWV WE Ta dIAQOopa KOIVA TOUG,
META TN dnuioupyia Tou ouykekpipyévou TTOPTAA. Tnv 6An avdAuon BonBouv ol

atmmoWelg 15 €IKAOTIKWY, aTTd TOUG OTTOIEC TTAPONKAV AVTIOTOIXEG OUVEVTEUEEIG.
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25.Photography & the cinema:
Traces to or invention of national identity & memory?

H dnuioupyia piag ocuveXoug TTPOCWTTIKAG a@rynong Tou TTapeABOVTOG: auTdg
gival o Adyog Tou TpaBdaue QwTtoypagiec. H dlatipnon TG PVAPNG MIag
TTapeABOUCAG EUTTEIPIAG, N AVOKATACOKEUN TOU TTAPEABOVTOG XPNOIUOTIOIVTAG TA
UTTOAEIMPOTA TOU: AUTOG gival 0 AOyog dnUIoupYiag TOU OIKOYEVEIOKOU AAUTTOUW.
O1 wTOoYPaQIKEG PNXAVEG BewpolvTal CAPEPO WG £vag €UKOAOG, YPYopog
TPOTTOG va KPATHOEl KAVEIG éva NUEPOAOYIo. «H @wTtoypagia emmavalauBavel
MNXaviké autd TTou dev Ba pTTopoulce TTOTE va eTTavaAn@Bei» (Barthes: 1982).
2€ eUBETO XPOVO, OI PWTOYPAPIEG KAI OI EIKOVEG TTOU dlaPECOAABoUvVTal HEOA ATTO
TOV KIVNUOTOYPA®O TTAUOUV VA AEITOUPYOUV WG epyaAcia TG JVARNG, BonbwvTtag
KAl €vIOXUOVTAG Tnv. ApxiCouv va A€ITOUPYOUV WG HIO €QEUPEDH) TNG I O€
avTikaraotaon Tng (Sontag: 1971). O 1pdTTOG TTOU KATTOI0G BUUdTal évav TOTTO
€ival o TPOTTOG TTOU TOV OUVAVTA O€ QWTOYPAPIEG—WE TO iDI0 WG, TTAvVTA TNV idIa
OTIYUA TNG NUEPAG, ATTO PIA CUYKEKPIKEVN OTITIKA Ywvid, aueTdBAnTos. OAa 6oa
Ogv ATTOTUTTWVOVTAlI C€ MIO QwToypa@ia, €ival QUOKOAO yia KATTOIOV va Td
dlaTnNPACEI OTN MVAUN TOU.

To keipgevo €€eTdlel Tov pOAO TNG GWTOYPAPIOG KAl TOU KIVAPOTOYPAPOU OTNV
agriynon: AeItoupyouv oI KIVAUOTOYPAPIKES TAIVIEG WG ATTOTUTTWHATA TNG UVAHNG
1 TNV AvAKATAOKEUALOUV OAOKANPWTIKA, GRAVOVTAG OAEG TIC AAAEG OTTTIKEG YWVIES
TToU O¢ev agilel va ammoTuTTwBouv; H PHEAETN TTEPITITWONG aPOopPd OTNV TTAPAAANAN
€EETAON TAIVIWV QPYEVTIVIKNG TTAPAYWYNG TTOU OXETICovTal JE TO TAVYKO Kal TTOU
TTapoucidoTnkav oTnv EupwTtrn mn dekaeTia Tou ‘80 Kal TaIvIWyY UE idla BEPATIKA
TTou TTapriye 10 Hollywood. To keiyevo utroypapuidel Tn onuacia Tou agnyntn
oTNV a@Aynon—rtov TPOTTO JE TOV OTTOIO N OTITIKA YWVia TOU apnynTr €TTNEEACE

TO TEAIKO ATTOTEAECUA KAl TNV TTPOCANYN TOU KOIVoU.

26.The politics of the visual or the visuality of politics?
The case study of visual artworks in Athens metro stations.
To Kkeipevo €€eTdlel TIG €vvoleg TOU dNUOCIOU XWEOU Kal TNG dnNUoCIag TEXVNG WG
KOIVWVIKI TTOAITIKY], TTOMITIOTIKI] TTONITIKA] KAl iOWG O€ PEPIKEG TTEPITITWOEIG WG

TPOTTWYV  dloudpeWonG TNG KoIvig yvwung. AvaAuovtag Tn  diadikaoia
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TOTTOB£TNONG €VOG £pyou TEXVNG OTO ONPOCIO Xwpo oTnv EAAGSa péoa atd 1o
TTOPAdEIYUA TWV £PYWV TEXVNG TTOU BPICKOVTAI OTOUG OTABPOUG TOU PETPO TNG

ABnvag, To Keipevo oulntd Ta TTapaTTdvw ¢nTrHUaATa.

27.Digital postcards from Greece:
Re-mediating tourist gazes on screen

AuTO TO Keipevo €0TiAlel 0T dlIaPECOAABNON TwV TTOAEWV o€ KapT TTOOTAA. Ol
eikéveg Twv MME, ek16¢ atrd TTAnpo@opia, peTagEpouv Kal 1deoloyia. Mia kapt
TTOOTAA €ival pia 1deoAoyiky dAwaon, TTou TTPOCTTABEI va CUPPWVAOEl YE | va
TEKPNPIWOEI TNV €VVOIa «TNG AUTOKPATOPIAG TwV Znueiwv» Tou Barthes. H eikova
TAVW O€ MIa KOPT TTOOTAAN XpeEIdleTal va armmodeikvuel Tn duvarornra 1ng
olapopetikotnTag Tou Barthes. Eival auti n d1a@opeTIKOTNTA TTOU ATTOTUTTWVETAI
TTAVW OTNV KAPT TTOOTAA.

Ta pvnueia Bewpouvtal WG ONUAVTIKA onueEia avlpwTtwy Kal TOTTWV: avAKOUvV
oTn d1ebvr) yAwooa Tou Tagidiou (Barthes, 1979:4). Opiopéva atmmdé autd eival
YVWOTA péoa ammod TIG €lkOveg Toug ota MME. H ouxvry diapecoAaBnon ouxvd
METATPETTEI TA AVTIKEIMEVA 0€ OUMPBOAa  onueia. H KapT TTOOTAA Tou YAUTTTOU TOU
‘Epwg oTo Piccadilly Circus oto Aovdivo XapakTnPIoTIKA OTTOOEIKVUEI TOV TTIO
TTAVW IO0XUPIOPO. TO YAUTITO «TTAQICIWVETAI» ATTO T B€0N TOU OTO CUYKEKPIYEVO
KOIVWVIKO TTEPIBAAANOV Kal €ival autd To TTEPIBAAAOV TTOU TOu Bivel vonua Kai
TOANTIOTIKA agia. H uywnAn agia Tou w¢ TOoTTooAou €ival eUAoyn: Oev UTTAPXEI
OeUTEPO avTiypaPOo Tou YAUTTTOU TTouBeva aAAoU aTov KOOHO. H povadikdtnTd Tou
TO KAvel KAaoIkO agloBéaTo Tou Aovdivou. H UTTapér) TOUu 0TO CUYKEKPIMEVO CNEIO
KAvEl KAl TO onueEio povadiko. To onueio xapakTtnpicel oAOKANPN TNV TTOAN, €ivai
€vag OUANEKTNG TOUPIOTIKWYV BAEPUATWY. To YAUTITO yiveTal cUPBOAO TNG TTOANG.
To «kKAaoIkO» Aovdivo TrepIAapBavel Tnv €iIKGva Tou.

Ta pvnueia  evioxuouv Tn  OTTOUBAIOTNTA  OUYKEKPIMEVWY  TOTTOBECIWY,
AVTITTPOCWTTEUOUV €va opaTto TTapeABSV, dnuioupyABnkav yia va Kdvouv auto To
TTapeABOV eupéwg yvwoTd. O TMupyog Tou Aipe eivar yia Tov Barthes éva
TTAYKOOWI0 cUPBOoAO Tou Mapiciol Ki ETTOPEVWG Eival TTAvTOU OTnV U@PRAIo, OTToU

10 [Mapiol TapoucialeTal wg IKOVA.
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To keipevo TpooTTaBei va aKOAOUBACEI TOV JETAOXNMATIOHUO TWV ACTIKWYV XWPWV
O¢ TOTTIKA KOIVWVIKA oUPBoAa kal péoa atmo 1n dlapuecoAdBnon Toug o€
XOPIOMATIKA TTOMITIOTIKA onueia. H utmdéBeon civar 611 ta MME utropouv va
METAOXNMATIOOUV TA AVTIKEIYEVA 0€ CUPBOAA TTIO YPAYOPQ KOl ATTOTEAECUATIKA
amd ToTE AANoTE. Xwpig Asitoupyieg, OANG  €UPEWG QAVAYVWPIOIUEG, Ol
dlapecoAaBnUEVEG TTONITIOTIKEG TTNYEG MTTOPOUV va OAVEICOUV KOMPWATI TNG
AuUBEVTIKOTNTAG TOUG—TNV QUBEVTIKOTNTA TOU MAKPIVOU, Tou dAAou, TOU
AyVWOTOU—OE€ KOIVA O€ TTAYyKOOUIo TTiTTedo. Eival autr) n auBevTikdTnTa—Irou
onuioupyndnke atmdé Ta MME kai diauecoAaridnke d1EBwGc—TTou oKIaypagei Ta
Xaplopatikd avtikeiyeva. Eivar o @auAog KUKAOG Tou TTONITIOPOU: TO Tagidl evog
TTOANITIOTIKOU ayaBou atrd Tnv Tapddoon oTo un Asitoupyikd cUuBoAo (n ouxvi
dlapecoAdpBnon poupiotrolei KGBe uTTOVOIA 1] ECWTEPIKA agia), oTo XapIoua (Péoa
atro Tn 01€0BvA dlauecoAdBnaon 1o un oikeio Poiddel povadiko) yia va yupioel Eavda

oTnv Tapadoon f Tnv mvonon TG, katd tov Hochbaum.

28.Signs of space in artistic, scientific and children’s drawings:
differences and similarities
O1rwg A11.

29.Seducing the tourist gaze:
postcards as influential destination icons
O1rwg BY.

30.The semiotics of cultural organizations’ online branding:
the examples of the Metropolitan Opera of New York & the
National Opera of Greece
O1rwg BY.

31.Creative mediations of the cultural past:

Archaeology as communicator of cultural heritage
O1rwg A12.
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32.0T1av n HOUOIKK ouVaVTA TOV ABANTIOCHO:
Mouoikn eTTévduon aBANTIKWYV YEYOVOTWV & OXNHATIONOG
KOIVOTATWYV
Tooo n pouoikr, 600 Kal 0 ABANTICPOG ATTOTEAOUV KOBOPIOTIKEG TTAPANETPOUG
oTn  JIoUOPPWON  TAUTOTATWY. «ATTO TIG TEAETOUPYIEG TWV  AEYyOUEVWYV
TTPWTOYOVWY TTONITIOUWY PEXPI KA TIG TPEXOUOEG AVTOAAAYEG WNPIOKWY APXEIWV
0710 OIadiKTUO, N TIOAITIOUIKA TTapaywyr) TNG MOUCIKNG OUVIOTA ouoiwdng
dlepyacia ouykpOTNONG ATOUIKWY Kal CUAAOYIKWYVY KOIVOTATWV» (MTToupTTdpng,
2005, 229). O aBAnmiopdg, amd Tnv AGAAn TTAcupd, TTaPOUCIAdeETal OTN
BIBAIoypagia w¢ pia TTONITIOTIKI apéva oTnv  OTToia  dnuioupyouvTal Kal
avaTrTuooovTal o€ ONO TOUG TO €UPOG TTOAAEG Kal TTOIKIAEG TAUTOTNTEG:
€OVIKOTNTAG, QUAAOU, KOIVWVIKAG TAENG, KATT (Blanchard, 1995, Dyck’s, 2004).
Téoco n pouoikh, 600 Kal 0 ABANTIONOG, aTTOTEAOUV HNXaviopoug évragng
(placement) ka1 ekTOTIONG (displacement) (Lipsitz, 1994, McLeod, 2011)
UTTOKEIMEVWY O OUAAOYIKOTNTEG. OI PnNXavIoPoi auTtoi dnuioupyiag KwaIKWY,
OUMBOAWYV Kal dNUO@IAWY TTPAKTIKWY €ival 181aiTEpa TTPOCPIAEIC OTa veapd O€
NAIKia aToua, cUPBAANOVTAG KOBOPIOTIKA 0T dnNUIoUPYia VEAVIKWY KOUATOUPWV.
2.€ OTIYJMEG OUVEPYIAG TOUG, VIO TTAPAdEIYUA OTOV KIVANATOYPAPO ) 0€ HEYAAQ
aBbANTIKG yeyovoTa, n POUCIKK KAl 0 aBANTIONOG ouv-dnuioupyolv cuvalcOiuaTa
Kal TTPOKTIKEG KOl ATTOBEIKVUOUV OTI €ival IBEOAOYIKA ry/Kal TTOMITIOTIKG CUVOESEVA
MOVTEAQ OUYXPOVNG KOIVWVIKAG TTPA¢NG. Av €CeTACOUNE, yia TTapadelyua, Ta
eMpatipia ) Toug UPVoUuS Twv aBANTIKWY ONAdwyY, TN PMOUCIKA TTOU OUVOOEUEI
abAfuata OTTWG n €vopyavn YUPVACOTIKA 1 TN HOUCIKI TIOU €TTEVOUEI
KIVNUOTOYPOQIKEG Talvieg YE BEua Tov aBAnTIoNO, Ba kKaTtavoriooupe Ot o1 dUOo
KOIVWVIKEG AUTEG EKQAVOEIS ouvepyalovtal o€ CnTAPATA  BeauaTIKOTNTAG,
TAKTIKWV TTpowbnong kal Trapouciaong. @a avaAubei evOEIKTIKA n Taivia
“Chariots of Fire” (1981) kai n pouoik Tng emévduon amd Tov BayyéAn
Matmrabavaaciou TTou KEPDIoE To OOKAP POUCIKNAG KAl CUVOEBNKE apyOTEPA |UE TOUG
OAupTriakoug Aywveg. ©a d00ouv TTapadeiyuara TTPAKTIKWY OUVOEDNS TNG
MOUCIKAG WE TOv aBANTIONG atmd didgopa abBAAuaTa (OTTWG TO KAAAITEXVIKO
TTATIVA], N €vopyavn Kal n pubuIkKf YUPVAOTIKY, N OUYXPOVIOUEVN KOAUUBNOoN

K.a.). H oxéon TnG MOUCIKAG PE PeyAAa aBANTIKA yeyovOoTa OTTWG 01 TEAIKOI
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KUTTEAWV O€ OnUOQ@IAN aBAfuata OTTwG TO TTOdOCQAIPO ) TO WTTAOKET, Ol
OAUNTTIOKOI QYWVEG 1 oI papaBwviol, gival KaBoploTikr. H ouvdeor) Toug auTh dev
EXEl UTTOYPAMMIOTEN apkeTd oTn BIBAIoypagia, evw @aiveTal OTI €ival onNUAVTIKA
YIQ TIG OUYXPOVEG TTONITIOTIKEG TTPOKTIKEG.

H Tmapouciaon €¢eTddel TIG OOIOTNTES TWV OUO QUTWYV TTONITIOTIKWYV BIOKNXAVIWV
Kal TIG ouvepyieg Toug. H ouykpITiki avaAuon Ba die¢axOei o€ Tpia emmitreda: Tn
Onuioupyia veavikwy OUAANOYIKOTATWY, TN ONPIOUPYia VONTIKWY OUVOECEWY Kal TN
OIOuOPPWON EUTTOPIKOU ovouaTog (branding opddwv r aywviopdTtwy), Kabwg
Kal TIG TIPOOTTABEIEC BIONOPPWONG MOUCIKWY TIPOTIMACEWY KAl OTACEWV

ATTéEVAVTI 0€ OUYKEKPIPMEVA aBAAuaTa.

33.When music meets science:
the creation of a music work as a scientific discovery process
[MoAANG €xouv eImwBei yia TNV «akaravontn yAwooa» TnG POUCIKAG, yia Tnv
IKAVOTNTA TNG va ekPPAalel To BabUTePo €autd ToUu avBpwTTou. H POUOIKA €XEl
TTapaAAnAioTei ye Tn Aoyotexvia (Cooke, 1959), ue éva cuoTnua onueiwv
(Kramer, 1993), éva onueiwTikd ouoTnua 1 hia TTeplypa@iki yA\wooa (Goodman,
1976:232). Qg pia diadikacia ocuuBOAIKAG ETTIKOIVWVIOG, JETAPEPE! EVa UOUOIKO
MAVUMO TTOU XPEIAZeTal AaTTOKWOIKOTTOINON atrd Tov duvnTIKO akpoatr. lNa Tov
Cage (1968), atmd Tnv GAAn TTAcupd, dev UTTAPXEI TITTOTA TTOU TTPETTEI VA YiVEl
Katavonto oTn MOUOIKA. H YouOoIKr dev €xel OTOXOUG—POVO HXoug. ‘Evag rxog
OEV UTTOPEI VO KATAQPEPEI TITTOTA OUYKEKPIPMEVO KI €TCI N POUOIKA €KPPAlEl Ta
TavTa, 6,11 0 KeBEvag Bpiokel o autiv Katd TNV akpdaon. Qg £€pyo TEXVNG, N
Mouaoikr oxeTifetal emiong pe Tnv AloBnTikry. O Hanslick ava@épel 611 pia 1€xvn
OTOXEUEl, TTAVW aTTd OAQ « TNV TTApAywyrn T0U wpaiou, TTou ETTNPEALEl OXI HOVO
Ta aIo06Nuara pag, aAAd kai 1o 6pyavo NS ammoAUTNS EvaTéviong, TN eavracia uacy
(Hanslick, 1974: 20). Autd 6a onfuaive ot n diadikacia TG TTPOCANYNG HIOG
MOUCIKNG TTapAoTaONG EVEXEI MIa TTPpA¢n dlaiocbnong, pia ypriyopn Kpion, Hia
TIVEUPATIKN €TTECEPYAOIA JOUOIKWY €IKOVWV (Hanslick, 1974: 21). AtraoxoAei
emouévwg 1600 TN didvola, 600 Kal Ta cuvaloBAuaTa. Eite moTeloupe 6T n
MOUOIKI PETAQEPEI VA EEWTEPIKO KOIVWVIKO PAVUPA—EVA VONUA TTOU HECW TNG

OUPPBOAIKNAG eTTIKOIVWViag dnuioupyeital 0Tn ouveidnon Kal aTTOTUTTWVEL TNV
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KOIVWVIKI OI00TPWUATWON MIOG CUYKEKPIYEVNG KOIVWVIaG—T OTI N MOUCIKN
ATTOKAAUTITEl TNV AyvwoTn aAnBeia Tng avBpwtoTnTag, €VEXEl ETTIONG €va
«KaBapd Pouaoiko eauTod, TNV idia oTIyUn TTou onuaivel OAa Ta GAAa» (Goehr, 1994:
157). H 16éa Tou atmAoU a10ONTIKOU TTEPIEXOMEVOU TNG MOUCIKNG £§a00evei TN
OXE€0oN AvAPeEoa OTO £PYO TEXVNG KaI TIG OIAPOPEG TTPAKTIKEG MECQ OTIG OTTOIEG
AEITOUPYEI KAl ETTITPETTEI TNV EKTIUNOT TOU XWPIG TNV Ava@opd OTn OUYKEKPIKEVN
Kolvwvia/trepiodo oTnv otroia yevvhOnke. «H pouoikh pTTopei va utrepBei Tov
XPOVOo Kal Tov TToNITIopo» (Blacking, 1974: 108).

To keiyevo oulntd OAeG QUTEG TIC AVNOUXIEG Kal 1oXUpiCeTal OTI n POUCIKA
dnuIoupyia £xel TTAPOUOIO XAPOKTNPIOTIKA PE TIG OIAdIKACIEG ETTIOTNMOVIKNAG
avakaAuyng. Mponyouuevn épeuva €xel OciCel OTI n TéEXvN, OTTWG N ETTIOTAMN,
MTTOpEl va BewpnBei wg pia diadikaoia emmiAuong TTpoBARuaTog. [epIExel
«KUKAOUG TTapaywyng, agloAdynong Kal avaBewpnong JE 0TOXO TV avakaAuyn
Kal Tn dnpioupyia. AvaldntwvTtag TNV avakaAuyn Kai 1r dnuioupyia, ol KAANITEXVEG
KalI Ol ETTIOTAUOVEG AKOAOUBOUV TTPOCEKTIKG BrUATA O€ VEA JOVOTTATIA OTO JUOAS
Kal Tov Xpovox» (Papadaki, 2014: 128). Na tov Miller (2000, 2001) Tn oTiyuA NG
dnuIoupyiag, TG00 OTNV ETICTAPN, 000 KAl TNV TEXVN, TA YVWOTIKA TTedia
Katappéouv Kal N aiodnTikA Kupiapxei. H agaipeon gival éva ammapaitnTo epyaAeio
yla v épeuva. H ikavotnta avaywyng evog BEuatog o€ éva TTAQioI0 BaCIKwV
OUVAUIKWY XOPAKTNPIOTIKWY Ba ETTPETTE va €ival KOIVA TOOO OTOUG KAAAITEXVEG,
000 Kal oToug eTMOTAMOVES. «O Kant uttoypaupidel Tn onuacia TG yvwaong TTou
TTpoépxeTal atod TG aioBnoeis. MNa Tov Schiller (2004), autd TTOU BIAPOPOTTOIET TN
YyVwWaon TTou TTPOEPXETAI aTTO TIG AIOBACEIC aTTd T YVWON TTOU TTPOEPXETAI ATTO TN
vonon eival n @opua. MNa tov Chandrasekhar, o poAog TNG @avTaciag Kal TNG
dlaioBnong eival e¢ioou onuavTikdg, 600 0 POAOG TNG YVWONG KAl TNG EUTTEIPIAG
o€ KABe avBpwTrivn avakdAuwn. lMNa ekeivov, autd TTou TO aAvBPWTTIVO PUGAS
avTIAQPBAVETAlI WG WPAIo BPIOKEN TRV TTPAYHATWOT TOU TNV £LWTEPIKN GUON»
(Papadaki, 2014: 129).

To keigevo akoAouBei Tn diadikaoia OnuIoupyiag UPOUCIKWY E£pywvV Kal ThV
TTaPAAANAICel pe ETTIOTAPOVIKES HEBODOUG Kal dladIKATieg, O€ P TTPOCTTIABEIa VO

EVTOTTIOEI KOIVA XOPAKTNPIOTIKA KAl APXEG AVAPETA OTN JOUTIKK KAl TNV ETTIOTAWN.
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34.Semiotics of humor & catharsis in crisis-stricken Greece:
A perspective from online media readers

AKOua KI av n oxéon Tou XIoUYop KE TNV TTONITIKN) Bewpeital Trepiepyn, wg éva
«OTTAO TWV adUVapwV» (Scott 1985)—ki X1 WS TPOTTOG avTITTapaeong—t) wWg 10
MECO TTOU PEPVEI OTNV ETTIPAVEIQ KOIVEG AVTIAAWEIG YIa TOV TPOTTO TTOU Ba ETTPETTE
va AEITOUpyEi N TTONITIKA, OI EMIOTAPOVEG €XOUV NON MEAETAOEI TN XPNON TwWV
AOTEIWV KAl TNG EIPWVEIAG OTOV TTOMITIKO OXONAOUO Kal £XOUV UTTOYPANUIOE! TA
ATTOOTABEPOTTOINTIKA ATTOTEAEOPATA TNG TTOPWOIAg A TNV AVATITUEN VEWV
UTTOKEIUEVIKOTHTWY TTOU QUTHA YEVVA.

AauBdavovtag uttown TNV EAAEIYN MEAETWYV TTOU €0TIAJOUV OTA OXOAIO TWV
avayvwoTwy, autd To KEiNEVO aoxOAcital ye pia eBvoypagia Trepimou 2500
AVOPTACEWY avAyVWOTWYV TTOU KATAYPAPNKAV aTTO TIG YNQPIAKEG OEAIDEG TPILWV
ONMOPIAWY EAANVIKWYV e@nUEPidwvV—TO Brjua, MpwTto Oféua kai Tvxs. Ol
AVOPTAOEIG aPOPOUV OTA OXOAID TWV AVAYVWOTWY OE HIa OEIpd apBpwv TTou
dnuoaolelTNKaV YUpw OTTO TPEIG ONUAVTIKEG TTOANITIKEG OTIYUEG OTO TTAQICIO TNG
Kpiong otnv EAAGDQ: TIG dUO emOKEWEIS TNG Yepuavidag KaykeAdapiou Angela
Merkel otnv ABrva—rtov OkTwRpio Tou 2012 kai Tov ATtrpiAio Tou 2014
avTioTolYa—Kal To EAANVIKO dnuoywn@iopa 1o 2015.

270 OUMBOAIKS Xwpo TTou dnuioupyeiTal atrd To Yn@iakod TePIBAAAOV, O WnNPIOKOoi
AVAYVWOTEG ATTOKWOIKOTTOIOUV Ta unvUpaTta Twv MME pe TToIkiAoug TPOTTOUG Kal
dnuIoupyouV VvEEg onUATOOOTAOEIS. TO KEIPYEVO UTTOYPOUMICEl Kal €CeTACEl TN
XPron Tou XIoUPOoP OTNV WNQIAKA PIVTIOKN a@iynon o€ oXéon JE TNV avTiAnyn
TWV XPNOTWV Yyia Tnv Eupwtn Kal TIG TTPAKTIKEG TNG. Ta Wyn@lakd oxoAia Ba
€EETAOTOUV WG TTPAEEIC vONUATOSOTNONG, TTOU OKIAYPAPOUV TNV KOIVA YVWHN, WG
OUUBOAIKEG avaTTapaOTACEIG TNG KEUPWTTAIKAG IDEAG» KAl apriynong, OTTwWG auTh
YivveTal KartavonTr atmd TOug avayvwoTeS Twv dapBpwv. To Keipevo Ba eEeTaoel
TOV TPOTIO UE TOV OTTOIO N EIPWVEIA KAl TO XIOUPOP PITOPOUV VA aTTocaPnviocouv
MIa ofUvouoa TTONITIKA €TTiyvwon Ki ETTOPEVWGS va CUMBAAAOUV O€ ONUAVTIKN

TTONITIKI) oUCATNON.
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35.Branding Commodity, Tourist and Cultural Products: Some
Thoughts in Applying Semiotic Analysis for the Marketing
Strategy in Each Product Category
O1rwg A14.

36.MoAiTioTIKEG Apnynoelg o TOUPIOTIKA ZUYKEIPEVA:
Mapadeiyparta amwoé Ta Méoa KoivwvikAg AIKTUwWONG.
To GpBpo karaypdel Kal GETACEI TA PNVUPATA TTOU TTpowonenkav péoa atrd
TOUG AOYOPIOOHUOUG OTA PECT KOIVWVIKNAG OIKTUWONG ONUAVTIKWY TOUPIOTIKWYV
PopEwv TNG EAAGDAG, oTo didoTNUa £VOG Xpovou, atrd Tov MdapTio Tou 2020 €wg
ToV MdpTio Tou 2021. O 0T16X0G €ival va UTTOYPAUMIOTEI 0 POAOG TWV TTOAITIOTIKWV
MNVUPATWY O€ auta Ta TTAQiOI0, KABWG Kal va dlapavei To €id0G TWV AvapPTHOEWYV
Kata tn dIApKeEIa TNG TTEPIOdOU TTou dev emMTPETTOTAV TA TAIdIA, AAAG Kal Ol

avTIOPACEIG TWV XPNOTWV OTIG AVAPTACEIG AUTEG.

37.Myths of the Greek tourism industry: The case study of the
Greek rustic shoe “tsarouchi”
Otmwg A17.

38.Self-branding in digital environments: The case study of Greek
musicians’ profile images on Facebook
Otmrwg A18.
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